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PSYCHE, arkadyjsha krélewna.
ARETE.
HEDONE ]
KALLONE
MELIKE
HAGNE
BLAKS, parobek. #
EROS, bdg. 4
HERMES, poset bogéw.

J stuzebne dziewhi Psychy.

Rzecz dziata sie w kraju szcze$liwym, w czasie, kiedy
bogowie chodzili po ziemi.




Lgka przerznigta strumieniem, plyngcym posréd traw i hwia-
téw. Za strumieniem drzewa, a za niemi w glebi shaly
ogromne, strome i czarne, wyglgdajgce jakh mur, kiéry
kwiecistg i cichg tghe oddziela od $wiata. Po shatach tu
i 6wdzie png sig bujne bluszcze. Na lewo — w dali —
na tagodnem trawiastem wzgérzu widno zamek hrélewski,
do greckiej Swigtyni podobny. — Nad strumieniem rozto-
zyste drzewo i wielki kamiesi pod niem. Widpe tez glazy,
z rzadka po tgce porozrzucane. W glebi wiedzie przez
strumiesi ktadka z obalonego pnia.
Krajobraz peten zachodniego storica, ciszy i wesela.

SCENA 1.

ARETE rozwiesza na glazach i gateziach nad strumieniem
$wiezo wyprane biate szaty.

BLAKS lezy na wznak z rehoma pod glowg i $pi.

DZIEWKI SLUZEBNE
trzymajgc sig¢ za rece, plgsajg dokota stojgcej w posrodhu
Psychy i Spiewajq:
Razem z wiatrem, co rozwiewa
nasze $niezno biale szaty,
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miedzy strojne, wonne drzewa,
z ktérych w stoncu kapia kwiaty,
po réwninie,
co tak plynie,
— od skat plynie
traw puszystych stodka fala:
dalej w plasy! w plasy! w plasy!
— stopy si¢ nam palg! — ohej!

BLAKS
budzi sig i wstaje.

Zmierzone dziewki! dra sig¢, jakby sojki!
si¢ cztowiek zdrzymnaé nie moze!

Tdzie w glab i kladzie si¢ znowu, zatykajgc uszy.

DZIEWK] SLUZEBNE

tariczge, zndéw Spiewajg:

Wiatr si¢ z wlosem naszym piesci
i tak Spiewa,
— jak ptak $piewa;

ptaszat $piewu peine drzewa —

a zlocisty lis¢ szelesci,
a do wtéru

dzwoni strumien, ge$l z lazuru — ohej!
Dalej w plasy! w plasy! w plasy — ohej!




ARETE od pracy:
A sam, dziewczeta! W gléwkach wam pustoty,
a tu jest jeszcze tyle do roboty!

DZIEWKI SLUZEBNE
rozwigzujg taneczne koto i biegng do Arely.

PSYCHE

zbliza sie zwolna hu strumieniowi.

KALLONE
do Arety tonem usprawiedliwienia:

Praly$Smy matko, od samego $witu
w strumyku peinym srebra i blekitu
dziane odzieze i bieluchng welne...

HEDONE

Czyz nie czas teraz, gdy karoca chyza
stofica ku ziemi pod wieczér sie zniza
a fale zlota i purpury peine,

potanczyé, cieszac si¢ stoncu i wiosnie
i tak dzien pracy zakonczy¢ radosnie?

ARETE
Praca nie wszystka jeszcze ukoriczona,
choé stofice dtuga juz przebylo droge.
Zwincie sie, dziewki!




Ja ci dopomoge!

ARETE
Pomézcie wszystkie! Z szat wilglego tona
niech wszystkie pary wyssie i wypije
wiatr i stoneczny ‘zad\boski/ co bije
z niebios, spragniony woni i wilgoci —
i welne bieli, a twarz dziewczat z}oci.

SLUZEBNE wraz z ARETA krzgtajg sie, rozwieszajgc
wyprane szaly na glazach i gateziach,

PSYCHE siada na przodzie nad strumieniem i zapatrzona
w nurt, igra palcami }?e' wodzie.

SLUZEBNE Spiewajq przy pracy:

Suszcie si¢ rychlo, bialosniezne szaty,

bo was przywdzieje pan nasz, krél bogaty,

co mieszka w dworcu o smuktych kolumnach,

stad ma bez liku i moc zboza w gumnach,

zbroje i zloto i droga purpure,

a przenajdrozsza bogolica cére,

— a przenajdrozsza bogolicy cére /‘
HAGNE ;

odlgezywszy sig od dziewczqt, podchodzi hu hrélewnie
i zwolna osuwa sig przed nig na kolana.

Céz bogolica, nie plasatas z nami,
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ani nie $piewasz? czy ci co dolega?
czyitak twe oczy réwne gwiazdom mami
lic twych odbitych obraz co tak biega

z fali na fale po szybie strumyka

w blyszczacych kropel swietlistej koronie?
Na biatej dloni biale wsparta$ skronie,

i zapatrzona w nurt,jak. w dal pomyka,
nie spojrzysz nawet na twoje stuzebne,
co wioda plasy i Spiewy gedziebne

dla ciebie, — jeno na serca kadzieli
przedziesz zadume...
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PSYCHE =z teshnym us$miechem ktadzie ditort na gfo'wte
Hagny i zwolna glaszcze jej wlosy.

MELIKE

ktéra sie¢ byta odtgczyta od pracujgcych w glebi dziewczgt

i zblizyta sig do Psychy podczas ostatnich stéw Hagny, méwi:
Otosmy radosne,

ze bogi stonce daly, mlodos¢, wiosne;

wszystko sie¢ w okrag cieszy i weseli —

ty jedna — cicha — patrzysz na te skaly,

na dworzec ojca twego okazaly

i na wawrzynéw gaj kwieciem rézowy,

na ciemne, liSciem szumigce dabrowy,

na }aki, strumyk i to biale plétno, —

i Yzy masz w oczach, pani?




PSYCHE po chwili:
Tak mi smutno...

MELIKE
Smutno? i o co?
HAGNE

Wszakzesmy przy tobie!

PSYCHE
Péjdicie tu do mnie, péjdzcie blizej, obie...
Czyécie wy nigdy o tem nie mys$laty,
aby si¢ wyrwaé za te czarne skaly —
tam! i zobaczyé, co tam jest za niemi?
Czy, jako tutaj, szmat zielonej ziemi,
czy tez kraina jaka dziwna, zlota,
wyséniona...? Nigdy o tem nie myslicie?
MELIKE
Nigdy !
HAGNE
Ja — nigdy!

MELIKE
Tu — tak stodkie zycie, —
cOz cie tam ciagnie, krélewno?

PSYCHE
Tesknota...




HAGNE

Co to?
MELIKE

Krélewno, céz to jest? Nie wiemy...

PSYCHE
Wiem-ze ja sama?...

ARETE w glebi:
Schna juz w stoncu szatki
na biate glazy rzucone i kwiatki;
teraz juz pora przynie$¢ kosze z tozy
i piekna, w wodzie wybielong welne
znie$¢ na wysokie, na kolesne wozy,
aby do domu powrdcity pelne,
jako tu pelne przyjechaly z rana,
ciazac leniwym mulom.
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HEDONE &laszcze w rece.
Hej-ze danal!
Teraz juz moge odda¢ si¢ zabawie,
plasaé, ach! plasaé po puszystej trawie
i echu rzucaé piesni, jako pragne!
Zawotam tamte, Melike i Hagne.

ARETE

Zawotaj wprzédy jeszcze na parobka,
by przyniést zwawo kosze wyplecione...




HEDONE
spostrzega Blaksa i biegnie ku niemu.

Spi tam! Dalibég! Wstawajze, mazgaju,
rusz si¢ nareszcie, szkaradny leniuchu!

BLAKS przeciera oczy.

Co tam?
ARETE

A wstawaj!

BLAKS
Jest co do roboty?

HEDONE
] on sie pyta! Biegaj jeno zwawo
i przynies kosze, ktére tam za }awa
ponad strumykiem zostaly od rana. —
Bielizna schnie juz, od dawna wyprana!

BLAKS podnosi si¢ zwolna, przecigga i ziewa.

KALLONE wybucha $miechem.
Jeszcze po drodze drzemke sobie utnie!

HEDONE rzuca na Blaksa zerwane liscie.
Nuze!
BLAKS

A idiciez, uprzykrzone dziewki,



bo pékim dobry, tom dobry okrutnie,
lecz jak si¢ zgniewam — moéwie — nie przelewki!

Odchodzi po za strumyh w strong zarosli i szuka hoszéw
wérdd krzewin. Po chwili wraca, wlokgc hosze za ucha.

HEDONE
Teraz do tanca! Hejze! pojdzcie do mnie!

KALLONE
Albo — dziewcze¢ta — naprzéd do kapiel,
potem oliwg namascim sie zloty
i tak w wspaniatej, nieskazonej bieli
cial naszych mlodych staniemy tu wieficem,
az plasy tona ubarwia rumienicem!

HEDONE
Wiec dalej, dziewy! niechaj zabrzmia echa
zbudzone glosem piesni i ochoty
naszej, — niech zlota zadzwoni uciecha, —
dalej!...
ARETE
Hej, Blaksie, chodz tu do roboty!

BLAKS idzie, mruczgc:

Tamte sroki moga sobie skakaé do woli, ale
ty Blaksie, chodZz do roboty!




Zbiera wraz z ARETA bielizng do koszéw, i wychodzs

Z nig razem.

MELIKE
Ja pie$n zawiode — taneczng, rozlewns!

HEDONE
Krélewna z nami! Krélewno! krélewno!

PSYCHE
Tanczcie wy same...

HAGNE
O, nigdy bez ciebie!

PSYCHE
Taficzcie... To stofice gasnace na niebie,
ta won na ziemi dziwnie mnie rozmarza...
Z ziemi won bije, jak gdyby z oltarza,
na ktérym lezy stonce, zertwa krwawa...
Céz to? Siadlyscie wszystkie w koto, ciche?
Taficzcie, dziewczeta, pozwala wam Psyche, —
bawcie sig, prosze!

KALLONE

Bez ciebie zabawa
jest dla nas niczem!
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HEDONE

Stuchaj, bogolica,
czemze rozchmurzy¢ twoje jasne czolo?

MELIKE
Chcesz piesni moze? — zaspiewam — wesola!
lub... o potedze twojego rodzica,
tajemniczego pana mnogich wlosci,
albo... o wiosnie, lub o twej pieknosci? —
rozkazuj, pani!

PSYCHE

Czy styszysz te drzewa?

Kazdy li$¢ na nich pie$n przedziwng $piewa,
hymn uroczysty jaki§ na przybycie
wieczornych, swietych, tajemniczych godzin...

MELIKE nadstuchuje.

Pono szum taki w dniu twoich narodzin
niést si¢ po Swiecie... Stara wies¢ tak prawi...

PSYCHE
Wiesé...?
MELIKE
Czy jej nie znasz? Moze ci¢ zabawi...
Ta piesfi odwieczna, dziwna, ktéra baje,
jak raz w wiosenne i stoneczne rano
dziki Czlek, idac przez rosiste gaje,
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zobaczy} zorze na niebie $wietlana,
ktérej nie widziat do onejze pory,

po nocy jeno gonigc tup przez bory —
i nagle tkniety jaka$ wielka moca,

ten pan potezny, co dotad zy} noca,
padl na kolana i podniést ramiona:

— 0 zorzo! zorzo! o zorzo zloconal...
1 wtedy pono wystrzelit mu z tona
kwiat tajemniczy, ukochanie Swiata,
motyl zlocisty, co ku storicu wzlata

i Swiattem zyje... W piesni owej rymie
krélewno, twoje powtarza sie imie...

PSYCHE
1 co piesn méwi?
MELIKE
Moéwi, ze w tej porze
spiewaé¢ poczely drzewa i strumienie —
i hymn ogromny szed} przez wszechstworzenje:
Spiewaty géry, $piewal las i morze...

PSYCHE
A dalej? dalej?

MELIKE

Prawi... o tesknocie,
o jakim$ wielkim, niebosieznym locie,

Rgeise—s— =
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ktéremu skrzydto motyle nie sprosta —
i o kim§, co ma przyjS¢ po latach wielu...

PSYCHE
Ma przyjsc?
MELIKE
...0 bogu i poswiecicielu
jakim$, co zbawia i wznosi, cho¢ chlosta...
Wigcej nie pomng...

PSYCHE
O moja tesknoto!

HAGNE
To piesn o tobie, o tobie, krélewno!
Gdy wieczor stoncu twarz zakryje ztota,
na czole twojem widno jasno$¢ zwiewns,
a u twych ramion, jak dwie nikle tecze,
co$ jakby barwne dwie blonki pajecze
lub listki r6zy: skrzydetka motyle
z $wiatel utkane, co blysng na chwile
i nikna znowu... i znéw widne, rosg
ranna si¢ mienig...

ARETE zbliza sig do grupy dziewczgt.

Wstawajcie! dziewczeta!
Oto zachodu juz godzina $wieta
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splywa na ziemi¢e. Poklon — po zwyczaju —
oddajmy béstwom strumienia i gaju,

ktéry nam w zarach dnia dat stodkie cienie —
i p6jdZmy. Czas nam zejS¢ z tej wonnej 4aki,
gdzie posréd trawy skryte kwiatéw paki
czekaja w ciszy na ozywcze tchnienie

tajnego bdstwa, co okraza Swiaty

i blogostawi noca drzewa, kwiaty

i wszystko zywe a }aknace plodu.

Nam sie nie godzi przeszkadzaé¢ mu w dziele,
ktére tu pocznie juz za chwil niewiele;

do krolewskiego zatem spieszmy grodu,

by do zamczystej poznosi¢ komnaty

pracg dnia czysto wybielone szaty.

DZIEWKI] SLUZEBNE powstawszy, odchodzg za idgcq
naprzéd ARETA. Tuz za nig postepuyje HEDONE, po-
tem KALLONE, za nig MELIKE, a HAGNE na koricu.

HEDONE odwraca sie:
A ty czy z nami nie idziesz, krélewno?

PSYCHE
ldZcie! za chwile podaze za wami!

MELIKE
My biegniem szybko! mozesz nie dogonié...
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HAGNE przypada do stép Psychy:
Zostane z toba!

ARETE wychodzi wraz z trzema shaz'ebnely/

PSYCHE do Hagny:
Zostaniesz! — czy diugo?

HAGNE
Jak sama zechcesz, jestem twoja stugs...

PSYCHE
Tamte juz poszty... Arete czcigodna
tak je odwiodta odemnie do domu
rodzica mego, poteznego krdla...
Hedone, w ktérej ztota rados¢ plonie,
i bogom réwna pieknosciag Kallone
poszta — i slodka Melike, ptak $piewny...
Kiedyz je ujrze? — kiedy ujrze znowu?

HAGNE
Moziemy jeszcze podazy¢ za niemi...

PSYCHE
Nie, juz zapézno, juz ich nie dognamy!
Patrz! oto weszly na zielone wzgdrze
i — biate — kroczag po schodach w marmurze

17
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kutych, co wioda do zlocistej bramy —
zamku mojego ojca... Patrz! przez wrota
rozwarte jasno$¢ wybuchnela zlota —
juz je zamknigto...

HAGNE
Co tobie, krdlewno?

PSYCHE
Ta powiesé stara tak mnie poruszyta,
powie$¢ Meliki... Tak $ni mi si¢ czasem,
zem to istotnie ja byla, przed wiekiem,
zrodzona z czleczej ogromnej tesknoty
za stoficem, pieknem, niebem i zaswiatem...
Zda sie, pamietam jakies zlote gaje
i zawieszone na glazach ruczaje,
morza ogromne, niebosiezne szczyty
i w z6rz usmiechach rozl$nione blekity,
w ktére mie kiedy$ szczesliwg uniesie
On..

HAGNE

PSYCHE
Ja nie wiem... On! méj nienazwany,
ktérego taki czekaja i tany,
uspione ptaki po lasach i kwiaty
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i ja — steskniona, pragnaca, a pewna,
ze przyjdzie w jaka$ najstodsza godzing,
kiedy do kola wszystko bedzie ciche
i po imieniu zawota mnie: Psyche! —
i zbudzi we mnie co$, co jest mng samg3...
Wtedy te skaly otworza sie bramg
i ja na skrzydtach jego, — bo skrzydlaty
bedzie! polece na te jasne Swiaty,
na czarodziejskie te ziemie i niwy,
na }aki, kedy l$ni w brylantach rosa,
w kraj jaki§ dziwny, szeroki, szczeéliwy,
w chmury — nad chmury —i w bl¢kit, w niebijosal
BLAKS

ukazuje si¢ na Sciezce w glebi.

Cienie Hadesu na te glupia zorz¢ czerwons,
rozmazang po niebie, jak rumieniec na pyzatej g¢-
bie! W $lepia mnie razi, a gdy si¢ od niej odwrSce —
wszystko czarne dokotal!

HAGNE
To Blaks si¢ wlecze... 1dzie w te strone...

BLAKS
Ho, hop! krélewno!

HAGNE
Czego tam parobku!




BLAKS do Psychy:

Al jestescie, dostojna panno! 1 ta dzierlatka
Z wami...

HAGNE
Po co tu przyszedles?

BLAKS
Nie z wtasnej ochoty, to pewna! Wystata mnie
Arete, zaniepokojona wasza nicobecnoscia. To jest —
nieobecnoscia krélewny. Mam was zaprowadzi¢ do

domu... i”g
PSYCHE
Mozesz odejsé, stugo. Nie jestes mi po-
trzebny... &
BLAKS H

odchodzi w strong zarosli, mruczgc:

Mozesz odejsél.. a Arete wygarbuje mi skére, ‘

zem nie przyprowadzit krélewny... Wole tu w krzaku

zaczekaé, az skoficza swoje pogwarki. Przespie sig
chociaz tymczasem.

Uktada sig w glebi na ziemi pod krzakiem, niespostrzezony
przez kobiety, ktére sqdzq, ze odszedt do domu.

HAGNE

A jednak moze czas i nam, krélewno,
i8¢ juz do domu?... Rosa juz opada
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i twarz miesigca wyplyneta blada
z niknacej zorzy... Czekaja nas pewno
w zlotym palacu twojego rodzica...

e

. PSYCHE

Wiec péjdziem w blaskach srebrzystych ksiezyca...
Patrz, ten ostatni rabek krwawej zorzy
I$ni pos$réd drzewin, jakby usmiech bozy,
przed nadchodzacym snem rzucony s$wiatu...
Tam, gdzie przed chwilg by} namiot z szkarlatu,
% teraz si¢ biekit bezdenny rozpina
i mzy gwiazdami... O, slodka godzinal
0, przenajSwietsza godzina przemiany!
A,, Czy slyszysz, jak sie szmer strumienia szklany
|
1
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zmienia w gleboki, cichy szept zachwytu?

Wiatr wstrzasnal szczytem drzew i z drzew tych
szczytu

stracit piesn jakas... Czy styszysz, jak liscie

dZwiecza i szemrza, szeleszczg srebrzyscie

1 i wieszcza chwile przedziwne, jedyne?

HAGNE
P6jdZzmy do domu...

PSYCHE
Widzisz, jak si¢ krzewy
gna wawrzynowe? Rozkoszne powiewy




przeszly przez senna ciemnych krzéw gestwing...
Nie! to krok jaki§! Styszysz, jak si¢ skrada
cicho, cichutko...
- HAGNE
To Noc idzie blada...

PSYCHE

Noc bez szelestu plynie — czarna po dniu wdowa...

Czy styszysz? — skrzydet jakich$ wielkich wianie —

i ten szept kwiatéw, taki niestychanie

stodki, jak jakies w sercu $nione stowa...

Czy czujesz dziwng powietrza omdlatosé

i te gwiazd bialych nadzwyczajng biatoéé...?

Dreszcz przeszedt wszystkie drzewa, wszystkie

: kwiaty...
HAGNE

To Sen nad Swiatem wazy sie skrzydlaty, —

péjdimy, krélewno!

PSYCHE
- O, Hagne! o, Hagne!
Wszak On jest tutaj! On jest tu gdzie$ blizko,
On! wszechpotezny, $wiety, nienazwany!
Wszak to pod jego stopa driy to kwiecie
i z jego skrzydel wiew ten idzie lasem,
co daje drzewom zachwycone glosy

|
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i do rozkosznych tkan przymusza strumiefi...
O, przybadz! przybadz! czekam cig! przybywaj!

HAGNE
Krélewno! kogo ty wolasz? mnie straszno!

PSYCHE

Jestem jak strumien, jak te drzace drzewa:
harfa jedynie, co pie$i wieczng Spiewa,

kiedy ja palcem tknie twa r¢ka Swieta!

Czckam postuszna, pod twa dlon ugieta:
przybywaj panie! i potéz swe dionie,

na strunach, ktére napiete w mem }onie

z dawien czekaja, by$ je zmienit w dZwigki
jednem dotknieciem czarodziejskiej reki:

niczem bez ciebie jestem, cichym listkiem

na drzewie $wiata, — z tobg bede wszystkiem,

wichrze! wion!
HAGNE

Pani! ja sie ciebie bojel
Krélewno mojal... Bibiega.

PSYCHE

Oto jestem sama,
oto tesknota moja ci¢ przyzywa:
przybadZ na skrzydtach, jako -wichr szerokich,
o, ty potezny, ty nieznany boze,




ktérys jest — czuje! — jak otchian, jak morze,' 7
jak niezglebione powietrzne przestworze!®—
Wez mie¢ i pochlosi, jako morze sine:
niechaj utong w tobie, niechaj zgine,
boze! niech bede jeno ust twych tchnieniem,
echem twej piersi, twoich skrzyde} cieniem,
o, wielki! $wicty! o, boze nieznany!
od wiekéw $niony i oczekiwany!
Po chwili: -

Przez t¢ tesknote zaklinam cie moj3

i przez te kwiaty, ktérych won si¢ wzmaga

i ciezkie, stodkie kadzidta rozlewa

miedzy rozkosznym szeptem driace drzewa, —
przez strumien, co mi twojg blizko$¢ wiesci,

od tkan serdecznych zanoszac sie w ciszy, —

przez rozmodlonych wiatréw szept namietny —
i przez te gwiazdy, blogoscia pijane,

co sennie patrza z glebiny blekitu, —

przez serce moje, ktére drzy i peka

z nadmiaru szczescia — Panie! takne ptodu,
jak kwiat! Chce skrzydet! — przybadz — niech
sie¢ stanie!

Na ciemnem He drzew, po za plecyma Psychy ukazuje sie

w ksigzycowym obrzasku miodziesicza, smukta — olbrzymiemi

opuszczonemi skrzydtami obarczona, boska i promienna postaé
EROSA i zbliza sie zwolna do/ﬁffychys
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PSYCHE

ktéra nie widzi zblizajgcego si¢ boga:
Glos mi zamiera i Iekiem drzy }ono:
jakiez-to ‘wonie niewymowne wiong?...
Przedziwna jaka$ rozkoszna muzyka
dZwiecznych mgiet srebrnych dreszczem mnie prze-

nika...
wszystko mi w oczach ¢mi sie, drzy, wirtje,
— jeste$ tu blizko! jestes tutaj! czuje... —
gwiazdy dokola mnie kraza i dZwiecza
i skrza sie w oczach przestonietych teczg —
mdleje ze szczescia, z rozkosznego bolu:
paniec mo6j! panie! méj panie i krélu!
Osuwa si¢ w tyt i padd w ramiona slojgcego juz =za nig
Erosa.

EROS
nachyla sig nad mg t catuje w usta. Biala, gesta mgta
wstaje z tqki, spowija Erosa i zwieszong w jego ramionach
Psyche i zastania caly hrajobraz.

. ° . ° - - - - - - . - . ° . . . . - -

SCENA 11

Mgta opada — niebo szarzeje Switem. Pod drzewami $ciele
sig jeszcze gesty cief, rozswietlony tylko nieco jasnieniem,
ktére bije od boshiego ciata Erosa.




BLAKS w krzahach ukryty Spi.
PSYCHE lezy uspiona na darniowem wzniesieniu.

EROS Aklgczy pochylony nad nig.

PSYCHE przez sen:

Tonig biekitu niesiesz mnie, skrzydlaty!

na jakie§ we snach widywane $wiaty —

a w kolo gwiazdy — wonne, zlote kwiaty...
0, nie$ mnie! nies mnie...

EROS
Snij, kochanko moja!
Catuje $pigcq i powstaje, aby odejsc.
PSYCHE budzgc sie:
Gdzie$ ty?
EROS
Przy tobie...

PSYCHE
Czy to mi si¢ $nito,
ze$ chcial odemnie odlecie¢, kochany?
ERO3
Dzieni si¢ juz robi, — moje skrzydia chyze
musza doscigng¢ noc, ktéra ucieka.
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PSYCHE
Nie odchodz! — pragne widzie¢ twoje lica,
ktére mi teraz kryje ciefi niedobry:
musza by¢ jasne, jako twarz ksiezyca;
twe oczy musza by¢ jak ta krynica,
w ktérej sic niebo zwierciedli bezbrzeine;
czuje twych skrzydel wiew — pewno s3a $niezne
jak te obloki, co si¢ kapig z rana
w toni blekitu...

EROS

Cicho, ukochana!
czy czujesz uScisk ramion mych mitosny?

PSYCHE
Tak mi jest dobrze — i juz pragne tylko
ujrzeé cie jeszcze, kochanku méj zloty!
Chociaz tak blizki, jestes mi nieznany,
jako$§ mi wczoraj byt — oczekiwany.
Mam ci¢ w ramionach, a mre od tesknoty...
Kto jeste$, panie?

EROS
Nie pytaj! ja schodzg,
jak zlodziej nocny i jak sen ulatam,
aby znéw wrdcié... Moja twarz zakryta:
zna mnie ten tylko, kto mnie nie poznaje —




chociaz mnie zaznat. Ty§ moja wybrana —
o tobiem marzy}, zanim $wiat ten jeszcze
dzwignatem z glebin metnego chaosu!
Dla ciebiem ziemie zbudowal zielong —,
gdys$ jeszcze spata, jam na twe przybycie
w kwiaty ja stroit i pobudzil ptaki,
aby ci o mnie $piewaty! 1 oto
mojas jest, moja! moja, moja — Psyche!
na wieki mojal!
BLAKS
kiory przed chwilg zbudzit si¢ byt, stoi teraz za hrzakiem
i poglgda ze zdumieniem na Erosa, mruczgc:
Czyzbym spal jeszcze? — nie! Snita mi sie
kasza ze stoning,.a tu widze... Tfy! jakis chiystek
ghadki o cienkich tydkach i jak ge¢s$ skrzydlaty gru-
cha sobie z krélewna!

PSYCHE
Cheg byé wiecznie twojal

EROS
Wig¢c nie otwieraj oczu na me lical
PSYCHE
Dlaczego? — kto$ jest?
EROS

Jam jest Tajemnica!
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PSYCHE
1 czyz ja nigdy poznac cie nie mogg?

EROS

Owszem, lecz dluga wpierw przejs$¢ musisz droge,
zanim posiedziesz mnie juz ostatecznie.

Bede przy tobie — niewidzialny — wiecznie!
przezemnie bedziesz czu¢ radosé i trwoge,
przezemnie wzrasta¢ w moc, przezemnie wzlatad,
i blogostawi¢ przezemnie i brataé

w sobie zywioly w wielkim, $wietym hymnie,
ty niewidzaca mnie, a Zywa przy mnie:

az dzien nadejdzie, kiedy w blaskach stornca
twarz swa odkryje na szczescie bez kofica —
kochanko moja, zorzy jasne dziecie,

gwiazdo zaranna, wonny $wiata kwiecie,

motylu zltoty! |

BLAKS do siebie:

Dowcipny $miatek! Chciatby sie — widno —
ozeni¢ z krélewna i wzia¢ bogate wiano!

PSYCHE
Oto s$wit sie zbliza
i ptak sie ze snu budzi na galezi...
Wlosami memi cie zwiaze, w uwiezi
wloséw zatrzymam, az ta zorza chyza




lekkiemi stopy wzejdzie i — rumiana —
oztoci blaskiem twarz mojego pana,
bym ja ujrzalal...
EROS
St6j! — gdy w nia przedwczesnie
spojrzysz — to szcze$cie zemrze i nie wskrzesnie!
BadZ zdrowa, stodka moja!

Pochyla sig nad Psychg i catuje jg w usta, poczem zarzuca
na twarz rgbek zawieszonej na ramieniu szaty.

BLAKS méwi tymczasem do siebie:

Hola! ptaszek chce odlecie¢! Zakrywa gebe,
aby go nie poznano! Zdaje si¢, Zze Arete mnie po-
chwali, jesli go schwyce za te gesie skrzydia i przy-
wiode do patacu, aby mu dano chloste!

Shrada sie hu Erosowi.

PSYCHE
Jeszcze chwile!
Dzien jest tak dtugi! i godzin w nim tyle,
ktére przepedze w tesknocie za toba!
O, zostan! zostani! Czekalam tak d}lugo,
nim — krél — stangle$ przedemns, fwa stugal..

EROS

uchyla nieco zastony z twarzy i jeszcze raz catuje Psyche.
Gdy gwiazdy blysna, przyjde zndéw, jak wczora...
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calowaé usta twoje... Czas mi w droge —
zegnaj! — $wit blizki...

Niebo rozwidnia sie zorzg.

BLAKS
chwyta pochylonego Erosa za skrzydia.

A tu$ mi, urwiszu, nocny wiéczego!

EROS
odwraca sie szybho, — =zastona opada mu z czota, — wi-
dno twarz boskg, promienng, straszng.

BLAKS =z krazvhiem:
Bog! jaki§ boég straszliwy!

Pada na twarz, kilka krohéw w tyt uskoczywszy, jakby

£0 piorun powalit na ziemig.

PSYCHE

rzuca sie przed Erosem na hkolana i jedng rekg obejmuje
iego nogi, zas drugg czepia sie zastony, nie pozwalajgc mu

zakry¢ twarzy na nowo.

Widze cig, méj krélu!

widze, straszliwy, jasny, boski paniel
O! jak plomienna wloséw twoich grzywal
jakze twe oczy w blyskawicach plongl —
jak pozar usta twe! jak burza wiona
- twe skrzydla, panie!




EROS
Cobzes, nieszczesdliwa,
zrobita! nie patrz!
Usituje twarz zastonié.

PSYCHE powstrzymuje mu reke.
Nie zastaniaj lica!
niech zgine, patrzac w nie, straszliwy boze,
ktérys wszed} dzisiaj w me dziewicze toze,
jak maz, — kochanku!

EROS

Nie zginiesz! — lecz nigdy
juz mie nie zoczysz! — Odchodze — na wieki!
Ja jestem... Eros!
Uwalnia sie z obje¢ Psychy i znika w ‘lesnej gestwinie.

PSYCHE
Eros! ha! Eros!

Zahrywa oczy.

BLAKS powstaje zwolna z ziemi.

A to mnie powalit! Jakby mnie kto piescia
miedzy oczy zajechal!l... Bég to byt jaki$ potezny,
widocznie bég! Gotéw jestem ofiarowaé mu pare
wrédbli za to, ze odszed}), ale niechze nie wraca!

Storice wschodzi.




SPIEW SEUZEBNYCH — daleki:
O, witaj, witaj nam zaranna jutrznio,
witajcie zlote, promieniste zorze,
o, witaj stonce, niepojety boze,
ktéry przeszywasz noc plomienng wiécznig!
O, witaj w blaskach i teczach poranku —
o, witaj, stonce!

PSYCHE =z krzykiem:
Panie mdj! kochanku!

BLAKS
oglgda sig¢ szybko, jakby w obawie, czy Eros nie wraca.

SPIEW SLUZEBNYCH
Blogostawiony badZ nam, dniu promienny!

radoséci oczu naszych, dawco taski,
co zycie siejesz w krag i zlote blaski!
O, swicty, Swiety, Swiety blasku dzienny,
napoju zycia w nieb przeczystej czarze,
badz blogostawion!
PSYCHE
Co to? czy ja marze?
Wszakze on byl tu? — Odszed} juz — na wieki?
Juz go nie ujrza nigdy oczy moje,
juz nie obejma ramiona — juz nigdy...?
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O, dniu! o, zloty dniu! o badz przeklety!
0, nocy! nocy! powr6¢ mi sie, nocy!

BLAKS postepuje naprzdd.
Krélewno...
PSYCHE

O, patrzcie na mnie, nieszczesna, bogowie!
patrzcie, czy srozszy los pad} komu w dziale!
Zaledwie wargi moje, jako ptaki
spragnione rosy, przyszly pi¢ z krynicy
Zywej ust jego juz im zdrdj zamknieto:
a s3 pragngce jeszcze wargi moje!
Ledwom w uscisku jego ramion drzgca
do boskiej piersi przytulita glowe:
juz go stracitam! nim do$¢ miatam czasu,
aby ukoi¢ nim tesknote zracy
mojej mitoscil... 1 znowu tesknota,
gorsza niz wprzédy, serce mi rozdzieral...
Oto blagalng dton podnosze do was,
o, dobrzy, $wieci, potezni bogowie:
dajcie mi pomoc, nieszczesliwej wdowie —
w szacie weselne;j!

BLAKS do siebie:

Gotowa znowu jakiego boga wywolaé, a ja
mam juz dosy¢ tego! — Krdlewno!
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PSYCHE
Precz idZ! precz odemnie!

BLAKS

Nie masz sie o co gniewaé na mnie, krélewno.
Chcialem ci tylko powiedzie¢, aby$ nie ptakata. Co
ci tam po jakim$ skrzydlatym bozku, ktérego nigdy
nie mozna by¢ pewnym... Wszak tylu bogatych mto-
dzieficbw ubiega si¢ o twoja reke...

PSYCHE
Swieci niebianie! czyz i to szyderstwo
z waszej mnie woli, nieszczesna, spotykal
Do Blaksa:
BadZz mi przeklety! badZz przeklety! obys$
nigdy sie nie byl znalazl na mej drodze!

ty, co$ me szczescie sploszyt! nienawistny!
Nie sluga moim jestes, ale wrogiem!

BLAKS
Niechze i tak bedzie! Pamietaj tylko, Ze§ mnie
ty sama przeklelal...
PSYCHE

Obym dnia raczej nie znata jasnego!
oby mie czarna ziemia pochtonetal...
Litosci, bogi, litosci! litosci!




Oto tesknota pozre mnie i strawi,

jako kierz suchy, rzucony w ognisko

tego strasznego stowa: juz na wiekil —
Na ciezkie proby skazcie mnie, najciezsze:
ja zniose wszystko, stawiac was, bogowie,
ale nadziej¢ dajcie mil nadzieje,

ze go odzyskam, albo — $mieré mi dajcie!

BLAKS do siebie:
Wywota znéw boga jakiego, — ani chybil!
wywola...
Stychaé grzmot przeciggly.
Otéz macie! — wole sie ukry¢é zawczasu!

Ustepuje migdzy zarosla.

PSYCHE
Dzi¢ki, niebiescy! — Oto znak dajecie,
izescie jeki moje uslyszelil
O, dzieki! — Klecze w szat thiych $lubnych bieli,
zgieta przed wami jak to lilji kwiecie,
ktérem w burzliwy czas wicher pomiata:
o, dajcie pomoc! — Mobwcie, wladcy $wiatal

Ponowny grzmot i blyshawica; uhazuje sie
HERMES

w skrzydlatych sandatach i z posochem w rehu.

Glos twdj przeniknal na Olimpu szczyty,
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o, stodka Psyche, i litosne serca
bogéw poruszyt. Powiedz, czego zadasz?

PSYCHE
Kochanka mego wré¢ mi — lub daj umrzeé!

HERMES

Umrzeé nie mozesz! Kto w twarz boga spojrzal,
jest nieSmiertelny! — musi zy¢ na wieki!

BLAKS do siebie — na uboczu:
Patrzcie! to i ja bede niesmiertelny! Dobrze
wiedziec!
PSYCHE
Lecz ty wiesz, panie! ze ja zy¢ nie mogg,

odkad stracitam jego! Wiesz, ze placzem
kazde me stowo bedzie, ze my$l kazda
moja rozpacza bedzie i przeklenstwem,
jesli mi nie dasz nadziei, ze wing

moge odkupi¢ i znéw go odzyskacd!

HERMES
Bogowie, ktérzy cig na to stworzyli, :-
azeby$ byta jasna $wiata gwiazda,
nie chca rozpaczy twojej — i dlatego
przez usta moje $la ci pelen taski
wyrok: On wréci i znéw bedzie twoim!




PSYCHE

On wréci, panie? ty powiadasz: wrdci?

HERMES

To wola niebian. Ale ze$ spojrzata

w twarz najwickszego z bogéw, ktéry stworzyd
wszystko i wszystkiem bez wyjatku wlada —
a tajemnicy jest niedocieczona:

musisz za karg, zanim go odzyszczesz,

jako wygnanka przej$é ten $wiat szeroki,
gonigc za szumem jego boskich skrzydel;
musisz go szukaé, wznosié sie i padac,

i rece tamac i la¢ }zy i biada¢,

tudzi¢ sie, bladzi¢ wéréd burz i mamidet,

o ciernie stopy rani¢ i opoki —

az si¢ dopetnia odwieczne wyroki:

az cie przepali ta Swieta pozoga,

ktéra on w }ono twoje tchnal ustami,

i wyire wing, co cie dzisiaj plamil

Bo kto $miat spojrze¢ w twarz zakryta boga,
musi go poznaé przez bdl i meczarnie,

zanim go znajdzie — w szczedciu — i ogarnie!

PSYCHE
Jestem postuszna...
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HERMES
wznosi reke; grzmot, — wsréd skat otwiera sie szeroki
wgwdz, przez kiéry widno dalekie kraje i morza.

Rozwarla sie bramal!
Powstan, wygnanko, — oto twoja droga!

Stoi z wyciggnigtg rozhazujgco rekg, wskazujqgc krélewnie
widny z daleha swiat.
PSYCHE cofa sie strwozona.
O, panie! lgk mie ogarnia i trwoga...
Ja mam przez $wiat ten wielki i$C... i sama?

HERMES

Péjdziesz z nadzieja! i z tym czlekiem razem,
co wine twoja dzieli i wygnanie
ma dzieli¢ takze!

Weshazuje posochem Blaksa, kryjgcego sie wsréd zarosli.

PSYCHE
O, Iitosci, panie!
byle nie z nim i$¢! byle nie z tym plazem!

HERMES

To twéj towarzysz! — Whasna wina ciezka
ty$ swoja reke z jego dionia skuta!

Nie wpierw si¢ oden uwolnisz, az czynem
wlasnym, juz czysta, zbawisz razem siebie!




BLAKS
upada strwozony na holana przed Hermesem.

Daruj, jasny boze, ktéry nieustannie grzmisz
bez potrzeby! Moja wina nje jest tak cigzka, jak
ci si¢ wydaje. Jesli$ jest wszechwiedny, to wiesz
sam, zZe nie mialem zamiaru tamtemu czcigodnemu
bogu skrzydet potamaé¢! Bardzo lekko je ujatem...

HERMES do Psychy:
Wahasz sie?

PSYCHE
lde.

HERMES do Blahsa:

Ruszaj za jej $ladem!

BLAKS powstaje.

Ruszaj, to ruszaj! Ja i tak nie zgine!

PSYCHE odwraca si¢ jeszcze.
Zegnajcie 13ki arkadyjskie, ciche!
Zegnajcie kwiaty i przeczyste zdroje,
ty, ojcze, zegnaj! i wy, dziewy moje!
wygnanka — ide
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GLOS ARETY — daleki:
Psyche! gdzie$ ty, Psyche!

Chmurzy sie, — przeciggly Swist wichru.

PSYCHE
zatrzymuje si¢ na chwile i oglgda, ale przynaglona rozha-
zujgco wyciggnielg rekg Hermesowq, z cichym jehiem idzie
w strone rozwartego wawozu.

BLAKS postepuje za nig.
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BLAKS, prefekt rzymski w Aleksandrji.
ARYSTOS

CHARMJON

FILOZOF

STARY GREK

RYCERZ RZYMSKI

JEDEN Z BIESIADNIKOW
LAIDA

JEDNA Z KOBIET
PSYCHE, wedrowna $piewaczha.
STARY NIEWOLNIK

BIESIADNICY, KOBIETY, NIEWOLNICY, HARFIARZE.

Rzecz dziata si¢ w Aleksandrji, z poczatkiem naszej ery.




e /
Laras przed domem rzymskiego prefehia w Alehsandryji. /\67'}:? ),

W gtebi kolumnada, za nig Sciana z szerokim otworem drzwi,
zastonigtym do potowy sznurem podwigzang, purpurowg
kotarg. Drzwi te wiodg do sali, z ktérej dolatuje wybucha-
jacy co chwila gwar ucztujgcych biesiadnikéw. — Po lewej
stronie tarasty ciemna S$ciana drzew, z prawej kamienna
balustrada i schody, wiodgce do ogrodéw nad brzegiem
morza, widnego zdala. J;i& spada réwniez hu przodowi
trzema czy czlterema szerokimi stopniami.

Pod holumnami kilku nieruchomych NIEWOLNIKOW,
przez uniesiong do potowy kotare widno BIESIADUJA-
CYCH.

 ARYSTOS stoi oparty o balustrade.

W sali posréd BIESIADNIKOW wybuch gwaru, stychaé
Smiechy i ohrzyhi:
Evohe! evohe! vivat!

CHARM]JON

wchodzi ze sali i spostrzega Arystosa.

Ty tutaj?
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ARYSTOS
Widzisz.

CHARM]JON
Czemu nie na sali?

ARYSTOS
A ty?
CHARM]JON
Wyszedtem odpoczaé, daé piersiom
troche $wiezego powietrza, a duszy
chwile spokoju. — Nad czem dumasz, starcze?

ARYSTOS
Hal mys$le, jak was spodlita niewola,
was, co przy stole rzymskiego prefekta

wznosicie okrzyk...

CHARMJON
MysSmy ludzie wolni!

ARYSTOS
Zna¢, ze$ pijany juz, gdy bez rumiefica
$miesz to powiedzie¢! Ciezka r¢ka Romy
na karkach greckich wsparla si¢ i gniecie,
lecz srozej jeszcze cisnie — upodlenie!
W dzisiejszych czasach ten wolnym jedynie
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moze byé, komu jest to obojetne,
zapatrzonemu w glab wlasnego ducha,

ze tam kto$ wlada na $wiecie, kto§ stucha!
Trzeba by¢ medrcem, jak dawniej mawiano,
lub, jakby dzisiaj powiedzie¢ wypadto,
czlekiem, co poznal marno$é tego zycia

i marno$¢ wszystkich zabiegéw jatowych
okolo tego, co jest do cna marne!

Dzi$ jedna madros$é i moc juz jedyna,

na ktérg wy sie zdobyé nie zdolacie,

to w wlasnym duchu znale$¢ wielki spokdj:
wolno$¢ — gingcych!

CHARM)ON
Gorzka to jest mgdrosé!

ARYSTOS
Jesli ci gorzka, idz do Lizychosa,
ktéry ma stodka dla ucznidéw i podia!
Ja znam te jedna! Schodzimy ze $wiata,
prézno si¢ tudzi¢! Nasza dawna dusza
blgka si¢ kedy$ — wygnana — a my juz
jestesmy trupem, co tylko niekiedy,
budzac sie¢, teskni jeszcze za swa dusza, —
lecz gdyby dzisiaj po$réd nas stanela,
juzby$my duszy wlasnej nie poznali!
Konamy d}ugo, bosémy bujnie zyli,




lecz nie mniej przeto $mieré jest nieuchronna...
Juz tylko czasem, kiedy wiatr powieje
od morza, $nig si¢ nam przepadle dzieje, —
$nig si¢ nam jeszcze Maratonu btonia
i gluchy tetent tesalskiego konia —
i Kserksesowe zapalone promy —
i ponad Azja wielka funa — krwawa, —
pie$n naszych wieszczéw, medrcédw naszych stawa
i thum posagéw... zwleczonych do Romy!
$wiatynie nasze, nasze bogi mlode
i okrzyk jakis: za pickno! swobodel...
Lecz to sny tylko! Tg reszty rupieci
bawim si¢ czasem, jak nieletnie dzieci,
i wrogom naszym — za oddechu prawo,
placimy dawna grecka nasza stawa!
Na wlasno$¢ mamy juz tylko — tesknote,
ktéra nam porze pier$, ubrang w zlote
tancuchy albo w winogradu liscie,
i ktéra po nas zostanie — wieczyscie,
kiedy juz, smutni, zstapimy w mogile,
Swiat zostawiajac tym, co majg sile —
i zy¢ potrafiag] — — Jestem gadatliwy
starzec... Ty $miej sie!

CHARMJON

Co czynié? przez zywy
bég!...
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ARYSTOS
Czynié? nam juz zaden nie pozostat
czyn, — wszystkie za nas spelnili — ojcowie!
Nam — patrzeé¢ w wiencu uwiedtym na glowie,
jak za nas inni zdobywaja kraje,
a dla rozrywki... liczyé owe zgloski,
w ktérych grzmial chwale nasza Homer boski.

CHARM]ON
I nic ponad to?
ARYSTOS
Owszem, — wino, usta,
$piew, rozkosz, marna jak wszystko i pusta —
i ta ostatnia jeszcze dzielno$¢ nasza:
z dobra trucizng zlota w reku czasza...

Co do mnie — czas mi odejs¢.

CHARM)JON
Dokad?
ARYSTOS
W nicosc,
albo w to wielkie Co$, ktérego nie znam.
Zbyt dlugo zylem...

CHARM]JON
Alez — powéd?
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ARYSTOS
Mébwie:

zbyt dlugo zylem, — umre bez powodu...
Wielkiej przesztosci smutek na mnie wola,
co spat na bialym ksiegi pergaminie,
azem go zbudzil, starzec — ktéry zginie,
ze zbudzi} smutek...

Nowy wybuch gwaru i $smiechu wsréd biesiadnikéw.

CHARMJON
Straszno mi przy tobie!

ARYSTOS wskazujgc na sale:
Wiec idZ tam — $miaé sie!l

CHARM)ON

Niepotrzebnie budzisz
tesknoty dziwne i te resztke woli,
ktéra si¢ we mnie do zycia wyteza,
tamiesz...

ARYSTOS
Mowitem juz: odejdZz odemnie!
Wiesz, zem w niclasce... Styszysz, jak tam gwarno?
1dZ tam i ciesz siel

CHARM]JON
1 stamtgd ucieklem !




ARYSTOS
Powréeisz — wkrétce!

CHARMJON

Nie wiem... moze wréce...

Dusi mnie w gardle powietrze i wécieklosé
pier§ moja dlawi, gdy patrze, jak gruby
ten barbarzynca, ten chlop o ibie byka,
przez Rzym nastany tutaj z namiestnika
wladza — pomiata ludZmi, co sa lepsi
od niego...

ARYSTOS

Ciszej!
CHARM]JON

Musze ulzyé sercul...

ARYSTOS

Ciszej! powiadam. Tu sg niewolnicy,
ktérzy prefekta powiadomié¢ moga
o twoich stowach!

CHARMJON =z lghiem;
Myslisz, ze styszeli?

ARYSTOS szyderczo:

Oto jest nasza slawna dzielno$¢ grecka!l




CHARMJON po chwili:
Tak, miate$ stusznos$é! JesteSmy zdeptani, —
gorzej: bezsilni, — gorzej jeszcze: podli!

ARYSTOS
Znam was, dziedzice zwiedlego wawrzynu!

%(;/”0"” Z/e-  4v-piers—sie-bijecie;—gdyz wam-straszne——ezynul>
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BLAKS
ktéry podczas ostatnich stéw Arystosa stangt byt we
drzwiach pod kotarg:
A c6z to, mili przyjaciele moi?
czyz wina nasze nie s3 dos$¢ wybredne,
zeScie wzgardzili puharem? Z achajskich
winnic sa, wierzcie! z Cypru, gdzie rodacy
wasi winograd dla nas sadza zloty!

CHARM)ON =z gitebokim uktonem:
Racz nam wybaczy¢, panie, lecz goscinnosé
twoja przeciaga uczte tak nad miare,
Ze juz znuzenie owlada twych gosci.
Wyszedtem tutaj odpoczaé, by znowu
méc na cze$¢ twoja wychylaé puhary...

BLAKS
Wy grecy stabe macie glowy! — Szkoda,
ze wam bogowie takie wina dali...
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CHARM]JON
Przyznaje, panie...
BLAKS
Wam przy ucztach naszych
by¢ za $piewakdéw, grajkéw i tancerzy,
ale czasz w reke nie braé, ni puklerzy,
te naszym dloniom przystoja!

ARYSTOS gtucho:
A jednak
z grekami, panie, ucztujesz i walczysz!

BLAKS do niewolnikéw:
Hej! przygotowa¢ mi statek w przystani!
Dzi§ z go$é¢mi mymi chce zakonczy¢ uczte
na modrych falach morza! Niech purpurg
poktad okryja i ustawia stoly
w cieniu $niezystych zagli!
Zwraca sig w glgb:

A tymczasem
przejdzZcie, dostojni przyjaciele moi,
tu pod kolumny! Ustal zar poludnia
i wiatr od morza zawiewa }agodny...

MEZCZYZN] i KOBIETY cisng si¢ na taras, — N1E-
WOLNICY wnoszg za nimi stoly i foza.
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BLAKS

Nala¢ puchary! Niech uczta, przerwana
na chwile, znowu radosnym wybucha
gwarem! Zajmijcie miejsca, moi mili!

JEDEN Z BIESIADNIKOW
Zdrowie prefekta!

STARY GREK

Zdrowie rzymianina!
Niech zyje Roma, $wiatowladna pani,
hellefiskiej stawy przestawna dziedziczka!

BLAKS
Miecz nasz wyrabal nam juz slawe — wlasna!

FILOZOF

Marsowy stawe, ktéra stokroé lepsza
od naszej kruchej stawy filozoféw.

RYCERZ RZYMSKI
Na cze$¢ Marsowi strzgsam krople zlote!

LAIDA
Nie Marsa wielbim dzisiaj, lecz Erosa!
czyz nie wiesz o tem, zelazny balwanie?
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i ty uczony czlowiecze, co pijesz
bardzo uczenie? Wielbim dzi$ Erosa!

JEDNA Z KOBIET

Tak, tak! niech zyje nam Eros! figlarne
béstwo rozkoszy !

STARY GREK

Rzymski pokéj wlada
okregiem $wiata! Pod skrzydtami Romy
dobrze pi¢ wino i rwaé¢ wonne réze!

Pochyla gtowe na piersi Laidy.

LAIDA

Precz mi od tona! cuchniesz winem, starcze!

STARY GREK
Ale mam zloto...

LAIDA

Wiec czekaj do jutra,
az potrzebowaé bede twego zlota,
dzi§ — Eros wlada!
Zwraca si¢ do Charmjona.

BLAKS

Grajcie nam, harfiarze!
Muzyha.




KOBIETA do starego greha:
Ja od Laidy nie mniej jestem piekna...
Siada obok niego na tozu.

LAIDA
do Charmjona, siedzgcego posréd biesiadnihéw:

Czemus$ ty smutny, méw? Podobasz mi sie...

CHARM]ON
Chcialbym zapomnieé¢ o wlasnem istnieniu...

LAIDA
Wiec skron tu oprzyj... Czy czujesz, jak serce
bije mi w piersi? Daj mi jeszcze wina,

a potem...
CHARM]JON

Potem toba sie upije,
o ty przepigkna, stodka, czarnooka...

BIESIADNIK

Wiencéw, réz dajcie! Kedy sa $piewacy?

BLAKS
1 wina jeszcze! wina! — niewolnicy!

FILOZOF
Wina! filozof wota: wina! — Lejcie
te madros¢ zycia w czary nasze zlote!
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CHARM]ON do Laidy:
Ust daj...

RYCERZ

Ci grecy jednak dobrzy ludzie!
Pije si¢ z nimi przyjemnie i gladko!

FILOZOF

Masz stusznos$é, panie! Grecy dobrzy ludzie,
umieja ceni¢ wasza taske...

ARYSTOS
Podty!...

KOBIETA
do Arystosa, stojgcego wcigz na uboczu:

A c6z ty, starcze? stoisz na uboczu
i nie chcesz z nami dzieli¢ wesolosci,
jeno mlesz w zebach jakie§ gorzkie stowa?

BIESIADNIK

Dajze mu pokédj! — wszak to jest filozof!

FILOZOF
Nie naduzywaé prosze tego mianal!

KOBIETA
Czyz filozofja zabrania uciechy?




FILOZOF

Owszem, prawdziwa — nawet ja zaleca!
Dlatego wlasnie godnosé filozofa
mnie nie pozwala zgodzi¢ sie, by czleka
tak mjanowano, co uciechg gardzi!
Stary Sokrates tego pijal, wiecie.

BLAKS
Hejze, Arystos! Pé6jdz tu do nas, prosze!
P6jdz speini¢ puhar za me zdrowie... Dalej!
niech si¢ Lizychos przekona, ze teb twdéj
jest réwnie mocny, jak }teb Sokratesa, —
co jest zaleta w moich oczach!

ARYSTOS
Daruj
prefekcie, ale mnie juz odej$¢ pora...
Zycze wam dobrej zabawy!

BLAKS
Wiec... kaze,
aby$ pozostal! Patrz! — sa tu poeci,
tancerki, blazny — brak nam filozofa,

aby nas bawi}t! Lok

LAIDA
Wszak jest tu Lizychos!




BLAKS
On? — tylko blaznem by}, jest i zostanie!
Baw nas, Arystos! Blaznéw mamy dosyc¢;
ciebie nam trzeba!
ARYSTOS

Ja mam siwe wlosy...

STARY GREK
W16z na nie wieniec! — i }ysi szaleja!

ARYSTOS
Widze. Wszak twoja czaszka jak kolano...

BLAKS $mieje sig:
Dzielny$ jest w pysku! po6jdz tu, zasiadZ z nami.

ARYSTOS

Odchodze, rzeklem. Lizychos zostanie, —
dos¢ go dla ciebie!

FILOZOF do prefekta:
Czy ty styszysz, panie?
on mna pomijata!
BLAKS
Wszak to jest obraza!
obraza Romy, kt6ra w mej osobie
wlada nad wami!




CHARMJON do Arystosa:
Zamilcz! prefekt gniewny!

ARYSTOS

Nie! ty prefekcie nie w}adasz nademna!

Rzadz ty zelazna piescia swa nad ciemnsa

tluszcza, przestraszaj te spodlone greki

i barbarzyncéw, co na imie Romy

bledna: dla stug swych zachowaj swe gromy!

Wolnym by}, wolny odejde — na wieki!
Whychodzi.

CHARMJON pé# szeptem:
Poszed} sie zabié...

LAIDA
1 co ci o niego!

FILOZOF

Masz stuszno$é, pigkna! Zywych nie powinni
obchodzi¢ tacy, ktérzy juz odchodza.
Ich wina, jesli zostaé nie umieli...

RYCERZ pétgtosem do prefekta:

Pono Arystos ma znaczny majatek, —
méglby$ go, panie, skazaé¢ na banicje...
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BIESIADNIK do filozofa:

Patrz na prefekta... Zmarszczyt brwi, lecz usta
ma do u$miechu zlozone...

BLAKS

A céz to?
dlaczegdz nagle takescie zamilkli?
Czy win juz braklo w zlotych stagwiach? czyli
humor wam popsul ten stary szaleniec?
Na skroin mi $wiezy z réz podajcie wieniec! —
jestem dzi§ taskaw! Pijcie, moi mili!
Kto zelzy} Romg, jeszcze dzisiaj zginie!
Pijcie! czas o nim zapomnie¢ przy winie!

GLOSY
Niech zyje Roma! Niech zyje i wlada!
W tej chwili grajgcy harfisci nagle urywajg.
BLAKS

Co to?
LAIDA

Muzyka...?

BLAKS
Niech graja!

NIEWOLNIK
O biada,




panie, ty wybacz... lecz harfiarzom w reku
prysnetly struny...
BLAKS
Niech nawigzg nowe!

W tej chwili na szerokich stopniach tarasu pojawia sie
PSYCHE,
wedrowna $piewaczka, i wstepuje zwolna hu goérze, trzy-
majgc matg lutnie w reku.

Za nig postegpuje niesmiato STARY NIEWOLNIK.

BIESIADNIK spostrzegtszy Psyche:
Kto to?

BLAKS
Skad tutaj?!

STARY GREK
To jaka$ zebraczka!

CHARMJON
Céz to za postaé jasna! zlotowlosal

STARY GREK
Masz grosz i ruszaj!

LAIDA
Obtargana, bosal...




STARY NIEWOLNIK

Byla w ogrodzie... wedrowna $piewaczka...
Wpuscitem, mysdlac, ze gosci zabawi...

Do Psychy:
No, idZ juz! widzisz, panstwo nie }askawi...

BLAKS

Po co$ tu przysztal Tu ciebie nie trzeba!
tutaj ja wladam!

PSYCHE
3) ﬂNie drzyj, zbiegty stugo...
/Wedréwka jestem umeczona dtugs,
$ jj ja ci nie zajrze wladzy ani chleba —
19spoczne; i znowu pdjde dalej, dale;...

KOBIETA
Co ona moéwi?

CHARMJON
Czy to z morskiej fali
Kypryda wstata?
STARY GREK
To jest oblgkana!

RYCERZ

— Stugo! — powiada do naszego pana!
Precz stad! do licha...




KOBIETA
Czekaj! widzisz przecie,
ze to szalona... No, nie bdj sie, dziecie, —
skad idziesz, powiedz?

PSYCHE
Z dala ide, z dala!
Wioda mnie lady, morska niesie fala,
ide...
LAIDA
Na lutni — widze — trzymasz reke;
jeste§ $piewaczka? Zaspiewaj piosenke!

BIESIADNIK
Dobra mysl! $piewaj, $piewaj, dziewcze hoze!

Grosz ci rzucimy, nawet zloty moze!

PSYCHE
zaczyna méwié, przechodzgc zwolna w Spiewny ton:
Mnie nie potrzeba srebra ani zlota, —
stawna ja bylam z bogactw i pieknosci,
mialam ja kwietne i rozlegle wlosci,
a dzi$ mnie nedzna gna przez Swiat tesknota,
i oto ide ja, wygnanka bosa:
nieukojona gna mnie w $wiat tesknota, —
szukam Erosa!
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lde przez gory, przez ziemie i rzeki,
przez miasta zlote, przez szumigce morza,
gdzie slofice gasnie i skad wstaje zorza;
przez ludy ide, wypadki i wieki,
krélewna niegdy$, dzi§ wygnanka bosa —
przez wieki ide i przez dlugie wieki
szukam Erosa!

Walg sie¢ w oczach moich zlote trony

i ztote w proch si¢ rozsypuja kruze,

wiedng wawrzyny i czerwone roze

i ludy gina, jako sen przes$niony —

lecz ja wciaz ide, ja, wygnanka bosa,

o gdzieze$, gdzieze$, gdzie! mdj $nie! przesniony!
Szukam Erosa!

Zginat mi niegdy$ w bi¢kitow topieli —

na zadnej odtad nie moge go drodze

spotka¢ — i darmo w okrag $wiata chodze:

O! czyscie wy go kedy nie widzieli,

powiedzcie, prosze! — Ja wygnanka bosa

blagam was! — czyscie wy go nie widzieli?...
Szukam Erosal

KOBIETA ze $miechem:

Znamy go! dobrzes$ trafila, dziewczyno!
my wszyscy tutaj u niege na stuzbie!
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STARY GREK
Niektérzy nawet u niego na... zoldzie!

BIESIADNIK
Daj pokéj zatem nierozsadnej tuzbie
i pij wraz z nami na czes¢ jego wino;
wieczér — o lepszym pomysélimy hotdzie!
Smiech.

LAIDA
obejmujgc Charmjona, méwi do Psychy:
Widzisz! nie trzeba blakaé sie po Swiecie!
tu Eros wlada, to figlarne dziecie,
co na przymkniete oczy sypie kwiecie!

PSYCHE

On nie jest dzieckiem! On jest bég straszliwy,
najstarszy z wszystkich bogéw, wiecznie zywy,
z promienna twarza $réd plomiennej grzywy!

On jest jak burza, jak wichr i pozoga,
wichrowe skrzydta w $wiat go niosa boga;
za nim tesknota leci, przed nim trwogal

On pod swa wladze caly wszechswiat garnie,
on uszczesliwia i zsyla meczarnie —
a w twarz mu spojrze¢ nie wolno bezkarnie!
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LAIDA
Pleciesz, szalona!

FILOZOF

W orfickim sposobie
jest to pojecie Erosa! — W tej dobie
juz przestarzale!

STARY GREK

Doskonala sobie!

PSYCHE
jakby tych uwag nie styszata:
On — jesli zechce — przepali i strawi,
lecz — jesli zechce — ciszg si¢ objawi,
i — je$li zechce — podniesie i zbawi!

W nim ja — wygnanka — jestem zakochana,

Przez niego w sercu mem Si¢ krwawi rana,
jego ja szukam, wszechwladnego panal

Wierze, iz przyjdzie... Chwytam gluche wiesci,
stucham, czy skrzydlo jego nie szelesci,

czy juz nie zstapit, by z mojej bolesci
rozpali¢ stonce ogromnej mitosci,

ktéra przeniknie nawet zmarlych kosci!

Przyjdzie on mocny — Swigty...

BIESIADNIK
Hej, warjatko,
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gdy tak rozprawiasz o Erosie gladko,
powiedz, skad znasz go tak dobrze?

PSYCHE
Jam w lice
jego spojrzata, gdy mie bral, dziewice;
dzi§ nosze w sobie jego tajemnicg...
Szukam go...

STARY GREK
Patrzciel odzy}l znow $wiat bajek!
Oto dziewczyna, co z boga brzemienna
ojca dzie?ri_e'_;ciu szuka wciaz...

LAIDA

Promienna!
a nie by} bogiem tym... wedrowny grajek?

Smiech.

FILOZOF
Dajcie jej pokdj! — to nie jest tak glupie,
co ona moéwi... To jest odkupienia
nauka, szkoda tylko, ze falszywa
jak wszystkie inne...

BIESIADNIK
Wiec i twoja takze?




FILOZOF
A naturalnie! Prawdy zdawien niema!
Dla mnie do prawdy zblizone najwiece;j
to, co pozwala zy¢ w weselu zlotem!

STARY GREK
WeZ na nauke te dziewke szalong!

LAIDA do Psychy:

Pomyst cudowny! Chcesz do Lizychosa

i$¢ na nauke¢? On w sprawach Erosa

jest mistrz nie lada! On cie wnet objasni,
jakiej mitosci trzeba, niebozatko,

by zy¢ rozkosznie! — Wtenczas moze zdolasz

zaja¢ nas piesnia froche mniej placzliwg!

PSYCHE
Jedna piesfi tylko $piewam wiecznie: zywg!

LAIDA
1 dodaj: nudna! Kury tak $piewaja,
gdy bez koguta jaja znosi¢ majg!

CHARMJON do Laidy:
Nie szydZ z niej! Widzisz, jak jej czolo plonie!
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LAIDA
Wolisz ja moze nizli mnie, Charmjonie?
Shacze i odtrgca Psyche.
Precz stad! ja $§piewam piosnke o Erosie!
Zrzuca z ramion zastone i do potowy ciata naga, wyko-
nujgc lekhie ruchy taneczne, poczyna Spiewac:
Bog skrzydlaty, Eros-dziecko,
luby }otrzyk zloty,
naciggnawszy tuk — z pustoty
puscit mi w }ono strzale zdradziecks:

rannam w serce, mre z tesknoty —
o lubyl...

Ach! mdlejaca padam w toze,
ranna z boskiej procy —
we dnie tesknig, wzdycham w nocy;
i coéze$ zrobit, ty psotny boie?
ktéz uleczy mnie z niemocy? —
o lubyl...

Pojdz! i wargi zl6z gorace
tu, gdzie w piersi rana,
przez Erosa mi zadana,
kiedym samotna rwala na }ace
kwiat dla ciebie, mego pana —
o luby!l...
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O, dziecino boska, pustal
przyjm za grot swéj dzigki!l
stodki lek by} na me meki;
o! jakze stodkie sg twoje usta,
jak rozkoszny dreszcz twej reki,
o lubyl.!

Zrywa sig burza oklaskéw wsréd biesiadnikéw.

STARY GREK
Bosko! cudownie! piesn warta nagrody!

Zdejmuje zdotg przepaske z ramienia i rzuca jq Laidzie.
Za jego przyktadem inni dajg jej podarunki.

LAIDA

rzuca sig rozpromieniona na toze.

Dajcie mi puhar wina dla ochlody!

STARY GREK
podaje jej wino, a odebrawszy puhar, prysha niedopitq resztq
na Psyche.
A ty — za nudne piosnki masz zaplate!
BIESIADNIK

Gdy niepotrzebne ci dary bogate,
wez, co da¢ mozem!
Rzuca na nig ogryzkami

71




KOBIETA
1 opus¢ nas wreszcie!

PSYCHE
!
Odejde od was juz na wieki! — wierzcie! 3
Prazykleka u stép kolumny, zastaniajgc sie rehoma przed
pociskami.

LAIDA z szyderczym $miechem:
ldZ za Erosem!

NIEWOLNIK
wszedtszy od strony ogrodu, méwi do Blaksa:
Panie! statek jest juz gotowy, jako$ rozkazal,
i czeka, kotyszac si¢ lekko na modrych falach przy-
stani. Purpurg okryto poktad i w cieniu $niezystych i
zagli ustawiono stoly i toza, na ktére z géry kapia
réze, zwieszajgce sie wiencami z masztéw i rejéw...

LAIDA
Na morze! na morze!

STARY GREK
Prefekcie! statek!...
BIESIADNIK
Patrzcie na prefekta! i
Co mu si¢ stalo? siedzi niemy, blady,
z bledna Zrenica...
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RYCERZ
Hej! przez wszystkie piekta!
co to ma znaczyé? Czyziby go urzekla
ta czarownica?!

STARY GREK
Precz z nig! niewolnicy!
wzigé ja pod roézgil
RYCERZ do Blaksa:
Panie mgj!

BLAKS obiednie:

Nie wierzcie!
jam nie by} nigdy jej parobkiem! Klamstwo!

KOBIETA
Co méwisz, panie?
BLAKS
Ja nie znam jej boga —
i jej tez nie znam! 1dz stad, idZ — krélewnol...
CHARMJON

Alez dostojny panie! zbierz swe mysli!
To jest wedrowna $piewaczkal...

LAIDA
Szalona!
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RYCERZ

Jesli rzucita na cie urok — zginie!

FILOZOF powstrzymuje go.
Dajcie jej pokéj! Moga w niej by¢ moce,
ktérych zaczepia¢ nie warto! My raczej
stad si¢ oddalmy... Tak mi madro$¢ radzi...

BI1ESIADNIK do prefekta:
Na morze, panie! Statek juz gotowy!
Tam cie orzezwi wnet stone powietrze
i te uroki z twoich oczu zetrze!

BLAKS przychodzgc do siebie:
Tak, tak... na morze... Jaki$ dur niezdrowy
my$] ma opetat... Nazbyt mocne wino...
Tak, tak... dur jakis... OdejdZ stad, dziewczyno,
jezeli nie chcesz da¢ pod topér glowy! —
Darujcie, mili, t¢ chwile stabosci,
ale przysiegam na me twarde kosci,
ze si¢ juz nigdy wiecej nie powtdrzy!
nigdy — za zycia! A teraz na morze!
dokoniczy¢ uczty!

OKRZYKI]
Na morze! na morze!

BIESIADNICY i KOBIETY cisng sie ku schodom, wio-
dgcym do ogrodéw.
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CHARMJON
zbliza sie szybhko w przechodzie do Psychy.

Chce znaé¢ twe imig...

LAIDA
P6jdZz ze mna, Charmjonie!
Wychodzg.

STARY NIEWOLNIK
zbliza si¢ do Psychy, ktéra kleczy wcigz z twarzq ukryltg
w dtoniach.

Dziewczyno, stuchaj... Nie bdj sig, tamci juz
odeszli. Przebacz mi, ze ci¢ tu przywiodlem...
Chciatbym ci wynagrodzi¢ t¢ mimowolng krzywde...

Po chwili:

Nie wiele rozumialem z tego, co$ 3Spiewala,
ale jedno utkwito mi w pamigci... Ty szukasz jakiej$
wielkiej, ogromnej mitosci, ktéra caty $wiat ogarnie,
jak pozar... Czy dobrze styszalem?

PSYCHE wznosi glowe.

STARY NIEWOLNIK
Mam dobrg wie$¢ dla ciebie. Przyniedli ja tutaj
feniccy zeglarze, ktérzy zawijali do portéw Judei...

PSYCHE
Ktos ty?
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: e Aeca Fluchaj teraz, co ci powiem... W Judei objawi}
sic podobno nowy bdég czy prorok. Tak mi opo-

wiadano...
PSYCHE

STARY NIEWOLNIK
Zjawit sie¢ prorok tej wielkiej mitosci,
ktorej ty szukasz. ldzie przez doliny,
idzie przez géry — tam — nad Jordan siny,
i blogostawiac swiatu i ludzkosci,
odpuszcza wszystkie grzechy, gladzi winy —
a ida za nim maluczcy i prosci...

Pono mu boza jasnosé bije z czota,

pono lilije, kedy stapi, rosna,

pono on smutnym niesie wie$¢ radosna,
pono umarli wstaja, gdy zawola,

i wszystko nowa wkrag zakwita wiosna:
on — blogostawi wszystkiemu dokota!

Kobiety idg za nim, ida dzieci —

i stada za nim biegng biatorune,

a on je wiedzie z sobg w ztotg tune,

co tam jak uSmiech na blekitach $wieci —
i tak ma serca w reku, jakby strune,

z ktérej, gdy zechce, budzi piesn, co leci...

76




PSYCHE powstaje.
Zjawil sie! zjawit sie nareszciel i w takiej postaci?
1 mitos¢ niesie, powiadasz? koi bdl?...

STARY NIEWOLNIK
Niema juz bdlu, ani zla, ni pychy!
Dziejg sie pono niepojete dziwy:
nikt nie jest smutny ani nieszcze¢sliwy,
nikt nie jest maly i nikt nie jest lichy,
odkad na taki, na wzgdrza i niwy
z dobra nowina zszed} on! jasny, cichy...

Mitos$¢ on niesie na $wiaty, jak zorze;
w imie mitosci przebacza, pociesza, —
a kiedy méwi, to slucha go rzesza,
i wiatr go stucha i szumiace morze,

pasterz od stada, rolnik od lemiesza, —
a kedy wnijdzie, witaja go: boze!

Bo on tam pono niebiosa otwiera,
pokdj i zycie daje wiekuiste;

a ktére serce przezegna — jest czyste,
a ktéra dusze wezwie — nie umieral...
Chrystus — go“zowia...

PSYCHE

wycigga rgce i rzuca sie naprzéd z okrzykiem:

O Chryste! o Chryste!
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KSIENI

SIOSTRA WIKARJA

SIOSTRA FURTJANKA
PSYCHE, zahkonnica.

HANNA, wiejsha dziewczyna
KAPELAN KLASZTORNY

O. BLAKS, opat

BLEDNY RYCERZ SLONCA
MNISZKI] 1 DWORZANIE opata.

Rzecz dziata sie na Potudniu w srednich wiekach.




Wirydarz w $redniowiecznym klaszlorze mniszek. W glebi
kruzganek pod arkadami, przerwany wielkg bramg ohutg—
2 matem, zakratowanem okienkiem u gory. Na prawo mury
hosciota, na lewo zabudowania klasztorne, cigzkie i ponure.
W posrodku nieco zieleni, — hu przodowi z lewej stoi ha-
mienny krzyz z postacig Chrystusa, zwrécong W gtab ku
wielkiej bramie. Pod krzyzem kamienny stopier, jakby tawka.

Jest noc, tylko z okien hosciota blask bije. Sygnaturka
dgwigczy, zwotujgc mniszki na jutrznig.

Na odgtos dzwonka pojawiajq sig
MNISZKI,
w biatych habitach i przechodzg dtugim szeregiem przez
hruzganek, spieszgc do kosciota. Kazda z nich niesie w reku
kaganek. Przechodzqgc koto wielkiej bramy, przyspieszajg
hroku, — niektére z nich zegnajq Sie.

: FURTJANKA,

mata, zwiedta staruszka w zakonnym habicie, stoi pod

hrzyzem z pekiem Rluczy w reku i przypatruje sie przecho-

dzgcym mniszkom. Tymczasem ofwierajq si¢ bez szelestu

drzwi w hlasztornych zabudowaniach i pojawia sig w nich
KSI1ENI, wsparta na ramieniu W1KAR]],
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wysoka, do widma podobna, w powtbczystych szatach,
w wysokim sobolim kolpaku na glowie i w fijoletowych
rekawiczkach. W rehu trzyma pastorat, na piersiach ma
ztoty krzyz bishupi. Postepuje pare hrokéw i staje niepo-
strzezenie za Furtjankg.

Po przejsciu mniszek sygnaturka milknie; z hosciota zala-

tuje przyttumiony dzwiek organéw.

KSIENI
dotyha dionig ramienia Furtianki.

FURTJANKA
oglada si¢ z lghiem, a sposirzegiszy Ksienig, klgha pospie-
sznie i catuje rgbek jej habitu, poczem wstajge, méwi:

Wasza Przewielebnos$é... o tak wczesnej porze...
juz na nogach... i sama...

KSIENI

Pilnuj bramy, siostro! pilnuj wielkiej bramy!

FURTJANKA
Alez... Wasza Przewielebno$é... ja dniem'i noca...

KSI1ENI do Wikarji:
Czy uwazalas, z jakim niepokojem przechodzity
okoto tych drzwi siostry nasze? Ten kruzganek
w naszym klasztorze nie jest dobrze urzadzony...

WIKARJA
Tedy najblizsze przejscie do kosciota...




KSIEN]

Tak... i codziennie te mtode, Bogu poslubione
dusze id3 sie modli¢, mijajac wielka brame, ktéra
nas }aczy ze Swiatem. A szatan nie $pi, a pokusa
czyha...

FURTJANKA ;

Brama jest mocna, debowa i okuta zelaznemi
sztabami. Jedyne zakratowane okienko zbyt jest
wysoko, aby mozna przez nie wyjrzel... Zreszta ja
klucze zawsze mam przy sobie — i czuwam...

KSI1EN]
Sa rzeczy, ktérym ty, siostro, wejscia wzbro-
ni¢ nie zdotasz, ktérych nie powstrzymajg zelazne
sztaby, ani zamczyste okucia. Wschodzace stonce

wpada tutaj przez zakratowane okienko, wiosna, za-
latuje wori kwiatéw i wiatr... i wiatr, ktéry wieje
tam, na Swiecie.

FURTJANKA

Moznaby zamknaé okno szkkem, oprawnem
w oléw, albo zabi¢ deskami...

KSIENI
I to nie wystarczy, siostro. Tuz za wielka bramg
ciagnie si¢ droga. Tedy przechodzs Zency z pol
i $piewaja... Glos przez szklo i przez deski prze-
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niknie. Wozy jada tedy i przeciagaja rycerze na
parskajacych koniach, z szumigcymi proporcami
w reku. Halas tutaj wpada i gwar Swiata przez te
wielka brame, a to Zle... U nas powinno by¢ cicho,
bardzo, bardzo cicho...

WIKARJA

Wiec czemu Wasza Przewielebno$¢ nie rozkaze
zamurowaé bramy? Zrobiliby to robotnicy z débr
klasztornych w ciggu jednej doby... Jest przeciez
drugie, boczne wejscie w murze od strony ogrodéw.

KSIENI

Niestety, niepodobna zamurowa¢ wielkiej bramy.
Tedy wchodza uroczyscie do klasztoru dziewice,
chcace sie poswieci¢ Chrystusowi, a nadewszystko:
tedy zajezdza do nas opat, prawowity wladca tych
ziem dokota. Dla niego wielka brama musi staé
otworem...

WIKARJA

A prawda, prawda... 1 dzisiaj wlasnie ma
przybyé.

FURTJANKA
Dzisiaj? opatl...

KSIENI
Tak jest.
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WIKARJA
Jego Przewielebnos¢ opat nasz i pan dat znaé
przez posty, ze objezdiajac swe dziedziny, wstapi
dzi§ tutaj, aby siostry poblogostawic...

FURT]JANKA prawie szeptem :

Ostatni raz by} tutaj, gdy siostre Placyde na
stosie palono... Zegna sie.

KSIENI jakby stéw tych nie styszata:

Rozwidnia si¢ juz. Trzeba bedzie przyrzadzié
wszystko na przyjecie godne dostojnego goscia.

Do Furtjanhi:

Ty, siostro, kaz zamie$¢ $ciezke przed brama.
W szarym obrzasku $witania widze na zawiasach
rdze i zwieszajace sie pajeczyny... Trzeba oczysci¢
wielka brame.

Do Wikarji:

A ty daj znaé, niech ojciec kapelan przyjdzie
do mnie po nabozefistwie. Bede go oczekiwala...
Jedna ze siéstr stuzebnych péjdzie na dzwonnice
i uderzy w wielki dzwon, gdy zobaczy zdala zbli-
zajacy sie orszak opata.

WIKAR]JA

Stanie si¢ wszystko, jak Wasza Przewielebno$é
kaze. A na wiez¢ — czy moge postaé siostre




Psyche? Miata przez ten tydzien spetniaé prace
stuzebne...

KSIENI
Nie, nie! poslij ktérakolwiek inna. Siostra Psyche
jest zbyt mtoda... Wyszed}szy na wieze, patrzylaby
stamtad na $wiat, co si¢ rozciaga dokota klasztoru,
na bory, ktére przerabali pracowici rolnicy i na
zamek, wznoszacy sie na sasiedniem wzgorzu.

WI1KARJA
Jak kaze Wasza Przewiclebnosé...

KSIENI
Dobrze jednak, zes mi o niej przypomniata.
Do Furtjanki:

Siostra Psyche przebywa czesto samotnie w tym
wirydarzu?

FURTJANKA
Tak, przewielebna matko...

KSIENI
] nie spostrzegtas u niej jakiego... niepokoju?

FURTJANKA

Nie, matko. Cicha jest zawsze. Opiera tylko
czoto o podnédze krzyza i duma...
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KSIEN]
Muodli sie?

FURTJANKA

Nie wiem. Duma. Raz tylko widzialam, ze
ptrakala. Bylo to w ten dzien, kiedy opat, odby-
wajgc sady, skazal byls siostr¢ nasza Placyde na
stos za czarnoksieskie praktyki.

KSIENI

Zakazatam o tem wspominaé. A co do siostry
Psychy: trzeba nad nia czuwa¢, trzeba czuwaé! Zbyt
mtoda jest i serce w niej jeszcze nieuspokojone...
A teraz odejdz, siostro, i czyn, co ci nakazalam.,
Stonce wnet wzejdzie — Spiew i prayHumiony dZwiek
organéw, htéry stychaé byto dotad, urywa sic — i nabo-
zenstwo w kosciele widno juz skoficzone...

FURTJANKA
przvhkleka i catuje znowu rgbek szaty ksieni, poczem od-
chodzi.

KSIENI
stoi feszcze chwilg, patrzgc na wielkg brame, a wreszcie
odchodzi drzwiami, hitéremi byta weszta, stukajgc pastora-
tem po schodach — oparta wcigz na ramieniu postepujgcej
obok niej WIKAR]I.

Switanie. MNISZK] przechodzg, powracajgc tg samg
drogg z hosciota.
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PSYCHE
idgca na ostathu, ocigga si¢ i pozostaje sama w wirydarzu.
Staje przed wielkg bramg i dotyka jej palcami wyciggnigtej
reki — potem odwraca sie szybko i idzie pod hrzyz. Tutaj
siada na kamiennym stopniu i opiera czoto o podndze...
Tymczasem na swiecie robi si¢ ranek. Storice wschodzi i sno-
pem promieni pada przez okienko w wielkiej bramie wprost
na Chrystusowe stopy. Psyche podnosi glowe, jakby ze snu
zbudzona i patrzy w zdumieniu na plat jasnego swiatta.
Stonce!

Szybkim, prawie mimowolnym ruchem przypada ustami do

kamiennych stop, storicem oswietlonych. Trwa to tylho chwile,

gdyz natychmiast odrywa usta i chylgce sie z cichym jekiem,
ukrywa twarz w dloniach.

KAPELAN
siwy staruszek w zakonnem ubraniu, wchodzi, powracajgc
z kosciota, a spostrzegtszy Psyche, zatrzymuje sig i pyta:
Co tutaj robisz, moja cérko? Codziennie wra-
cajgc z kosciola, spotykam cig... Czy masz moze
osobliwe nabozenstwo do tego wizerunku Chrystusa,
pod ktérym cie zastaje?

PSYCHE
Tak ojcze...

KAPELAN
Czys$ task znacznych od niego tu dostgpita?
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PSYCHE

Nie,\/ale tu ros$nie kolo krzyza nieco zieleni,
ktérej gdzieindziej nie widuje nigdy. Nawet okno
mej celi wychodzi na brukowany dziedziniec kla-
sztorny...

KAPELAN

To grzech. Powinnas by¢ w celi i modli¢
si¢ taml!

PSYCHE

Bylam w celi przez caly dzien i calg noc.
Biczowalam si¢ i lezalam krzyzem na kamiennej
posadzce, wlasna krwia zbroczona, i prositam Chry-
stusa, aby mi pozwoli} nie grzeszyé, a jednak...
MG6j ojcze, ja nowy, cigzki grzech mam na su-
mieniu...

KAPELAN
Stucham cie, cérko...

PSYCHE

Padfam tu twarza przed stopy Chrystusa —
i tu mnie naszla, pod krzyzem pokusa...
Stonce tam jasne gdzie$s na $wiecie wstato

i weszlo tutaj przez zelazne kraty,

to samo stonce, co tam piesci kwiatyl —

i ozlocito stope Chrysta bials,
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i jam grzesznemi ustami przypadia
do zlocistego na krzyzu widziadtal

KAPELAN
Pocatowatas nogi Chrystusowe, corko...

PSYCHE
Nie, ojcze! stonce na nich catowalam!

KAPELAN

Ale gdy$ przylgneta ustami do krzyza, uczutas
snadnie, ze storice jest uluda, mara tylko zlocista
i nieistotna: dotknetas usty stéop Chrystusowych,
c6rko... mistycznych Lilij Laski...

PSYCHE
Wargi me, ojcze, dotkngty... kamienial

KAPELAN
Ty mi si¢ z wielkiego grzechu spowiadasz,
moje dzieci¢! — Powinnas si¢ stara¢ o rozpalenie

w sobie mitosci ogromnej, ktéra sprawia, ze rzeczy
nie wydaja nam si¢ tem, czem s3 zwyczajnie dla
oka i palcéw, ale tem raczej, czem dla ducha by¢
powinny... Kamiefi ten nie jest kamieniem, bo mistrz
nadal mu wdzieczne ksztalty boskiego Ciata Chry-
stusa, we $nie mu snadZ ukazane, — nie jest ka-




mieniem, bo przez modlitwe i wode $wigcong po-
siadl wartos¢ wyzsza, duchows... Zrozumiesz to
i odczujesz, jesli bedziesz doskonale kochaé Chry-
stusa, moja cérko.

PSYCHE

Kocham Go, ojcze, — lecz Go widze ‘we $nie
innym, niz tutaj... Tu ma twarz bolesnie
skrzywiona kurczem, pelna grozy, meki —

a ja Go jasnym widze, posréd dzieci,

jak blogostawi pasterzy i kmieci

i smutnych cieszy i skinieniem reki

odpuszcza winnym... Widze Go na tace,

w stoncu! — u nég ma morze giéw szumiace...

KAPELAN
Pamictaj c6rko, ze Syn Bozy zbawil $wiat
nie blogostawienistwem cichem, ale straszna i krwawa
meky swoja. Krzyz zatknal w posrodku tarczy ziem-
skiej, jak sztandar zwycigski — i w cieniu krzyza
jest tylko zbawienie!
PSYCHE
Ojcze! dlaczego nie w promieniach krzyza?

KAPELAN

Za wicle rozumujesz, cérko, za wiele! Pamietaj,
ze szatan pozbawil czlowicka raju, podszepnawszy
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mu pierwsze: dlaczego... BadZ pokorna i cicha i médl
sie, modl si¢! modl siel

PSYCHE
Ojcze! ja grzeszna — modli¢ si¢ nie moge!
Dla Chrysta przeszlam te okute wrota, —
dlaczego, ojcze, w sercu mem tegsknota?
czemu odczuwam, mijast pokoju, trwoge?

KAPELAN

Nie jeste$ jeszcze doskonata. Pracuj nad soba:
to jedno rzec ci moge...

PSYCHE
Ojcze...

KAPELAN
Zamilcz! Zbyt juz dlugo rozmawiam z toba!
Nie powinnas pytaé, bo kazde pytarie jest grze-
chem. Ja, odpowiadajac, pomagam ci tylko do grze-
chu. Wspéiwinnym twoim jestem, — modl sie za
mnie i za siebie! Wychodzi.

Whrétce po odejsciu Kapelana wbiega
' HANNA
mtoda wiejsha dziewczyna, prawie dziecie jeszcze. Whnosi
wiadro wody, zydel i szmat grubego piéina i zabiera sig
do oczyszczenia wielhiej bramy. W ciggu roboty staje na
zydlu i wyglgda na swiat przez zakratowane okienko.
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PSYCHE
ktdéra, schylona pod krzyzem, nie zauwazyla jej wejscia:

O Boze! o Boze...

HANNA oglgda sie z lehiem.
Al to wy, siostro Psyche! Przestraszyli§cie mnie...

PSYCHE
podnosi glowe; dopiero teraz spostrzegta Hanne.

Co tu robisz, dziecko?

HANNA

Kazano mi oczysci¢ i umy¢ wielka brame. Jego
Przewicelebnos¢ opat dzisiaj przyjezdzal
Powraca do roboty.

PSYCHE jakby do siebie:
Opat... ktéry skazal na $mieré siostre Placyde za
to, ze tesknila, ze szukala... Wstrzgsa sie. Grzech!
grzech! ‘

HANNA wyglgdajgc znéw okienhiem:
Siostro... a jak tam picknie na $wiecie!

PSYCHE
drgneta, — powtarza jak echo:

Na swieciel...




HANNA
Tak. Stad nie widuje si¢ $wiata prawie nigdy.
Wszystkie okna wychodza na podwdrze, zamknigte
ze wszech stron wysokimi murami... O! tu nie jest
wcale pieknie! — Ale przez to okienko w wielkiej
bramie widno ¥aki, takie szerokie, wielkie taki peine
kwiatéw! Jeszcze niedawno temu biegalam po nich.
Siostro Psyche, czy wyscie kiedy widzieli te sze-
rokie }gki?
PSYCHE
Nam nie wolno patrze¢ na $wiat, dziecie.

HANNA
A prawda! — szkoda.
PSYCHE
po chwili, patrzgc na Hanne.
Skad sie ty wziela tutaj, ptaszyno? — wsérdd
czarnych muréw klasztoru?...

HANNA

Ach! ja.. Mnie tu matka oddata do postug;
za wicele nas bylo w domu... Ale wyl.. Patrze na
was i zdaje mi si¢, Zze wy powinniscie byli zamie-
szka¢, jak ta zlotowlosa kasztelanka — w tym zamku
naprzeciw, ktéry wida¢ przez to okienko... O! stad
duzo, duzo pigknych rzeczy widno! Zaglgda.
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Teraz jacy$ ludzie przejezdzaja droga, — pewno
‘kupcy, bo ciagna za nimi tadowne wozy... Skad
oni tez moga jechaé, siostro Psyche, i dokad?

PSYCHE
W swiat! — i ze $wiata...

HANNA

Swiat jest bardzo, bardzo wielkil —az straszno
pomysle¢! 1 tylu na nim ludzi... Widzialam juz paste-
rzy i rolnikéw, i ksiezy, i panéw w zlocistych sza-
tach, ktérzy przejezdzali ta droga w towarzystwie
pieknych pan, w poztacanych kolasach... Ojciec ka-
pelan méwi, ze $wiat jest potepiony; czy ci wszyscy
ludzie beda potepieni, siostro Psyche?

PSYCHE
Nie wiem.

HANNA

To ktéz mi to powiel... Ale raz... nie, nie! juz
par¢ razy! — w ostatnich dniach, — widziatam tu
jakiego$ rycerza na wielkim koniu, okrytego pyltem,
jak gdyby jechat z daleka... Zlote promienie miat
na helmie i zlote stofice wymalowane na paizy
i wielkie, szumigce skrzydia u ramion. Muys$latam,
ze jedzie na turniej do zamku, ale on, wjechawszy
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w doling, rozdzielajaca oba wzgdérza, skrecit tutaj
pod klasztorna brame — i stal, na biatym koniu,
ztoty caly od slonca, taki podobny do $wietego
Jerzego w oltarzu — i patrzyt tu diugo, dtugo...

PSYCHE
Zamilcz!

HANNA
Zamilcze, jesli kazecie, ale ciekawa jestem bar-
dzo, co to za rycerz i czego szuka tutaj...
Whglgda oizienkiem:
O, o! — wlasnie widze go znowu! Tam w dole
na drodze wiodacej do klasztoru...

PSYCHE do siebie:

Wiec naprawde?... O Bozel zlituj sie...—w snach
go widziatam...

HANNA

Podobny jest zdala do orla z rozwinietemi
skrzydtami, ktéry upatruje zdobyczy... Blyskaja
w stoncu jego blachy zlote i Swieci grot na diu-
giem drzewcu. O, siostro Psyche! — ten rycerz moze
tutaj zajedzie?

PSYCHE

Nie! — tutaj nikt nie zajedzie. Sa mury grube

i bramy okute i jest ten krzyz przed brama, wielki




krzyz, broniacy wstepu rozlozonemi ramionami.
Widziatam go raz, przed laty, gdym tutaj wcho-
dzita i dotad pamietam. Wielki, wielki krzyz!...

HANNA
] ja go widze, ten krzyz. Stoi tuz przed |bramg
i stonce mi zastania grubem, drewnianem ramieniem...

GLOS FURTJANKI
Hanno!

HANNA
Matka furtjanka mnie wotal
Zabiera sprzety i wybiega, méwigc jeszcze:
A nie méwcie, zem wygladata przez okienko!
Znika wsréd klasztornych zabudowar.

PSYCHE
O! gdybym ja to — jak ty — wyjrze¢ moglta,
zobaczyé taki i zobaczyé niwy...
Rzuca sig¢ przed hrzyzem na kolana.
O Panie! ukéj te wielka tesknote,
ktéra mi piersi rozrywa, na zlote
stonce wolajac, na rosa
perliste }aki, na szumigce gaje,
gdzie si¢ ptaszeta po zaroslach niosg
i srebrne placza ruczaje, — :
o Panie! ukéj tesknote...
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Otom Ci mito$¢ przyniosta mojs,
mlodos¢ i sny me biale, —

otom Ci zycie oddala cale,

wierzac, ze w burzy bedzie mi osto;q
Twéj krzyz —

a oto serce me niepokdj troska:

o gdziez jest, gdzie Twa mito$é¢ boska?
Oczy ku Tobie podnosze wzwyz —

o Chryste! stysz!

We snach dzieciecych widzialam Cie, Panie,
jak blogostawisz na kwiecistym }ame

posréd pasterzy i dzieci i owiec

rozkolysana fale mérz — i zbéz

Ach! za takim, zda sie,

ja sztam w zamierzchlym jakim$ dawnym czasie
w stonca blask i w nieb ]azury

O Chryste! odpowiedz,

czemu dokola mnie dzi$ cien ponury?...

Blogostawieni pokorni i cisi,
blogostawieni...

O Panie! Panie! brofi mnie Ty przedemns,
bo mi tak trupio i ciemno...

W oteczy zlocistych promieni

w celi mojej krzyz Twéj wisi:
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— pojdZcie pragnacy! Ja was napoje... —
wisi czarny krzyz...

O serce, serce, o serce mojel

O Chryste! stysz!

Grzesznam jest, Panie, kajam si¢ przed Toba,
— Ty stonce stworzyle§ na niebie —
grzesznam jest! — laki stworzyte$ kwieciste... —
grzesznam! — i morze rozlewne a sine...

O Chryste! :

gdy nie otrzymam pomocy od Ciebie,

kté6z mi dopomoze?...

Z weselem na Swiat szedles$, nie z zaloba....
— grzesznam jest! gine! —

$nig mi sie }aki i stofice i morze,

— kajam si¢, grzeszna —

o Boze! o Boze! o Boze!

Grzechem jest wszystko! grzechem rado$é, émiech
grzechem jest zycie, —

grzeszg, gdy stucham tych dalekich ech,

co tu wpadaja z Twych wiatréw szelestem,
grzesze, gdy patrze na stonce w blekicie:
grzech! grzech! i wszystko grzech!? — —
Zgubiona jestem...

b ]

Pada twarzg na ziemie.




Naraz wsréd ciszy rozlega sig za bramg

PIESN BLEDNEGO RYCERZA

Przez dziewie¢ gér i rzek, przez dziewiec lat
do ciebie dgze¢ jasnal
z dalekich krajéw tam! z nad sinych mérz: —
— 0 pojdz! pédjdZ ze mna w Swiat!
Juz nadto diugi czas ci¢ cela ciasna
wiezi, — z za krat
p6jdZz w stonca blask i w usmiech zdérz,
na 1aki, lasy, na zielone smugi,
gdzie wiosng okry} kwiat
przewonny sad i kedy dzwonia plugi,
gdzie jasna
ton biekitu szumne srebrzy strugi —
na Swiat!

PSYCHE zrywa sig — pomieszana:
Co to za glos? — wyséniony... O Boze! Boze,
ratuj mnie! Chryste!
Obejmuje khrzyz rehoma.

PIESN BLEDNEGO RYCERZA

Od czarodziejé6w mam o tobie wies¢,
ja Bledny Rycerz Stonca,

ze$ jest wieziona ty! méj $niony cud:
wiec wolnos$¢ ide nies¢, —
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orzet skrzydlaty lece, twdj obronca,
za twoja czes¢
rycerski krwawy ponie$¢ trud —
rozkruszy¢ mury i rozlamaé kraty
i wieniec z 16z ci splesé
na skrofi i mies¢ pod stopy twoje kwiaty!
Do stofica
wolam ciebie! do zycial — na $wiaty
chce niesé!

PSYCHE prawie nieprzytomna:
Mitosierdzia, litosci — Boze! ukryj mnie,
ochron! — O, jak strasznie patrzysz na mnie,
Chryste! — Pote¢piona jestem, przekleta! przekletal

PIESN BLEDNEGO RYCERZA
O péjdz ze stodkich czar zdrdj zycia pié,

co$ jest jak dzien, jak zorzel —
Korona czeka tam na twojg skron:

pojdz wiadaé, jasnieé, zyé!
Ja tobie wrota wiezienia otworze, —

juz plonie wié
i rzy i rzy méj raczy kon:

tam rozkosz, zycie, pie$n, tam rados¢ zlota,

tam snéw sie przedzie nié,
by srebrem I$ni¢ wéréd barwnych tecz zywotal
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Pojdz w zorze!
tutaj cienie, glusza, tu martwota —
pojdz zyc!
FURT]JANKA

pojawia si¢ z wielkim pekiem kluczy podczas ostatnich stéw
piesni Blednego R ycerza.

PSYCHE rzuca sig hu bramie.

O, zyé! o, zyé! — na Swiat!

Wez mie, rycerzu, wez!

i nies$

z za krat —

gdzie jasne stonce w blekicie! —

Tu $mieré! — ja kocham zycie!
FURTJANKA

wydaje okropny hrzyk zgrozy:
Oh!

PSYCHE
oglada sig¢ i spostrzega przybyfq.

Dawaj klucze! klucze!

FURTJANKA
O zgrozo! o zgrozo!

PSYCHE
Daj klucze! predko! klucze!
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FURTJANKA
uderza jg pekiem hluczy:

Masz! masz! ty nikczemna! wiarotomna! nie-

godna $wictej sukienki! Masz! ty zakato! ohydo
szatafiska, masz klucze, masz! masz!
Bije ja.
Na dzwonnicy odzywa sie dzwon, zwiastujgcy przybycie
Opata. Wirydarz zapetnia sig naraz — wchodzi KSIEN]
w uroczystym stroju, w otoczeniu MNISZEK z KAPE-
LANEM.
KSIENI
Siostro furtjanko! otwieraj wielka brame!

KAPELAN
Jego Przewielebno$¢ ksiaze opat nasz przy-
bywa!
FURTJANKA pada do nég Ksieni.
O matko! matko!

KSIENI
Co tu sie stato?

FURTJANKA wskazuje Psyche.

Ta nedzna! — zlapalam — przy wielkiej bra-
mie — stuchala bezboznego $piewu, porozumiewala
sie! wyjs¢ stad chciala, ucieka¢! Moja wina! —
odesztam na chwile...
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WIKARJA
O zgrozo! Nieszczesna!

KAPELAN do Psychy:
Prawda-li to? prawda?

: PSYCHE
Tak...
FURTJANKA
Na $wiat! na $wiat! — woktata... do stonca!

Szmer grozy posréd MNISZEK, cofajg sie wszysthie,
pozostawiajgc Psyche samg na uboczu

KSIEN1 powtarza gtucho:
Do stoncal...

Stychaé trzyhrotne uderzenie w brame.

KSI1ENI1 do Furtjanki:)
Otwérz, siostro, wielkg brame!

FURTJANKA
speinia rozhaz. Przez otwarte wrota wchodzi

O. BLAKS
opat — w fijoletowym ptaszczu, przepasany mieczem. Za
nim liczny orszak D\X/ORZéAN, KSIEZY i PACHOL-
KOW.
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KSIENI
Witam ci¢ w progu, ojcze nasz }askawy!

O. BLAKS

Badz pozdrowiona, matko, w imi¢ Boga. Znu-
zony jestem daleka podréza. Rozkaz, aby mi wska-
zano izbe, gdziebym moégl odpoczac.

KSIENI
W zalobie, ojcze méj, przed toba stoje —
i nie wpierw ci klasztorne otworze podwoje,
az sad tu sprawisz!
O. BLAKS
A c6z tam nowego? Kto jest winny?

KSIENI

Szatan! Oskarzam przed toba szatana,
ize sie zakrad} do stada
i biate owce moje bierze, panie!

O. BLAKS
Szatana moge przeklaé, ale na stos go nie
posle! Matko, méw, kogo oskarzasz?
KSIEN]

Na wiatr sie skarze, ktéry tu zawiewa
i dusze kusi, :
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na stofice jasne, ktére promieniami
grzeszne rozbudza tesknoty,
na krew te mloda, ktéra tetni w zylach
dzieci oddanych Bogu,
i na t¢ brame okutg, co klamie,
Ze za nia zycie jest — nie u stép krzyza!
Skarze si¢, panie, ja — matka tych dzieci!
— sadzZ ty!
O. BLAKS

Chce znaé przestepstwo i wiedzieé, kto jest

winny! Wiatru, stonca ani bramy sadzi¢ nie mogel

KSIENI
Wiiec sadZz me dziecie, ktére za pokusy
wiatru i stonca i tej wielkiej bramy
wniosto zgorszenie
w ten Chrystusowy dom!
Zwraca sie do mniszeh.

Przywie$¢ nieszczesnpa!

FURTJANKA
wlecze przed opata Psyche.

Oto tu jest! tu jest ta niegodna!

O. BLAKS
Co uczynita?
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FURTJANKA

Uciekaé¢ chciata! opusci¢ $wiete klasztorne
mury! na $wiat uchodzi¢ — z gachem!

MNISZKI
Ukarz ja, ojcze! ukarz ja! o zgrozo!

KAPELAN
Ojcze! badZz dla niej milosciw! mioda jest
jeszcze...
O. BLAKS

Prawo nie zna milosierdzia, a jam tu jest

prawem !
Zbliza si¢ do Psychy; patrzy:

Ty-ze§ to jest.. ty! Znam cig... Uciekac¢
chciatas?

FURTJANKA
Nie moze zaprzeczy¢! nie moze! Sama wi-
dziatam!

O. BLAKS do Psychy:
Dlaczego? — Pytam sie: dlaczego!
PSYCHE podnosi gltowe:

Ty wiesz!
do stonca chciatam i$¢! do zycia!
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Tu cien! tu $mieré! tu gréb!
Ja pragne zy¢é!

KAPELAN
Zgubiona!

KSIENI gtucho:

Dzieci¢, biedne dziecie moje...

O. BLAKS

A tak... zy¢ pragniesz! Musimy cie na przy-
szto$¢ uchroni¢ od podobnych pokus szatafiskich!
Czas juz najwyzszy... Reszte dni, ktére ci jeszcze
pozostaja, przepedzisz w najglebszym lochu kla-
sztornym, nie widzac Swiatla ani ludzkiej twarzy,
nie slyszac innego glosu, précz zastygajacego
tetna twej krwi i szelestu kropel wilgoci, spada-
jacych ze sklepienia. — Bedziemy sie modli¢ za
ciehie. “

KSI1ENI do mniszek:

WiedzZcie skazang! Dzisiaj dzien zatoby...

MNISZKI]
wyprowadzajg staniajgcq sie Psyche.
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Tymczasem wsréd ponurej gluszy rozlega sig jeszcze z za

bramy

PIESN BLEDNEGO RYCERZA

Na $wiat, na stofice p6jdZ! w ogrody tam,
gdzie 1$nia czerwone réze,
czekajac twoich rak, — gdzie dla twych stép
pod tecza zlotych bram
wykuto schody w rézowym marmurze,
co wioda w chram
Zycia i Swiatla...

”
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PSYCHE, udzielna ksiezna wtosha.

BLAKS, dowddca jej zacieznych wojsk niemiechich.
P1ETRO, zaufany ksieznej, historyh,
LORENZO, dworzanin.

GIANI, kapitan strazy patacowe;.

ARMINIO, rzegbiarz i architeht.

GIROLAMO, poeta i malarz.

LETA

BELLA damy dworshie.
CARMEN
POSEL

ZOLNIERZE, SLUZBA

Rzecz dziata sie¢ we Wtoszech z poczatkiem XVI




Sala renesansowa, przedzielona kolumnadg na dwie potowy.

Druga potowa, w glebi, wzniesiona jest ponad przednig

0 parg stopni. Drzwi w glebi, — z lewej strony dwoje

drzwi: w gérnej i dolnej potowie; z prawej w gornej poto-
wie okno, w dolnej drzwi.

ARMINIO
biegnie za odchodzgca w glgb Psychg.

Sroga$ jest, pani!
PSYCHE

htéra wstgpowata po schodach, zatrzymuje sie i odwraca.

Nie! nie jestem sroga...
Picknam jest tylko...
Podaje mu reke.

ARMINIO catujgc jej dtosi:
BadZ mi wiec }askawa!
Kocham cie, ksiezno!
PSYCHE

Kocham twojg sztuke,
mistrzu Arminio...

EROS | PSYCHE




ARMINIO
Co mi sztuka znaczy!

co marmurowy tlum posagéw bialy,
co stawe moja poszed} nies¢ na Swiaty,
gdy moja milos¢...

~PSYCHEGy LY YR
o 1o Aed
’ %w&wwx&wwlo R Frmnae, done S

1, Vg ?‘:‘WY‘J%%W“W fie kochasz!

PSYCHE
Owszem, ja kocham sztuke, piekno, — zycie, ,
ktére jak ogni fontanna wytryska "l
i gdzie§ pod niebem wysoko si¢ spala !
i — deszczem zuzli opada na ziemig...

ARMINIO

Gorzko to moéwisz!

PSYCHE

Céz ja temu winna,
ze nie jest takie, to zycie, jak pragne?
ze tej drapieznej pustki w mojem sercu,
tej glodnej pustki zapeini¢ nie moga b
krwawe tryumfy mego kondotjera, ‘
przepych, ni sztuka... :
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ARMINIO
A mitosé!?

PSYCHE

Tak... pragne
mitosci, jednak ta, ktéra mi dajesz,
nie zdota mojej tesknoty ukoié...

ARMINIO
Zyciem da¢ gotéw! Moznaz kocha¢ wigcej?

PSYCHE
Choéby to prawda bylo — mnie nie starczyl..
" Chcialabym kocha¢ jaka$ rzecz ogromna,
*f straszliwg, wieczng! W oczach mi czerwono
i wéréd posagéw i przy lutni dZiwicku
jaka$ sie czasem krew mym r¢kom marzy
i nowe zycie — przez plomien i burze...
Céz to? zadrzate§? Kuj marmur, Arminio! —
jesli wykujesz posag burzy, wtedy...

ARMINIO
Bedziesz mnie kochac?

PSYCHE
Dzieto twoje — kupig!
Odwraca sie i wstepuje w glgb sali.
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PIETRO

wchodzi drzwiami z lewej strony, w gilebi.
Dostojna pani...
PSYCHE
Co tam?

PIETRO
Poset czeka...

PSYCHE
Jeszcze? — niech wejdzie.

ARMINIO
Bywaj zdrowa, ksiezno!
Sktania si¢ i wychodzi na lewo.

- g E———

PIETRO wpuszcza posta.
POSEL

w stroju oficera najemnych wojsk niemiechich, wchodzi.
PSYCHE
Wy jeszcze tutaj?

POSEL
Czekam odpowiedzi...

gy

PSYCHE
O cb6z to idzie?
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POSEL
Ksiezna zapomniata?

Powtérze zatem, chociaz wédz méj kazat

sfowa poselstwa — raz tylko wyglosi¢!

PSYCHE
O céz wigc... prosi wédz moich zoltnierzy?

POSEL

Wédz tych zolnierzy, ktérzy z za Alp przyszli
tutaj z nim razem i w stu krwawych bitwach,
miecz jego majac za drogowskaz chwaly,

bogate tupy wzi¢li z jego taski:

niemiec Blaks, wédz méj, powrédcit z wyprawy —

trzy miasta zdoby} i — zada nagrody!
PSYCHE
Zotd wyplacitam!
POSEL
Zada twojej reki,
a z nig wraz — tronu ksiazecego, pani!
PSYCHE

zwraca sig do Pietra.
Stuchaj, szlachetny Pietro, jesli kiedy
bedziesz doradca jakiego ksigzecia,
daj mu te¢ rade moja: niechaj wodzéw




swych wojsk najemnych trzyma, jak ogary:
pusci¢ na zwierza ze smyczy, a potem
rychto na tafcuch wzia¢ i skuc paszczeke,
by rozjuszone nie pozarly panal

PIETRO
Dostojna pani...
POSEL
Czy to, jak odpowiedz,
mam nie$¢ wodzowi?

PSYCHE!
Powiedz mu, co zechcesz.

POSEL

Powiem, com styszat!
Whychodzi.

PSYCHE .zbliza sig¢ ku oknu.

P1ETRO postepuje za nig.
Nierozwazne stowa
z ust twoich, ksiezno, padly, — nierozwazne !

PSYCHE

Czyz zuchwalcowi mogtam daé odpowiedz
inng ?
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PIETRO
Zapewne, — ale madros¢ ksiazat
na tem polega, aby tylko wtedy
obrazaé, kiedy mozna ubiec zemste
obrazonego, to jest... zabi¢! Zatem...
jesli masz kogo wiernego...

PSYCHE

Ach! zabié,
zabi¢... Czyz malo zabijam? — MGj Pietro,
piszesz historje tych obecnych czasow,
napisz wigc o mnie... Nie! raczej nic nie pisz!
Albo... zem igra¢ lubila z tem zyciem,
niebezpieczenstwo wyzywacé i patrzec
z usmiechem bogéw na dnie i wypadki...

PIETRO
Napisze, pani...
PSYCHE

zem z wodzOow najdzikszych,
co najdzikszego miata, by mnie stuchal, —
ze z wstretem patrzac na jego zwyciestwa
i na teb jego straszny... skad$ mi znany...
z dawna, — niepewna zycia wobec niego,
drzatam z rozkoszy, ze mnie stuchaé musi
ten nienawistny! Zem si¢ otoczyla
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artystéw kotem w calej ziemi wloskiej
co najprzedniejszych, zem pobudowata
patace zlote — a jedna uciecha
w tem to mi bylo, zem widziata marno$¢
wszystkiego w okét.. 1 jeszcze... to jedno:
ze tesknie, Pietro.
PIETRO

Tak, i to napisze,
ze tesknisz, pani, wéréd przepychu zycia,
pelna mlodosci, $wietnosci i krasy,
posréd artystéw, co glosza twa shtawe,
w pos$rodku ludzi, ktérzy cie kochaja —
i nie wiesz, czemu tesknisz...

PSYCHE
Nie wiem, Pietro,
dlaczego teskni¢... Odzyskaé¢ bym chciata

co$, com stracita, — jeno co? niepomng...
Moze sen jaki$? a moze... ogromne
szczescie... przepadie? Zreszta — to jest nuda;

nudze sie, Pietro. To wszystko!
Whchodzi drzwiami w glebi.

PIETRO poglgda za nig.
Ha! moze...
Zstepuje po schodach hu przodowi.
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GIROLAMO
wchodzi z lewej od przodu.

Jak sie masz, Pietro!
PIETRO
Witaj, Girolamo...

GIROLAMO
Ksigzna tu byla?

PIETRO
Odeszla w tej chwili...

GIROLAMO
Nie wiesz, czy bedzie dzisiaj przy obiedzie
stuchata...

PIETRO
Czego?

GIROLAMO

Mego poematu,
Piesn trzeciag wzieta do przejrzenia; dzisiaj
przynosze czwarta...

PIETRO
Czy jest réwnie dluga?
GIROLAMO
Dluzsza jest jeszcze! Dluzsza — o dwadziescia
oktaw! Dzi§ w nocy dopisalem. — Pietro!

jesli ja piesn ta nie poruszy...
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PIETRO
Moze,
moze j3 WZruszy...
GIROLAMO
Stuchaj, czy to prawda,
com shtyszal w miescie, ze pono kondotjer
w nagrode zwycigstw zada reki ksigznej?

PIETRO
Podobno...
GIROLAMO
Wiec to staé si¢ moze? Piekla!
co bedzie wtedy?
PIETRO
Nic! — nowego panaf|
tu dostaniemy, ktéry bedzie brudny
jak kazdy niemiec i jako kondotjer
ghupi...
GIROLAMO

Lecz ja ja kocham, kocham! styszysz!

Umre u nég jej!
PIETRO
Czy nie lepiej, mistrzu,
azeby$ o tem napisal poemat,
lub wymalowat tylko taki obraz?
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Smier¢ jest pickniejsza w sztuce, nizli w zyciu,
ktére nie znosi $mierci...

GIROLAMO
Obraz, méwisz Y
Tak, to my$l dobra, — obraz... lubfipoemat...
Zamysla sie.

Wpadajg GIAN] i LORENZO.

GIANI
Kedy jest ksigzna?

PIETRO

Szlachetni panowie!
c6z to za sprawa tak nagla?

LORENZO
QGdzie ksigzna?
chce méwi¢ z ksigzng — i to zaraz, zaraz!

Biegnie ku drzwiom w glebi i uderza w nie rekojescig szpady.

GIROLAMO
To nie przystoil...

BELLA staje na progu.
Co za gwalt sie dzieje!
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LORENZO
Pani! gdzie ksiezna? Musze z nia natychmiast

mowid...
BELLA

Zajeta mitosciwa pani.
Czyta poemat.
GIROLAMO
Pietro, méj poemat...

GIANI
Wigc raczcie pani oznajmié, ze sprawy
nadzwyczaj wazne tutaj nas przywodza...

GIROLAMO
Alez panowie...
BELLA

Nie mozna przeszkadzad!

LORENZO
Per Baccho! musze jg natychmiast widzied!

Usuwa Bellg i chce wejsé. W tej chwili na progu pojawia sie

PSYCHE =z manuskryptem w rehu.
Céz to za rozgwar?

LORENZO
Milosciwa pani...
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PSYCHE
Al Girolamo! Witaj mi, poeto!
Od wczoraj ciebie nie widzialam jeszcze,
a jednak dzwonig mi twe slowa, mistrzu!

Wskazuje na trzymany w reku papier.
GIROLAMO skiania sie gteboko.

GI]ANI
Racz stucha¢, pani...

PSYCHE
Witaj, kapitanie, —
zechcesz dzi$ z nami zasigé¢ do obiadu?

LORENZO
Sa wazine sprawy...
PSYCHE
Moéwcie, méwcie, — stucham...
Zwraca sie do Girolama.

Plyng twe strofy, jak strumien rozbity
w perly i tecze na glazach z krysztalu...
Poeto! wieniec twym skroniom przystoi!

GIANI
Postuchaj, ksi¢zno...
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\PSYCHE z roztargnieniem:
Méwcie!
LORENZO |
Rzecz zbyt wazna... *‘
Oglgda si¢ na obecnych. ‘
PSYCHE
To. przyjacieles.. :
PIETRO |
Mamyz sie oddali¢?
PSYCHE
Alez... .
LORENZO ‘
Na Boga! — tak! i predko! predko!

PIETRO i GIROLAMO

wychodzg drzwiami na prawo,
BELLA cofa si¢ w gigh.

PSYCHE ‘
Coéz to za sprawa? |

Pogl@;da w rekopis. L

GJANI
Wtasnie przychodzimy...




|

PSYCHE
Ach, stuchaj, Giani, stuchaj, co za strofal

Czyta:
»Jesli chcesz zycia — oddam! — jesli stawy,
»pod stopy twoje rzuce j3, jak zloty
»wieniec, — a ty ja zdeptaj dla zabawy,

»a jesli...
LORENZO =z wybuchem:

Pani! o twe zycie idzie!
Rzu¢ te papiery i stuchaj!

PSYCHE
O zycie?

GIANI
Tak jest! niestety! — Woédz twoich zoknierzy...

PSYCHE

Ach! Blaks... Przysytat dzisiaj posty do mnie;
chcial mojej reki!

LORENZO
Teraz z3da ksiestwa !

PSYCHE wyniosle:
Czyscie w poselstwie od niego przybyli?




gwattownym ruchem odstania zraniong piers.

Patrz! oto pismo, ktére ci przynosze,
jego sztyletem ryte!

PSYCHE
Co to znaczy?

LORENZO

Blaks obleg} miasto i glos$no ci grozi,
ze nie dozyjesz do wieczora, ksigezno!
PSYCHE
A wojsko moje?
GIANI
Wszyscy za nim poszli

i rycza: Ksigze! ksiaze Blaks niech zyje! —
wszyscy ! z wyjatkiem tej garstki jedynie,
ktéra ja sprawiam... My na $mieré gotowi.

PSYCHE
Na $mier¢? A lud méj? a moi poddani?

LORENZO
Ksiezno! i czemze ty swoéj lud kupitas,
by cie¢ mial broni¢? Daruj, ze to méwie...
Poddani twoi placili daniny,
patrzac z daleka na cudne patace,
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ktére twéj kaprys wznosit, — i jedynie
gadki wsréd ludu twojego chodzily,

Ze jest tam przepych! Ze s3 tam obrazy

i marmurowy bialy thum wsréd gajéw
oliwnych, bogom poganiskim podobny —
a lud by} glodny! — Ty$ wojny toczyla
zwycieskie: lud twdj oddat grosz ostatni,
by twoje wlosci rosty, twoja stawal
Teraz Blaks, srogi pies na twym }ancuchu,
ktérym $wiat szczula$, urwal sie i szczerzy
zeby przeciwko tobie, za$ ludowi

pieniadz przyrzeka! — i owe holysze...

PSYCHE
Wiec lud z nim razem? On Jud wezwal, méwisz?

Gl1AN]I
Tak jest, — i lud z nim idzie...

PSYCHE
Lud... Doprawdy,
teraz dopiero przypomniatlam sobie,
ze jest podemna lud ..

LORENZO

Czemuz nie wczesniej!

poki byt korny...
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PSYCHE
A dzi§ wstal, jak fala?
i jest potezny? burzy i obala?
i ze mna walczy? Przejdzie po mym tronie,
po ksiestwie mojem przejdzie i koronie
i p6jdzie... dokad? Ja tam juz nie zdaze...
chociazbym moze chciata...

LORENZO
Nowy ksiaze
lud twéj powiedzie!
PSYCHE zrywa sie.
Nie! wspaniatos¢ moja
oprze si¢ jeszcze! Zgniete—ichi-pokenam!

LORENZO

Nie %udz sie, dosto;na‘

- is are»

Iud chce swobody.’
o ﬂ;‘..

Vet m? - m

PSYCHE po chwili:
Wiec niema ratunku?

LORENZO
Owszem, — jezeli to nazwaé ratunkiem...
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PSYCHE
Stucham cie.
LORENZO

Glos mi uwigzgt w gardle...

PSYCHE
Powiedz!
LORENZO

Zdac¢ si¢ na taske i nielaske Blaksa,
albo... uciekaé.
PSYCHE

Co ty powiesz, Giani?

GJ]ANI

M6j obowiazek — z setka moich dzielnych
umrze¢ przed brama twojego patacu.
Spetnie go, ksiezno.

PSYCHE

Wiec — zostane tutaj.

LORENZO
Na $mier¢ twa patrze¢ nie bede, bo pdki...

PSYCHE przerywa:
Dobrze, juz dobrze przyjaciele moi,
nie méwmy o tem! Jak wiele, myS§licie,
uptynie czasu, zanim Blaks tu stanie?




LORENZO
Moze godzina...

GJANI
Dwie! ja za dwie recze!
Zyé¢ mam ochote jeszcze dwie godziny...

PSYCHE
Wiec wy jedynie, — wy dwaj jeszcze tylko...
Czemuscie przy mnie zostali? powiedzciel

LORENZO i GIANI
shtaniajg glowy w milczeniu.

PSYCHE
Wy mnie kochacie?

LORENZO i GIANI
Ksigzno!

PSYCHE
Dajcie rece, —

poganiska bytam nad wami wiadczyni,
tak zakochana w pigknie, blasku, zyciu, —
ale to przeszto. Pustka w mojem sercu —
i do mitosci innych juz tesknota
nowe przed stopa ma otwiera wrota,
i jeno u$miech ten i li$¢ ten z czota...
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Bez tez go rzucam. Przyszlos¢ mnie juz wola...
Tak rada jestem!
LORENZO
Co ty méwisz, ksiezno?
Twe stowa dziwne...
PSYCHE
Nic. Chce by¢ wesota
przez dwie godziny. — Na uczte was prosze,
mili...
LORENZO
Tam wrég twéj juz wywala bramy!

PSYCHE
Tutaj nie stycha¢! Odglos walk w oliwnych

gateziach moich ogrodéw uwiezgnie:
zdawacé si¢ bedzie, ze cyprysy szumig...
Gdy krzyk straszniejszy zabrzmi — to go stiumia
bluszcze na $cianach mojego palacu
i te makaty... A wigc — pdéki mozna —
nie chce nic stysze¢. Wezwe swych przyjaciét —
wy im nie méwcie, ze sie ksigstwo moje
liczy na chwile... Chce, aby tak zaszlo,
jak dzien pogodny...
GIANI
_ Ucztuj! Zareczylem




za dwie godziny — oznacz na zegarze!
Czas trzymam w garsci!

Zwraca sie hu wyjsciu.

PSYCHE
ldziesz ?

GIANI
Sprawié straze...
ldzie hu drzwiom, jednak przed progiem zatrzymuje sie.

Psychel...
PSYCHE podaje mu dtos.

: GIAN]I
przykleha i w dtugim pocatunku cisnie reke Psychy do ust, —
poczem wstaje szybko i nie oglagdajgc sig za siebie, wychodzi.

PSYCHE do Lorenza:
A ty?
LORENZO

Ja? — zostane priy tobie,

dopdki...
PSYCHE
Dos¢ juz!

ARMINIO wchodzi.




PSYCHE
X pore$ przyszed}, mistrzu!
Wtasnie posyta¢ chciatam moje stugi,
aby cie prosic...
ARMINIO % i
Ksiezno, ja przychodze,
by cie pozegnaé! /oi&pq’ej/z;/z{r/v’ﬂfq//r fﬂ';" g B
PSYCHE
Céz to? wiec mnie, pani
chcecie opuscié?

ARMINIO
Jade w Swiat!

& PSYCHE? 0(;’@?_2/% i

N Nl @W’Zg/f %qu//zépeieﬂ—gjg@ M{,W/
rpowediewﬁ'f——mozerpeﬁﬁg-was—mﬁtrzu—ﬁ
W 2 fR \///w, oLeee— .
ARMINIO
Panil! ja stad odej$¢ musze! —

B byt cie... kocham.

PSYCHE
Przeto odejs¢ chcecie?
Wiec na dzien tylko, tylko do wieczora, —
nie! — dwie godziny pozostancie jeszcze,




a potem idZcie, panie, za swa slawa,
gdzie los was wola...

ARMINIO po chwili wahania:
Zostang, gdy kazesz...

PSYCHE
O tak! dziekuje! — Dzisiaj was dotknelam;
darujcie! nigdy to si¢ nie powtérzy...

Do Lorenza:

BadZ gospodarzem, Lorenzo, tymczasem
i spro$ przyjaciét moich. Ja na chwile
odejde, wydaé rozkazy i szaty
przywdziaé godowe.

Wychodzi.
ARMINIO
Céz to?
LORENZO
Ucztal

ARMINIO
Weczesnie!
LORENZO
Juz czas ostatni, wierzaj, stawny mistrzu!
Whcigga miecz i oglgda hlinge.
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ARMINIO
Céz to, szlachetny panie, miecz w twych reku?

LORENZO
Ogladam brzeszczot...

Wsuwa miecz do pochwy.
SYLUZBA wnosi stét i zastawe.
LORENZO

idzie ku drzwiom z prawej i otwiera je na osciez.

Prosze was, panowie, —
ksiezna kazata was bawi¢, dopoki
nie zejdzie sama.

Wehodzg PIETRO i GIROLAMO.

PIETRO
Dtugie byty rady...
LORENZO

Dirobna rzecz, ale pilna!

GIROLAMO
Ho! Arminio!
O taski ksieznej ubiegasz sie ciagle?

ARMINIO
Jak ty...
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GIROLAMO
Gdziez Giani?

LORENZO
Wyszed}, przygotowac...
popis rycerski, ktérym ksiezna pani
chce swych przyjaciét po uczcie zabawid.

GIROLAMO
Céz to za Swieto dzisiaj?

LORENZO
Wielkie $wieto!

ARMINIO
Zapewne ku czci zwycieskiego wodza,
ktéry dzi§ wrdcit. Widzialem na ‘miescie
ruch nadzwyczajny. Do bram wszyscy biega...

LORENZO
Przyjda i tutaj.
PIETRO do Lorenza:
Jestem niespokojny ;
bylem obecny, gdy ksiezna méwika
z postem...
LORENZO

Ah! glupstwo, — rzecz juz zalatwional
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PIETRO
Tak? — czy pomy$lnie?
LORENZO

Najpomysélniej w $wiecie!

PIETRO do siebie:
A wigc wesele pono bedziem mieli!

Wehodzi PSYCHE; na sukni, w hktérg byta poprzednio
ubrana, ma narzucony bogaly plaszcz, — na glowie jej
blyszczy djadem ksigzecy. Obok niej postepujq jej damy :
LETA, BELLA i CARMEN, SEUZBA wnosi potrawy,

owoce &t wina.

PSYCHE
ZasigdZcie, mili przyjaciele moi;
chce by¢ wesota dzisiaj w waszem gronie!

GIROLAMO

Wygladasz pani dzi$ jak dzien,jak stonce!

PSYCHE
Jeslim jest slofice — weselciez sie¢ w stoncu!
Céz to, Arminio! ty jeszcze posepny?
czy$ nie zapomnial dotad swej urazy?
ARMINIO
Juz zapomniatlem, gdy$ mi blysla twarza!




PSYCHE zasiada.
Achl! tak to pieknie! — Lorenzo! chce $piewu;
nad czemze dumasz? Chce $piewu! — Tam wisi,
patrz, mandolina, — weZ i graj... Lub raczej
nie! Teraz bedziem stucha¢ Girolama.
Poeto! miates nam piesn czwartg czytac...

GIROLAMO
Mam ja przy sobie, ksiezno.

PSYCHE
A wigc prosze...
O czemze piesn ta?
GIROLAMO
O czem? — o mitosci!
Ta jedna, pani, struna teraz we mnie
drzy...

PSYCHE

O miloscil... Wszak wy mnie kochacie?
powiedzcie, — bardzo? Kochacie mnie wszyscy ?

PIETRO

Ja stary, ksi¢ezno, a jeszcze cie kocham!

PSYCHE
Wierze, méj Pietro. No a wy, artysci?
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ARMINIO
Pani! czyz stéw mych dopiero ci trzeba?
Chcialem stad uciec, lecz przyznam, ze liejsza
$mier¢by mi byla. Moze tybys wtedy
wierzyta wreszcie...

PSYCHE

A ty, Girolamo?

GIROLAMO
1 céz ci powiem, ja — poeta, ktéry
zyje, by glosi¢ twa stawe! ja — malarz,
co twoja pieknos$¢ uwieczniam jedynie!
Chciatbym, azebym mégt kiedy okazaé,
jak ja cie kocham! aby los nadarzyt
jaka sposobnosé...

LORENZO
Nie wyzywaj losu!

PSYCHE

Ach! jak to dobrze, ze wy mnie kochacie!
A wiec bezemnie pusto by wam byto?

GIROLAMO

Zyébym nie zdotat!
ARMINIO
Smieré bez cicbie, pani!




PSYCHE

zwraca sie do Lorenza — z lekhq ironjg:
I c6z, Lorenzo? — styszysz, jak kochaja
ci przyjaciele? 1 czy sie nie wstydzisz
swego milczenia wobec owych przysigg? -
Ty mnie nie kochasz! ty by$ nie dal za mnie
zycial — Gdziez Giani? — On mnie tez nie kocha,
kiedy nie przyszed} na uczte...

GIROLAMO lekcewazgco:
Ach! zoknierz...

LORENZO
Pewno...

PSYCHE
1 stusznie! — Czemze bytam dla was? —
wladczyni tylko! — podczas gdy artystom
dawalam zloto, taski i natchnienie,
usmiechy jasne, sloneczna pogode! —
Lecz c6z to, mili? czary jeszcze pelne?
Pijcie! ja prosze, pijcie za me zdrowie!

PIETRO wznosi kielich.
Zyj nam i wladaj, ksiezno dlugie lata!

ARMINIO i GIROLAMO

Zyj nam! dopdki...
Trgcajg sie z Psychag, htérej kielich peka.
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Oh! puhar...

BELLA
Zta wrézba!l

PSYCHE

Marne szklo! — Zloty mi dajcie! — Panowie,
ztotym puharem za toast dzi¢kujel...

Pije.
Lecz patrzcie! — nudza sie tu moje' damy:
bawciez je, prosze! Wszak jam tu nie jedna.
Smiej ze si¢, Leto! — lubie $miech twéj srebrny,
co brzmi, jak jasna gdzie§ w gérach kaskada!
Bello! wznie§ czolo! niech twe oczy blyszcza!
Kocham urode twoja, najpiekniejszal —

Carmen! zaspiewaj! Lorenzo ci zagra...

CARMEN
Jak kazesz pani!

LETA
Podam instrumenty...

Przynosi mandoling i daje Lorenzowi.

CARMEN
O czem mam $piewac?




PSYCHE
O szczesciu! o szczesciu! \

CARMEN
$piewa przy witbrze gry Lorenza.

Szukatam szczescia, o siostry moje!
goniac przez lady i morze, —

a szczescie pono, o siostry moje!
kryto si¢ w cichym klasztorzel...

Szukatam szczeécia, o siostry moje!
w cichym ws$réd boréw klasztorze, —
a szczescie pono, o siostry moje!
bylo u ksigecia na dworze! ;

Szukalam szczescia, o siostry moje! |
na $wietnym ksiagzecym dworze, —
a SzcCze¢scie pono...

PSYCHE przerywa:
Dosy¢ tej piesni! — to jest piesn tesknoty,
a tu dokota nas jest radosé, zycie...
Zycie! — wszak prawda?

GJROLAMO
Zycie jest i — milosé!




ARMINIO
Wierna do grobu mitosél...

PSYCHE

Wierze, mili!
moznaz nie wierzy¢, gdy sie zaklinacie,
mistrzowie stawni po wszej ziemi wloskiej?
Ale dos¢ tego! — teraz postuchamy
poety. Mistrzu Girolamo, prosze,
czytajcie piesn swa! Stuzba! nalaé czary!
Pietro! uwazaj! — Bedziesz sedzig, jesli
nazbyt wzruszona sadzi¢ nie potrafie!
Arminio! usigdZ tu przy mnie, tak... blizko...
Stuchamy, mistrzu!

PIETRO
I ja stucham, stucham...

GIROLAMO

wystepuje i wsparty o kolumne, rozpoczyna czytal:
»Dzi§ los Arnolda zajmuje mnie, przeto
»rzucam Rodryga w jamie czarownika .
»i daze za nim. Wielka to zaleta
»rycerza mego bylo, Ze nie tyka
»éwietosci; gdy wiec spostrzegl, ze z kobieta
»walczy¢ mu padfo: wnet zajadtosé dzika
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»zgasta mu w sercu, — rzuca miecz, przykleka...
»cios nad niezbrojnym zeriska wzniosta reka.

»On poznal Doreg... O $wieta mitosci,
»ktéra zbroice tamiesz i paize,
»przez pancerz W serce...

Na dworze przed domem wybucha zmieszany gwar: co$
jakby krzyhi, jakby odgtosy bitwy...

LORENZO biegnie ku oknu.

ARMINIO zrywa sie.

PSYCHE
Nic! — moi poddani si¢ cieszg!
Przyszli pod okna me wznosi¢ okrzyki.
Czyscie sie zlekli?
PIETRO
To nie glos wiwatéw!
Strzaty !
PSYCHE

Z mozdzierzy bija na cze$é¢ wodza,
ktéry dzi§ wrécit. Lorenzo, wszak prawda?

LORENZO wraca do stotu.
Tak jest, tak, pani.
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PSYCHE
Czytaj, Girolamo!

GIROLAMO czyta:

»...przez pancerz w serce ugadzasz i kosci
»przenikasz, gwiazdo na niebios szafirze!
»twéj promiefi duszom mleczna droge mosci,
»jesli wzwyz zechca iS¢, a ziemskie nize
»rzuci¢: szczesliwy, kto cie w zyciu spotka!
»mitosci! — nawet Smier¢ dla ciebie stodka!
»Niechaj piesn moja...

Wotania i szczeh na schodach.

PIETRO powstaje.

Tu sie co$ dzieje! Szczek u bram palacu!
Ksiezno!!

PSYCHE

Siadajcie. Mustruja sie straze.
Giani je sprawia... O, mé6j wierny Gianil...

ARMINIO

Co to ma znaczy¢é? ty$ pobladia, pani!




PSYCHE

Piesn QGirolama tak mie wzrusza. Czytaj,
czytaj, moj mistrzu...
Ukrywa twarz w dioniach.

GIROLAMO
czyta — glosem cokolwiek niepewnym:

»Niechaj pie$fi moja, ktora stawi ciebie,
»trafi do serca mojej jasnej pani,
»niech ja do marzen zlotych ukolebie...

Urywa.

LORENZO

wstaje i zbliza sig do. drzwi.
PSYCHE

Stuchajze, Lorenzo!

LORENZO

wycigga nieposirzezenie szpade.

Stucham! ja stucham — caty w stuch si¢ zmieniam!

Nadstuchujgc odgloséw z zewngtrz, opiera si¢ lewem ra-
mieniem 0 uszak drzwi, — szpade trzyma na pogotowiu
w prawej rece.

PSYCHE do Girolama:
Cudna pies$n wasza!
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GIROLAMO

czyta z rosngcym niepokojem:
»..niech ja do marzefi ztotych ukolebie
»i niech jej powie, tej — ktéra mie rani,
nze bez niej nie chce byé zbawionym w niebie,
»a z nia radosny pojde do otchlani,
»Z nig, co jest wrézka dobra moich wzlotéw;
»niechaj jej powie pie$n, Zem umrzeé gotéw

»dla niej...

Od jednego gwattownego ciosu z zewnglrz rozlatujg sie

drzwi: wpada BLAKS, w zbroi. Wszyscy obecni MEZ-

CZYZNI zrywajg sig z przerazenien — KOBIETY cisng

sie¢ z krzykiem okoto PSYCHY, ktéra stoi — dumna, nie-
ruchoma, spokojna.

LORENZO

w chwili, gdy drzwi sie rozwarty, rzuca si¢ na Blaksa
z dobytg szpadg.

BLAKS

Gadzino!

Powala go jednym ciosem cigzhiego dwurecznego miecza
i przeshoczywszy przez trupa, wpada na Srodek sali.

Qdzie ksiezna?!




PSYCHE
Ja jestem tutaj!
KOBIETY
O, pani! o, panil

ARMINIO
Zdrada!

PIETRO
Do broni!
BLAKS

Niech si¢ nikt nie rusza!l
Kto miecz wyciagnal — zginie!

GIROLAMO
Daruj, panie...
mysmy...
PSYCHE

A cbéz to, przyjaciele moi?
Ha, ha! wszakzescie chcieli dla mnie — ginac!
Arminio! Pietro! mistrzu Girolamo!

— wszak mie kochacie!

PIETRO

Tak... lecz zycie — wigcgej...
1 przeto radze...
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PSYCHE
Al kochacie zycie!
Wiec jeden tylko by}t — i tutaj lezy
martwy, — i drugi — tam, przed brams, $wiezy,
pickny, mtodzienczy trup! — a ja, widzicie,
suche mam oczy...
Do Blaksa:

Czego chcesz?

BLAKS
Ksiazecej
wladzy — z twa reka, albo twego zycial
Do mnie, zotnierze!

ZOLNIERZE
wpadajg Humnie z gromkim okrzykiem:

Ksiaze Blaks niech zyje!

TEUM LUDU za oknem powtarza;
Niech zyje ksiaze!

BLAKS do obecnych:
A wy? Kto nie wzniesie
okrzyku: wrég moj!
PIETRO
po chwili wahania:

Niechaj zyje ksiaze!




ARMINIO i GIROLAMO

powitarzajg niepewnie:

Niech zyje...

BLAKS do Psychy:
Styszysz?

PSYCHE
Ha! podda¢ si¢ musze.
Dajcie mi puhar, niech i ja wypije
zdrowie nowego ksiecial

Z pierscienia, kiéry ma na palcu, wsypuje do ziotej czary
trucizne.

Niechaj zyje
ksiaz¢ Blaks, Psychy nastepca! — i wiadal...

Pije.

PIETRO
Tak, to rozumnie!
Do stuzgcego:

Ksieciu czare nalej,
niechaj wraz z nami...

PSYCHE

zachwiata sie, blednie...




KOBIETY =z krzykiem:

Otruta sie! biada!
ksiezno! — Umiera!

PSYCHE

walczge =z ogarniajgca jq $miercig, zrywa -sie jeszcze raz
i méwi, patrzgc Blaksowi w oczy:

Nie! — ja ide... dalej...

Stania si¢ i opada na rece podtrzymujgcych jg dam.
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DE LA ROCHE, gefvehei® zolnierz bwardyz Narodowej

~PHERWS et e r et ]
DRUGH [weds-eakisvick ;

~AOSE - hawiarni— N/s &1;'[
—GOPHEC-
DOWODCA patrolu

FLUM, MLODZIEZ, PRZECHODNIE, ZOLNIERZE.

Rzecz dziata si¢ w Paryzu, o swicie dnia 2. wrzeénia 1792.




Ulica w starej dzielnicy miasta, w gitebi {gczgca si¢ z nie-
wielkim placem, otoczonym wysokimi domami i przecigtym
znowu na poprzek wagzkg uliczkg. Po lewej stronie ulicy
hawiarnia przedmiejsha =z szeroko otwartemi drzwiami,
z htorych bije zétte swiatto oliwnych lamp. Nieopodal ha-
mienna studnia z jakq$ figurg u szczytu, naprzeciw ucho-
dzi w lewo wgzhie przejscie migdzy domami. Z prawej
strony przed jednym z domdw kamienne schodhi z pore-
czami, stanowigce rodzaj ganku. — Jest ciemna noc. W brahu
latard, rozswietla ulice tylho blash bijgcy z hawiarni i przy-
gaste ognisho utozone z prawej strony w poblizu schodkéw.

W ohnach doméw biyshajg tu i Swdzie swiatta. Przez plac

w glebi przesuwajg sig co pewien czas ludzie, niehtérzy

z latarniami. Z hawiarni czasem wyglada hitos na ulice
i wraca.

DE LA ROCHE
w mundurze zoitnierza Gwardji Narodowej stoi obok przy-
gastego ogniska, na karabinie wsparty i poglgda tepym
wzrokiem w reszie tlejgcego zaru.

DWOCH MLODYCH LUDZI
weszto na plac z prawej strony. ldg przez ulice hu przo-
dowi, zmierzajgc ku przesciu koto studni na lewo.
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DE LA ROCHE
wznosi ghowe, chwyta za hkarabin.
Kto idzie?

JEDEN Z MLODYCH LUDZI]
Swoi.

DE LA ROCHE

A! to wyscie, bracia!
Co stycha¢?

DRUGI
Glucho.

PIERWSZY
Od przedmiescia idziem;
lud nie $pi, — czeka.

DE LA ROCHE
Niema dotad wiesci?

PIERWSZY

Jeszcze nie. Winny jednak przyjs¢ nad ranem.

DRUGI
Swit niedaleki...

DE LA ROCHE

Oby jeno przyniést
dobrg nowing...
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DRUGI
A to co? obawy!

PIERWSZY
Kto tu $mie watpic?

DE LA ROCHE
W gluchych cieniach nocy
mysli si¢ waza... Szesédziesiat tysiecy
prusakéw, z nimi pono drugie tyle
cesarskich ludzi...

DRUGI szyderczo:
1 dodaj: szesnascie
tysiecy szlachty naszej, krélewszczykéw,
co si¢ z wrogami przeciw nam sprzysieglil

W puch ich rozbijem! —

DE LA ROCHE
Jakiemi sitami?

DRUG]I
A nasze armie? Wolne armie ludu!

DE LA ROCHE

Sedafiska armia bez wodza; péinocna
nie obronita Longwy, ktére wzieto...




PIERWSZY
Wiec jesli armie nie starcza, to pdjda
ludzie z tych ulic, z zautkéw, z przedmiescia, |
bosi, z kijami, z naga piersia; — rusza
kamienie z bruku na béj — i zwycieza, .(T
|
|

bo wolni musza zwyciezyé! —
| ~BLAKS
wyglgda z hawiarni na odgtos zZywszej rozmowy.
A co tam?
Wies¢ o zwyciestwie?
DRUGI MELODY CZLOWIEK
Przyjdzie niezadtugo, —

dotad nic jeszcze... ‘i
GOSC za plecami Blaksa: ,(

Juz czwarta godzina. ‘

}

BLAKS poglgda w gigh: |

Lampy juz gasna... Cala noc czekamy... ‘
|

GOSC ;

Oszale¢ mozna... |
DRUGI Mt. CZL. $

Cierpliwosci trzeba, !

obywatele... t
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BLAKS
Za duzo jej mamy,
stad to zte przyszio...

PIERWSZY MkL. CZkL.
Moze to i prawda...

BLAKS

Ja wam tak moéwie: dopdki tu zyje
krél i dopdki te mydiki tam w Radzie...

GOSC
Obywatelu! ty ich nie obrazaj!

w Radzie s3 ludzie, przed ktérymi glowe
schyli¢ nalezy!

PIERWSZY ML. CZL.

Przed nikim nie schyla
glowy czlek wolny!

BLAKS
A ja wam powtarzam...

ke
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Stychaé szczeh cigzhich krokdw, — pojawia sie

Kto idzie?

DE LA ROCHE

PATROL.

EROS | PSYCHE
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DOWODCA
Patrol !
GOSC
S3 wiesci?

DOWODCA

Z vrozkazem.
Aresztujemy podejrzanych.

DE LA ROCHE
Szlachte ?

PIERWSZY Mkt. CZk.
Zdrajcow! —
DOWODCA
Na rozkaz Rady.

BLAKS
Al nareszcie!
czas by} juz dawno...

GLOSY CIEKAWYCH =z kawiarni:
A co tam?

GOSC
Nowina...
Cofa si¢ wraz z Blaksem do izby.
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ZOLNIERZE PATROLU
dobijajg sig tymczasem do drzwi w domu ze schodkhami
i otworzywszy je, wchodzg wewngtrz.

DRUGI] Mt. CZt.
Pé6jdZmy...

PIERWSZY
Zaczekaj... Patrzy ku drzwiom.

DRUGI do de la Roche'a:
Pochylite$ glowe ;
czyzby$ si¢ moze bal? — Ty jestes szlachcicl...

DE LA ROCHE
Spokojny jestem, — lecz moja rodzina...

PIERWSZY
Nie ma rodziny, kto ludowi stuzy!

DE LA ROCHE

Lud, lud — méwicie... Stuchajcie, jak w ciszy
krazy w ulicach niewidny i dyszy,
jak zwierz, co tupu pozada...

PIERWSZY
Bo glodny!




DRUGI

Ranek na zer mu tu sztandary wrogéw
TZUCi...

DE LA ROCHE
Czys$ pewny?

DRUGI
Tak. Bo lud — potega!

DE LA ROCHE
A jesliv...

Chwila gluchego milczenia. Tymczasem patrol wraca i prze-
chodzi przez ulice, uprowadzajgc paru zwigzanych ludzi.

PIERWSZY

rzuciwszy na nich okiem, méwi twardo:
Wtedy — rzeka krwi poplynie
tu, po tym bruku! — i zamknie ludowi
odwrét — na zawsze! — Dzi$ sie waza losy.

Zegar na wiezy bije.
PSYCHE
ubrana biato, we frygijshiej czerwonej czapce na rozpusz-
czonych wlosach, wychodzi z uliczki, przechodzi, nie zwra-
cajgc uwagi na obecnych i niknie w glebi.
DRUGI po chwili:
Bracia, dzi§ wielka jaka$ rzecz si¢ stanie.
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PIERWSZY
Zes dziewke zoczyt?
DRUGI

Zawsze si¢ pojawia,
— skad? niewiadomo! — kiedy wazna chwila
bije. — To Psyche...

DE LA ROCHE
Znacie ja!

DRUGI
Jak wszyscy
i nikt zarazem. Ale co to znaczy?
twarz ci si¢ mieni...

DE LA ROCHE
Nie... to odblask ognia...

PIERWSZY
Za dziewka patrzysz...

DE LA ROCHE
Raz ja juz spotkalem, —
znikla mi... Nie wiem... kto to jest...

PIERWSZY
Szalona.
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DRUGI
Lecz lud jej stucha...

PIERNYSZY po chwili milczenia:
Péjdzmy. Noc uchodzi, v
a trzeba obejs¢ jeszcze dwie dzielnice...

Wychodzg obaj na lewo.

PSYCHE
powraca zwolna, przechodzi przez ulice, staje, i nie widzgc
de la Roche'a, méwi pétgtosem do siebie, w glab zapairzona:
Tetni krew... Noc ciemna,
a tam pod brukiem zyla krwie
podziemna
tetni i rwie... 9
O krwi! o krwi! wyb}ys$nij zorza!
o wzejdZ nam, slorice!

DE LA ROCHE podchodzi ku niej:
Psyche! —

PSYCHE odwraca sie:
Ty tutaj?

DE LA ROCHE )

Szukatem cig... diugo...
Co robisz... w nocy?
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PSYCHE

Czuwam. Czy nie styszysz,
7e trzeba czuwac?

DE LA ROCHE
Gtucho dookota...

PSYCHE pétgtosem do siebie:
Powial wiatr wschodni...
Brzask sie zatrzepal szaremi skrzydiami
pomiedzy rzedem kamienic
nad twardym brukiem ulicy...
O, stonce, wzejdz nam! shorce!

DE LA ROCHE

Co méwisz?

PSYCHE zmienionym fonem:

Nic. Matke moja zasiekli batami; ojca zabito,
kiedy krzyczat na ulicy: Niech zyje wolnos¢l...
Upadf twarza na bruk i cigzkie buty zotdackie
przeszty po jego ciele. Ale ja nic nie méwie. Wo-
}am tylko stofica, azeby wzeszlo...

DE LA ROCHE
QO sobie méwisz?




PSYCHE
O miljonach... Patrzy znéw w glgb.

DE LA ROCHE po chwili:
Psyche!

PSYCHE
Stucham.

DE LA ROCHE

Nie! ty mnie nie stuchasz, nie widzisz mnie
nawet! Spojrzala§ na mnie, ale my$l twoja jest
gdzieindziej! Widziatem, jak dusza twoich oczu
poszla tam — w ciemng glab tej ulicy... ku gma-
chowi Komuny!

PSYCHE
Owszem. Widze ci¢ i stucham, obywatelu.

DE LA ROCHE
Obywatelu! — nie masz-ze dla mnie innego
miana ?
PSYCHE
Tem imieniem pozdrawiaja sie wszyscy wolni.
Ale jesli chcesz, jesli nie czujesz sie godnym, moge
takze nazywacl cie inaczej.

DE LA ROCHE
Psyche!
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PSYCHE
Moge ci méwi¢: paniczu! tadny jestes, —
masz rumiane policzki i biate, wypieszczone dto-
nie, — paniczu.
DE LA ROCHE
Dlaczego szydzisz ze mnie?

PSYCHE
Nie szydze. To jest prawda.

DE LA ROCHE
Unikasz mnie, odpychasz... A wszakze ja dia
ciebie, dla ciebie jedynie...
PSYCHE
Dla mnie?
DE LA ROCHE
Tak jest. Ty wiesz, Ze jestem potomkiem starej
szlacheckiej rodziny, wiesz, Ze wszyscy krewni moi
sg w wiegzieniach, albo na wygnaniu...

PSYCHE
Albo w szeregach nieprzyjacielskiej armji, ktéra
idzie walczy¢ z nami...
DE LA ROCHE poryweczo:
A wiec — tak jest! nie przecze. A ja— patrz! —
tutaj, z trojkolorowa czapkg, w mundurze Gwardji
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Narodowej, na stuzbie... Wolnosci! na stuzbie ludu,
tego ludu, ktéry...

PSYCHE

Milcz! Jam z tego ludu wyszla! i kocham

ten lud!
DE LA ROCHE

A ja ciebie kocham! — styszysz! — ciebie
jedna na $wiecie! Kocham ten blysk twoich oczu
i glos twoj plomienny, kocham ci¢ cala! O! cze-
muz z rak mi si¢ wyrywasz? Powiedz, co mam
jeszcze uczynié, co zrobi¢, azeby$ ty byla moja?

PSYCHE
Stuze Wolnosci...

DE LA ROCHE

Przekleta! — ona mi ciebie zabiera!
PSYCHE
Nie tak! — Ukochaj wolno$¢, a zblizysz sie
do mnie!

DE LA ROCHE

Ha! wolno$¢l... Rzucitem sie w ten wir— dla
ciebie! Porywa mnie czasem i unosi jak pozar snop
stomy wydarty ze strzechy plonacego domu... Ale
czyz mozna kochaé ogiefi, ktéry pozera?
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PSYCHE

Tylko taki ogiefi wart ukochania! — bo taki
tylko oczyszcza i zbawial — Czy to rozumiesz?

DE LA ROCHE po chwilli:

Dziwne sg czasem twoje stowa... Niepodobna
mi uwierzy¢, aby$ ty na tych ulicach i wsréd tego
ludu cale zycie spedzita...

PSYCHE zamysla sie:
Zycie? — 1 kto wie, jakie ono dtugie naprawde?
QGdzie si¢ zaczyna i gdzie koriczy...

DE LA ROCHE
Co$ niepojetego dla mnie- jest w tobie...

Po chwili — zywo:
Stuchaj! — ide na oslep za toba, stuie twej
sprawie, shtucham twych vozkazéw, opuszczam
wszystko, wszystko poswigcam dla ciebie — a nie

wiem nawet, kto ty jestes?

PSYCHE wzrusza ramionami:
Jak widzisz: prosta dziewczyna!

DE LA ROCHE
Nie! ty jeste$§ czem$ wigcej!
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PSYCHE

A wiec tak! — jestem obywatelka wolnego
narodu !
DE LA ROCHE
Czem$ wiccej jeszcze! — Po raz pierwszy pomng,
jam cie zobaczy}, kiedy lud Bastylie
bral. Ty$ na czele ludu szla, plynela, —
nie! ty$ leciala wzniesiona rekami
ttumu, promiennym zdajac si¢ aniotem:
z plomieniem krwawej chorggwi nad czolem,
z plomieniem w oku, w ustach, w wyciagnigtej
rece... — ze $wiatla, z piorunu czy z ciala,
nie wiem... '
PSYCHE e
To wolnosé ci sie ukazala!
DE LA ROCHE
Dusza!

PSYCHE
Jal

DE LA ROCHE
Psyche! odtad zyj¢ toba!

PSYCHE @
Nieprawda! }udzisz si¢ tylko. W istocie tobie
obce jest to wszystko, czem ja oddycham... Odejdz!
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DE LA ROCHE
Nie, nie! Tak mi si¢ zdaje, ze juz raz minalem
cie kiedy$, moze we $nic... tym razem...

PSYCHE
miniesz znowu.

DE LA ROCHE
Ja nie chcel— Psyche... Ja ci¢ wezme z soba!
porwe, uniose!

Gdzies w ghebi zrywa sig nagle zmieszany gwar dalekiego
Humu, htéry milknie za chwile.

PSYCHE zywo:
Styszysz gwar? okrzyki!

DE LA ROCHE drgngt:
Miasto sie rusza...

PSYCHE
To moja godzina!

DE LA ROCHE nadstuchuje:
Przeszlo, jak fala. Cicho znéw i glucho...

PSYCHE do siebie:
Sit! sit! — dzi$ tylko, tylko dzi$ zwycigzy¢...
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DE LA ROCHE po chwili:
Twarz ci si¢ mieni... Co$ jak bdl przemkne¢to
po niej... Psyche!

PSYCHE

Zwraca sie w milczeniu hu niemu.

DE LA ROCHE
Oczy ci blysnely twardo polyskiem stali, —
usta masz zaciete... Jaka ty piekna jeste$!— O! gdy-
by$ ty wiedziata, jak ja ci¢ kocham! Moja badz!

PSYCHE wybucha $miechem:
Ha, ha, ha! Ha, ha!

DE LA ROCHE
Smiejesz sig? — ty si¢ $miejesz!

PSYCHE powaznie:

Czy ty nie czujesz, obywatelu, jak fatszywie
zazgrzytaly twoje stowa o milosci w tej nocy
oczekiwania, w tej dziwnej chwili, kiedy moze tam
sic waza losy wolnego narodu? kiedy si¢ z serca
zywa leje krew? gdy ma uderzy¢ wyzwolenia dzwon?

DE LA ROCHE

Dzwon uderzy, ale nie wiadomo jeszcze, na co
wezwie lud! — Wierze w twoja moc, a jednak Igk
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mnie dziwny ogarnia. A i ty sama — widze — ze
sie boisz...
PSYCHE
Nie!
DE LA ROCHE
Nie zaprzeczaj! Plyniesz dzisiaj na czele luduy,
ale jutro moze ta fala przejs¢ po tobie i splynac
krwia... Boisz si¢ tego, — wiec odwrdé sig, poki
czas! — P6jd# ze mng! Kocham ci¢g! — Czy wiesz,
jak stodka jest mitos$¢? jakim glosem przejmujacym
wola? jaki pokdj daje bezbrzezny?

PSYCHE

Nie chce pokoju! — Na mnie jest klatwa tez,
wiekéw b6l — i pot — i krew,

we mnie si¢ pali straszny ludu gniew, —

a wyzwolenie — to jest méj kresl

DE LA ROCHE

Mitosé jedna wyzwolenie dajel — ona odkupia
i zbawia! — Posluchaj, postuchaj mnie tylko! —
Ramiona stesknione wyciagam ku tobie! Kocham
cie, zyje tobg! — Psyche! czyz nie drga nic w two-
jem sercu?

PSYCHE po chwili:

A cho¢by drgato... chocby tam gdzies na dnie
jaka tesknota spata za... kochaniem,
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za glupiem cichem szczg$ciem — to c6z z tego?

Czy sie ty tudzisz, ze moje ramiona,

co krwawy sztandar wznosza ponad ludem,

moglyby piesci€? ze te usta moje,

drzace od krzyku plomiennej Wolnosci, ’
moglyby kiedy — pokorne — calowadl?

DE LA ROCHE
Ja cie naucze¢! — kochasz mnie! P6jdZz ze mna!

PSYCHE
Nigdy! —
DE LA ROCHE
Pojdz! —
PSYCHE
Nigdy! — Pierwejbym musiala
przekla¢ ten cud, to ukochanie moje, moje zycie,
co sie tu rodzi z krwi:
Wolnoé¢ i Lud! —
DE LA ROCHE
Wiec przeklnij! —
PSYCHE
Precz! —
DE LA ROCHE )
To przeciez jest nieuniknione, to przeciez staé
si¢ musi! — Patrz tylko na ten tlum dokola ciebie!

176 = s




Dzi$ go porywasz, ale poczekaj, lada dzien obudzi
siec w nim podte, zle, drapiezne zwierz¢, a w ten
czas... Stuchaj mnie, Psyche, tam na potudniu pod
Pirenejami, jest zamek moj rodzinny, wzniesiony
ongi przez jednego z mych przodkéw, ktéry pod
imieniem Blednego Rycerza Stonca objezdzal zie-
mie z piesnia na ustach, a krzepkim mieczem w d¥oni,
za stuszno§é walczac, nim upadt. Ale zamek stoi
do dzi§ dnia. Stuchaj mnie, tam si¢ mozna ukry¢
przed Swiatem.

PSYCHE
Nie kus!

DE LA ROCHE
Tam mozna — w zielonych wawozach nad szu-
migcymi ruczajami — by¢ wolnym naprawde i szcze-
liwym, zdala od tej zgielkliwej a gorzkiej i krwa-
wej komedji, ktéra si¢ tutaj rozgrywa! Co cig¢ to
wszystko obchodzi! O! wystuchaj mnie! péjdz ze
mna! — zbytkiem ci¢ otocze, miltoscig, rozkosza,
przepycheml...
PSYCHE
Mnie sie zdaje, ze ty naprawde nie wiesz, kto
ja jestem!
DE LA ROCHE
Jestes kobieta, ktéra ja kocham!
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PSYCHE

Nie! — — —
Ja jestem krzywda — i trud,
i Zar — 1 moc — i ruch,
wstajacy z wiezéw duch!
Ja jestem — lud! —
Stychaé nagle bicie dzwondw.
PSYCHE
Dzwon!
DE LA ROCHE
Na alarm bijg!

na trwoge! —

PSYCHE

Na boj!!

Ulica wypelnia sig zbiegajgcym si¢ zewszgd LUDEM.
Z hawiarni wychodzi BLAKS Z GOSCMI. Niebo sza-

rzeje Switem.

BLAKS
Co to?

GLOSY Z LUDU
Dzwonia! Rada
kazala w dzwony uderzy¢! —
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BLAKS
Na alarm!

GONIEC wpada:
Wies¢ z pola bitwy! ludu!

GLOSY
Wiesci! wiescil
Co? Méw, co stychaé!
Moéw! obywatelul...

GONIEC
Niechaj tchu zlapic... pedze...

BLAKS
Co si¢ stalo?

GONIEC
Verdun...
DE LA ROCHE

Zwyciestwo?

GONIEC

Verdun si¢ poddato!
Prusak wzial miasto!

Wsréd obecnych zalega nagle straszne, grobowe, peine bez~

brzeznego zdumienia milczenie. Zaledwie ten i 6w poruszy

si¢, zagada z cicha do towarzysza. Wreszcie niepokdj wzra-
sta, — brak juz tylko jakiegos stowa, hasta...
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PSYCHE wystepuje na srodek:
Czyscie styszeli?
GLOSY
wybuchajg nagle jak zrywajgca sie burza:

Na wroga! na wroga!
Do broni, ludu!

PSYCHE
Tam! przed gmach Komuny!
wolnosci plomien przekué¢ na pioruny!

Whbiega na czele Humu w gigh.
W opustoszatej ulicy pozostaje tylho DE LA ROCHE,

i rozglgda si¢ wokoto zdumiony, jakby nie pojmowat jeszcze,
co sie stato.
Po chwili wbiega
JEDEN Z MLODYCH LUDZI
Juz wiesz?
DE LA ROCHE
Niestety!

MLODY

Obted porwat ludzi!
Jesli tej fali w ogiefi si¢ nie zwrdci,
jesli jej nie da sie tupu, to wszystko
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rozniesie — tutaj — i marnie przepadnie
razem z wolnoscia...

DE LA ROCHE
Ona lud porwala...

MLODY
Kto taki?

DE LA ROCHE
Psyche.
MLODY

To nie dziewek sprawa,
tu trzeba me:za...

GLOSY ZBIERAJACEGO SIE LUDU

Rada temu winna!
To niedotestwo!

Niech zloza urzedy!
Znmusi¢ ich! —

MLODY do de ia Roche'a:
Styszysz?

DE LA ROCHE

Co mnie to obchodzil
Rébcie, co chcecie... Wszakie i ten pogrom,
to wasze dzielo!
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MLODY
Meza! mezal mezal

DE LA ROCHE
spostrzegtszy zblizajgcego sie Blaksa:
Oto maz! idzie. Patrz! przewédca thumu'l

BLAKS
Hej, obywatele! — a wiecie juz, co méwig po
catem miescie, Ze wojska nasze w sposéb fotrowski
i zgota niepatryjotyczny daly si¢ pokonaé tym na-
jemnikom kréléw?

MLODY
Tak jest, ulegly podobno przewadze...

BLAKS

Ach, co to znaczy: ulegly przewadze! To jest
zdrada, kiedy pozwolili si¢ pobi¢, podczas gdysmy
ich wystali po to, aby zwycigzyli! Zdrada!

GLOSY zrazu nieliczne:
Tak jest! zdrada, zdrada!

BLAKS
Kto tam dowodzi}? Rochambeau! — powinien
by¢ oddany pod s3d ludu, za zdrade! Wszyscy



powinni by¢ sadzeni! — od gienerala az do sze-
regowca!
GLOSY coraz liczniejsze: :
Dobrze méwi! Pod sad! za zdrade!
Niech zyje obywatel Blaks!

BLAKS

Dzickuje, obywatele. — Ale... c6z my teraz
poczniemy? co poczniemy? Nieprzyjaciel ma droge
otwarta, oblegnie Paryz... Zguba nam grozi!

MLODY

Miedzy Verdun a Paryiem lezy jeszcze ziemia
Francuzéw i wolni Francuzi mieszkaja na niej,
obywatele !

GLOSY

Wojska zawiodly!
Krélom nas wydano!

To Rada winna! — —
Wywiesza¢ ich wszystkich!

Poruszenie.

MLODY
Stuchajcie! — bracia... — A! znikad pomocy! —

Wtem stychaé dZwieki marsylianki. — Na plac wchodzi
PSYCHE =z czerwong chorggwig w rehu, na czele oddziatu
ZBROJNE)] MLODZIEZY.
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OKRZYKI
Niech zyje wolno$¢! Niech zyje ojczyzna!

BLAKS
Patrzcie! to nowe ofiary! —to mlodziez nasza,

ktéra Rada gna znowu w ogien, na lup wrogowi,
aby marnie gineli! — Czyz pozwolicie na to, oby-
watele?

PSYCHE
Precz stad, ty tchérzu! Ja ich w ogien wiode,
ze mng — zwycieza!

GLOSY
Zwycieza! Niech zyje
Psyche!
BLAKS
Szaleficy!
GLOS

Precz z nim! Milcze¢! Z drogi!
Niech Psyche méwi!

PSYCHE
wstepuje na zrgb studni:

Kréle na nas ida?
tem lepiej bracia! nie trzeba ich szukad!
przychodza sami! — Niechajze ta ziemia,
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na ktéra stapi¢ $mieli i zbezczescic
zbrojnych poddancow zgraja, ta kraina
wolnoéci! niech si¢ grobem dla nich stanie...

Dalsze stowa zagtuszajg

OKRZYK]! TEUuMu
Niech zyje Wolnos¢!

Psyche! Stuchaé¢! Psyche!
Niech méwi! —

PSYCHE

Dlonie wasze utrudzone,

te same dionie, co Bastylji mury

w piarg miatki rwaly, — na ulicach miasta
ttukly spizowe wizerunki kréléw,

ktére pod ludu oskardem jeczaly,

jak dzwon! — i serca wam rosty na odglos
dzwonu! — Dzi$, bracia, nie martwe posagi
macie obala¢, ale kruszy¢ zywych

tyranéw, ktoérzy...

GLOSY

Smieré wszystkim tyranom!

PSYCHE
Odwagi tylko...

Stychaé wystrzal armaini, zwotujgcy pospolite ruszenie.
Wsréd Humu ruch przerazenia.
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Styszycie grom dziala,
ktére was wola do broni? — Hej, bracia!
to nie na trwoge strzal! to grzmot pierwszego
kroku wolnosci na drodze zwyciestwa:
my zwyciezamy juz! bo my$my wolni! — —
Powstaricie wszyscy! —
Opiera sig wyczerpana o studnie.

GLOSY

Za wolnos$¢! na wroga!
Do broni, ludu! do broni!

BLAKS
na schodkach przed domem z prawej.

Do broni, —
tak, lecz kto przywiéd} na nas wroga? méwcie!

GLOSY
Krél i ci zdrajcy...
Szlachta!l Krélewszczyki!

BLAKS

Dos¢ si¢ ich jeszcze plata migdzy nami! —
GLOSY

Smieré zdrajcom! wieszaé!
BLAKS

Smieré! dobrze moéwiciel
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DE LA ROCHE wysuwa sie naprzda:

Obywatele! myélcie o obronie

przed owym wrogiem, co od granic idziel
Szlachte zostawcie! Oni s3 pod straza...

Dzi§ w nocy wszystkich podejrzanych ksiezy,
arystokratéw i przyjaciét kréla

zamknigto — wszystkich! Wiezienia sa pelne!

BLAKS

Tem lepiej, bratku! nie trzeba ich tapaé!
S3 ptaszki w klatce, jeno tby ukrecaé!
Naprzéd! ja was powiode! —

Zbiega ze schodkéw i rzuca sie z Humem w glgb.

GLOS
Krew niech plyniel

DE LA ROCHE do Psychy:
To dzieto twoje! patrz! to twoje dzieto! —

GLOS
Psyche! niech Psyche idzie razem z nami!

PSYCHE prawie z przerazeniem:
Z wami?... a dokad?!

BLAKS
La¢ krew podlych zdrajcéw!

187




PSYCHE zrywa sig nagle:

Nie tak! Wy niescie whasna krew w ofierze
za wolnos¢ ludu! Whasne niescie glowy

— na pole bitwy! — a ja pdjde z wami,

ja wéréd was bede!

BLAKS

Co za obled nowy?
My mamy gina¢? — a kto plony zbierze?

PSYCHE
] c6z wam o to, czyje bedzie zniwo,
jesli wam — szczesnym — dano czynié siew?

dla przyszlych wiekéw la¢ czerwong krew,
serdeczng, plodna krew i zyw3a?

Za wolnos$¢, réwnosé, za braterstwa cud,
za kraj, za lud!

na krwawy oraczéw zndj,

kaptanski siewcéw trud

ja wzywam was!

— na béj!!

Niech bagnetéw las

zieleniejacy tan wolnosci ostoni, —

o ludu méj!

— do broni! do broni! do broni!
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GLOSY
Do broni

Cisng sie w gigb.
BLAKS

Obywatele! wrdg jeszcze daleko!

Wpierw trza porzadek zrobi¢ w wlasnym domu...
Jest krdl i u nas, sa jego wspdlnicy,

zdrajcy, co na nas sprowadzili wrogal

GLOSY
Smieré krélewszczykom!

DE LA ROCHE btagalnie:
Bracia! nie plamcie rak swych krwig bezbronnych!

BLAKS odtrgca go:

Precz stad! Ty, widno, sam zdrajca! Precz! méwig...
Wieszaé! by $cina¢! wymordowaé wszystkich!
Niech ci krélowie, ktérzy do nas ida,

ustysza, jakie gotujem przyjecie

dla kréléw, oraz krélewskich przyjaciot!

GLOSY
Dalej do wiezien! —

PSYCHE
Stoéjcie!




BLAKS
Kto nam kaze,
gdy idziem speinia¢ krwawg zemste ludu!

PSYCHE
Ja| wam rozkaze! ja — w imie Wolnosci
stojaca tutaj jak plomien nad wami!
O! nie uciekajcie z moich rak!...

DE LA ROCHE do Psychy:
Wstrzymaj ich! wstrzymaj! Straszna rzecz sie stanie!

PSYCHE
Ja nie wstrzymuje! — ja jeno podzegam! —
ale chce $wiegte plomienie rozpali¢!
Nie wolno brukaé wam doni!
Rozlana przez was krew
niech zzera wiekéw zasniedzialy rdze,
ktorej juz dzisiaj nie zmyja {zy,
— ale niech rak wam nie plami!

BLAKS
Co sie tu wtracasz! — wiemy dobrze sami,
co mamy czyniél...

PSYCHE

Ojczyzna was wola!l —
wiec idZcie stuzyé Ojczyznie!
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w wawrzyn przystroi¢ sfoneczne czota,
— a jesli ciern si¢ miedzy wawrzyn wséliznie,
to w ciern!
Zorza jest, zorza nad wami,
chce wzejs¢ —
lecz ci¢zka praca trza jej drzwi otwieraél...
IdZcie za miasto, umacniaé¢ okopy,
idZcie formowaé szeregi!
za Wolno$¢ umieraé!
Na wroga idZcie! na wrogal
Wiekom stuzycie!
BLAKS

Wszystko po kolei! Pierwej musimy sie uporaé
ze zdrajcami! Ja na pieknych stowach sie nie znam,
lecz jedno wiem: rzezaé!

GLOSY
Smier¢ zdrajcom!
Poruszenie wsréd Humu.

PSYCHE
Stéjcie!
BLAKS
Hej! obywatele! bedziecie stuchaé¢ glosu sza-
lonej dziewki, ktéra chce wam zaprzeczy¢ wielkiego
prawa ludu: prawa zemsty i wyroku? Dalej za mng!
Na sad!




PSYCHE
Stéjcie! bo ta krew zohydzi
niepokalany wiekow p}éd!
zohydzi lud!

Oni... s3 moze... niewinni !

BLAKS

Styszycie! ona $mie uraga¢ ludowil! Ohyde
rzuca na was, ktérzyécie cierpieli, padali od pracy, ‘
znoju i niewoli, a niewinnymi nazywa tych pankéw
przekletych, co si¢ z waszymi wrogami sprzysieglil
Precz z nia! 1
GLOSY '1
Precz! precz!

BLAKS do Psychy:

Widzisz! ty$ tu niepotrzebnal Ja powiode lud!

PSYCHE zastepuje mu droge:
Nie waz sie! stéj!
BLAKS
Z drogi! ten lud jest mdj!
Powala Psyche uderzeniem pigsci.

Hej! za mna, ludu! Do wigzien! na sad!

GLOSY
Na sad! na sad!



Wyjac i ryczge, przewalajg sig wszyscy za BLAKSEM,
idgcym na przedzie.

W opustoszatef ulicy pozostaje tylho PSYCHE zemdlona
i DE LA ROCHE.

Wschodzqgce slorice oztaca ich pelnym blashiem.

DE LA ROCHE
posigpuje hilha hrohéw w gtgb, patrzy — nastegpnie z roz-
paczliwym ruchem wraca. — Spostrzegtszy Psyche, lezgcq
na ziemi, bierze ze studni wody i cuci jq.

PSYCHE budzgc sie z omdlenia:
Co to? Ranek — i stofice i sen jakis... straszny...
Urywa, — potem zrywajgc sig¢ nagle:
QGdzie oni?!
DE LA ROCHE
Poszli — w imie wolnosci... bez ciebie!
W glebi wybucha zmieszany, wsciekly ryk mottochu.

Styszysz!
PSYCHE
nadstuchuje jakby jeszcze nie rozumiata, — i nagle z je-
kiem kryje twarz w dtoniach.
Ach!

DE LA ROCHE szarpie jg za rehe:

Nie zakrywaj oczu! patrz! Oto jest wolno$¢!
oto jest ten wiekéw siew! '
oto zbawienie przez krew!
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Widzisz, wywlekli — kilku mezczyzn — i dwie
kobiety — i starca... Styszysz ten ryk? ha, ha, hal
sad si¢ odbywal sad! Widzisz wzniesione kije, patki,
noze? Ha, ha, hal ha, ha, ha! szybka sprawiedli-
wo$¢ — nawet kata nie potrzeba! Ha, ha, ha! patrz!
patrz! Wolnos¢!...

PSYCHE =z odrazg:
Krew !!

DE LA ROCHE
Wzdrygasz si¢ przed nia? Wszak to twoje zniwo!
twéj bujny plon!

PSYCHE b#ednie:
Co mnie si¢ $nito?... Gdziez ten dzien? zbawienia?

gdzie milos¢ moja? Wszystko mi sie w oczach
za¢mito... Krew! ohyda! brud!

przeklety dzien! przeklety lud!

i ja przekleta...

DE LA ROCHE
Klniesz? -—— a wiec teraz juz jestesmy réwni!
oboje zdrada skalani jednako: —
Styszysz! tam gina moi przyjaciele
i towarzysze, ktérych opuscitem
— dla ciebie!
I ty$ przeklera to, co¢ byto zyciem!
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teraz ty — moja!
Pé6jdZz ze mna!

PSYCHE zrywa sie:
Nie! nie! — to jeszcze nie koniec! — Ja znéw
ich porwe! na stofice zwréce ich na nowo! Zwy-
cieze jeszcze... Precz! — lde...

GLOSY rozzarte brzmig zdala:
Na $mieré¢!] — na $mier¢!

DE LA ROCHE
1dz ...

PSYCHE staneta, waha sie.

DE LA ROCHE
Ha, ha! zludzenia!
Czyz ty nie widzisz, ze to juz — zap6Zno?
ze si¢ juz dziki zwierz rozzart w tym tlumie
i ty juz mocy nie masz? — Krew na tobie! —

PSYCHE
1 na mnie?...

Patrzy blednie wokét a wreszcie osuwa sig na ziemig.

Krewl...
Po chwili — z jekiem:

Zapomnieé¢! zapomnie¢! zapomnieé l...




DE LA ROCHE
htadzie jej dtori na ramieniu:

Psyche...
PSYCHE nieporuszona.

DE LA ROCHE

Tam na potudniu pod Pirenejami jest zamek
méj rodzinny...

PSYCHE wznosi glowe.

DE LA ROCHE
Pé6jdZz ze mna. Niechaj si¢ stanie.

PSYCHE
Dasz zapomnienie?

DE LA ROCHE
Mitosé ci dam...

PSYCHE wstaje.

DE LA ROCHE

Kwiaty nam wszystko zasnuja... Modre i biate
kwiaty kwitna¢ nam beda... Chcesz?

PSYCHE
Tak.
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DE LA ROCHE
A usta twoje beda catowaé?

PSYCHE
Tak, tak.

DE LA ROCHE
Twoje rece piesci¢ mnie beda?

PSYCHE
Tak.

DE LA ROCHE
obejmuje jg ramieniem:

Pojdz] —

GLOSY TLUMU w oddali:
Na $mieré! na $mieré! —







VI

DZI1EN DZISIE)SZY




VON BLAKS, radca dworu, banbkier
PAWEL, cztonek parlamentu

HR. ALFRED, mfody swiatowiec
HUGO, porucanik

TOLO, chiopak dwudziestoletni
STEFAN

PSYCHE, kochanka v. Blaksa
LOKA]

Rzecz dzieje sic w jednej ze stolic europejskich, zawsze
w chwili obecne;j.



Salonik zbytkownie — nieco buduarowo urzgdzony. Na

$rodhu okrggty stolik, — w kgcie na prawo pianino, na

ktérem petno fotografij, album i t. p. Na lewo hu przodowi

znowu stolik, obok fotele. W gtebi drzwi z podniesionemi

portjerami, nieco uchylone. Meble, hwiaty, posgzhi, obrazy,
dywany...

Pokdj jest pusty; z drugiego pokoju — w glgbi — dolatuje
glosny $miech kobiecy, jakies gtosy meskie i brzek szkia.
Nagle drzwi sie otwierajq: wpada

3 PSYCHE
w)jedwabnej, mocno wycietej sukni, za nig

CZTERECH MEZCZYZN
z kieliszhami w reku,
TOLO
ma oprécz tego dwie butelki szampana, jedng otwartg
w reku, druga pod pachg.
PSYCHE

zaciskajgc rehoma okoto kolan suknie, ucieka przed gonig-
cymi jg mezczyznami i Smiejgc sie, wota:

Nie mozna, panowie! nie mozna! nie mozna!
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HUGO

Alez krélowo!...

MEZCZYZNI
dopadajq uciehajgcg przed nimi Psyche, chwytajg i wsréd
Smiechéw unoszg na rekach w gére. Teraz
PAWEL, HUGO i HR. ALFRED
trzymajgc Psyche na ramionach, maszerujq dokota stotu;
TOLO

ktory podat jej byt hieliszek szampana, idzie na przodzie,
dzwonigc z powagg w butelke.

MEZCZYZN] idgc, $piewajg:
Hura bracia, na tarczy

w gOére nasza krélowa!
Péki... wina nam starczy,

kielich zdzierzy dlon zdrowa,
ona nami wladnie!

PSYCHE smiejgc sie:

Alez warjaci! falszujecie stara i pi¢ckng pio-
senke! »Poki zycia nain starczy« — $piewa si¢, —
vore¢z zdzierzy dlon zdrowa...«

HR. ALFRED

Tak sie niegdy$ $piewalo, ale to juz bardzo

dawno temu! Dzisiaj inaczej...




Na progu pojawia sie
STEFAN

w zarzutce i z hapeluszem w reku:
A c6z to za nowe blazenstwo?
HUGO
Nie blazenstwo, jeno uczczenie nowo obranej
pijackiej krélowej naszej! Wiwat!
PSYCHE
na ramionach mezczyzn:
Spéznites sig, Stefku, a my tu... ha, ha, hal

pijemy tymczasem...

PAWEL

Niech ucaluje za kar¢ pantofelek krélowej!

WSZYSCY
Tak! tak!

STEFAN
Alez chetnie...

Catuje stope Psychy, kiéra ona wysuwa z pod sukni ku
niemu. ;

PSYCHE
bronigc sie od przydiugiego pocatunku:
No, juz dosyé! dosy¢!
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HUGO
Dosy¢!!
PSYCHE

Zsuwa sig z ramion meZczyzn i rozbawiona rzuca sig
na fotel.

HR. ALFRED

Ale patrzcie! ten miodzieniec wszed} sobie
tutaj z kapeluszem i w plaszczu...

STEFAN
Przepraszam, ale postyszawszy w przedpokoju...

PSYCHE
Tu niema usprawiedliwienia! niech pije za kare!

PAWEL
Niech pije! Tolo! kieliszek szampana !

TOLO
podafe Stefanowi nalany hieliszeh:
Juz jest!
STEFAN pije.

PSYCHE

A teraz za to, Ze sie sp6znit — duszkiem!

HUGO
Tak! jeszcze jeden kieliszek!




TOLO

sposirzeglszy, ze butelka, kidrq trzymat, jest juz prézna,
rzuca jg w kat, i utrgciwszy drugiej szyjke o porecz hrzesta,
nalewa hieliszeh.
Jest i drugi!

STEFAN pije.
To juz dos¢ bedzie chyba...
PAWEL
Nigdy dos¢! my tu od potudnia pijemy!
PSYCHE smieje sie.
Oj pijaki! pijaki!
TOLO
Tak swych poddanych obrazasz, krélowo?
PSYCHE
Eh, co tam! Pijmy, przyjaciele drodzy!

WSZYSCY
Pijmy! Pijmy!
Stuk hkieliszkéw, smiechy, — pijq.

PSYCHE

Tak mi w$réd was dobrze, ha, ha, ha! — tak
mi wesofo...
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PAWEL
Alez to cudownie! — niczego wigcej nie pra-
gniemy !
PSYCHE
Skromne macie wymagania, ha, ha, hal

HUGO
Przepraszam. — Pawe}l méwit tylko za siebie...

TOLO
Naturalnie! — bo co do nas...

PSYCHE

1dZ, malcze! — A wiecie wy, Ze ja w tym cu-
downym czlowieku, co dzi§ tak malo wymaga,
kochalam si¢ niegdys na zabdj?

HR. ALFRED
Krélowo! jak mozesz zakrwawiaé nam serca
takiem wyznaniem !
PSYCHE

Ale to juz dawno... Ty, Pawetku, nawet o tem
nie wiedziales...

PAWEL

Zahij¢ mocno, zwlaszcza, ze musiatem by¢é
woéwczas nieco mlodszy, — bo dzisiaj...




PSYCHE
Ha, ha! i ja bylam mlodsza! — Ale to prze-
szto, przeszto, przeszto! — jak tyle innych rzeczy...

Zwraca sie do Stefana:

A czemuz ty, Stefku, milczysz tak uporczy-
wie? Czemu nie pijesz wraz z nami? Czemu si¢ nie
Smiejesz ?

HR. ALFRED

Daj mu pokdj, krélowo! Wszak wiesz, ze on

jest idealista! Zas¢pia go twoja wesolos¢!

PSYCHE
Ach! zapomnialam! — Wiec w imi¢ idealow
patrzysz na nas z pogarda? Ha, ha, hal Smiej si¢

z tego! 1 ja niegdy$ miatam idealy — uwierzycie?

TOLO
Idealty? — to doskonale! Pijmy!

PAWEL

Nieszkodliwa odra dziecieca, — szybko prze-
chodzi i bez $sladu!

PSYCHE

Tak! — szalefistwa! szalefistwa! — Dajcie mi
wina jeszcze! Stefku! pij i kpij razem z nami
z wszystkich idealéw! To gorycz jeno a zawdéd.
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STEFAN z ironja:
Masz pani stusznos$¢: gorycz i zawdd!

HUGO wstepuje na krzesto:
Panowie! kiedy mowa o ideatach...

HR. ALFRED
Cicho! Hugo mdéwke palnie!

HUGO

Tak jest. Ot6z, panowie, to mi przypomniato,
ze pilisSmy rézne zdrowia, a zapomnicliSmy jeszcze

o jednem, iz tak rzeke¢ — najwazniejszem!
TOLO
Masz stusznos$é! — nie wiem wprawdzie o ja-

kiem, ale z pewnos$cia zapomnieliSmy!
Biegnie do drugiego pokoju i przynosi butelki.

HUGO

Prosze o uwage! — Wznosz¢ zdrowie naszego
nieocenionego, a tu nieobecnego radcy, wlasciciela
tych win cudownych, ktére spijamy, kochanego
i ztotego — dostownie! —Ybankiera von Blaksa,
barona! Zdrowie pochwalne i dzigkczynne...

WSZYSCY
Wiwat!
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HUGO ciggnie dalej:

..jako ze mial ten nadzwyczajny rozum i za
przyjaciétke wzial sobie — a raczej nam — te¢ oto
mitosciwie nam panujaca pijacka krélowe nasza,
uroczg Psyche!

WSZYSCY
Niech zyje! Pija.
PSYCHE
zrywa sig i rzuca kieliszek na ziemig.

Nie macie mnie prawa obrazac!

HUGO zmieszany:
Co to?

TOLO
Alez krélowo...

PAWEL po chwili milczenia:
Obawiam sie, czy$my nie wypili dzisiaj za
wiele szampana — wszyscy! Stajesz . sig, pani, nie-
wyttémaczenie drazliwg...

PSYCHE
Niewytiémaczeniel...

HR. ALFRED

Voila, ma chérie! ce ne sont pas de bonnes
manieres, rzucaé¢ kieliszkami. Nikt cie nie mial za-
miaru obrazad.

20;7
EROS | PSVCHE

14




HUGO
Oczywista...
STEFAN

A jednak obrazite$ ja — ty!
HUGO

Hola! — kto ci datl prawo?..
PSYCHE .

Prosze sie nie ujmowaé¢ za mna! —
Po chwili:

Ci panowie mieli stuszno$é, pijac to zdrowie,
bo przeciez w rzeczywistosci... ha, ha, ha! — Tak
jest, to by} najwlasciwszy toast ze wzgledu na
mnie — i na was, na was! moi panowie...

HR. ALFRED

Tego nie pojmuje...

PSYCHE

A jednak — to takie proste, hrabio! Czyz nie
znajdujesz si¢ wraz ze mna w domu Blaksa? Nie
jest-ze$ jego... przyjacielem w-tem . —— dzisiejszem
tego stowa znaczeniu? Ha, hal zalezysz od niego
w sprawach majatkowych, niemal ze i rodzinnych!
Twoje hrabstwo wickowe korzy si¢ przed jego
wczorajszem, ale zlotem baronstwem! — hrabio !
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HR. ALFRED
dothniety i zmieszany:
Pani...

PSYCHE

Albo ty, Pawle! Jeste§ czlonkiem parlamentu,
cztowiekiem zasad, postem i rzecznikiem ludu!
A przeciez za Blaksa pieniadze i z jego woli tam
si¢ dostale§! czynisz, co on ci kaze, jego spraw
bronisz, ty nieskazitelny czlowiecze, ktérys mi sie
niegdy$ wydawat... ha, ha! 1 c6z wy lepszego je-
ste§cie odemnie, ktéram jest jego...

STEFAN przerywa jej:
Psyche! milcz...

PSYCHE
Tak jest, moi panowie! — 1 dlatego... prze-
praszam was, zem si¢ mimowoli uniosta. Teraz ja
sama z kolei wznios¢ toast, — pijcie go wraz ze
mng! Niech zyje Blaks) Foef PR wasztﬁ&u 2 s
Podnosi hielich, — w tej chwili na progu pojawia sie
V. BLAKS.
PSYCHE

zobaczywszy go, opuszcza wzniesiong reke z kieliszhiem
i opiera sig tytem o stét, schylajgc glowe.
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V. BLAKS

po chwili — z usmiechem:

Styszalem moje nazwisko w thych ustach,
najpiekniejsza... e Mﬂ—'ﬂlla(j{\f% fear -
HUGO

Rzeczywiscie, pilismy twoje zdrowie, baronie...

V. BLAKS

wita sie z obecnymi.

Wadzieczny jestem niestychanie. Jak widze, do-
brze si¢ panowie bawicie? Witam, panie Pawle!
Rad jestem, ze pana tu spotykam. Wiasnie ide
z parlamentu i chciatem parg stéw... Czy moge
pana prosi¢, hrabio? 1 pan mi moze by¢ w tej
sprawie pomocnym... Przepraszam ci¢, moja pigkna.

HR. ALFRED

Stuze panu, baronie.

HUGO

A ja — czy nie mogtbym by¢ panu réwniez
uzytecznym ?

V. BLAKS nieco lehcewazgco:

Dzickuje ci, poruczniku. Chyba innym razem.
Odchodzi z PAWLEM i HR. ALFREDEM w gigb.
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PSYCHE
poglada po obecnych — kréthi, pétglosny, pogardliwy $miech:
Ha, ha!
V. BLAKS

rozmawia w glebi zywo przyciszonym gtosem z Pawilem

i hr. Alfredem.

HUGO ¢ TOLO
podszedtszy hu pianinu, przeglgdajg lezgce tam fotografie.
Na przodzie pozostaje tylho PSYCHE i stojgcy obok niej
STEFAN.

STEFAN
po chwili wahania — szybko:
Zegnam pania...
PSYCHE
nizkim i przyciszonym glosem:
Przebacz mi...
STEFAN
pochyla sie nad nig.
Psyche! dlaczego ty... dlaczego?...

PSYCHE
Nie wiem. Moze dla przekory... Tak mi stra-
sznie... Ty jeden...

STEFAN
Powiedz!




HR. ALFRD do Blahsa:
Zadziwiajace! To trzeba zaraz...

V. BLAKS
Wlasnie tez moéwie...

Dalej po cichu. i

STEFAN
sttumionym glosem do Psychy:
Wiec... wiec?...
PSYCHE
Tesknie za toba...

STEFAN
Kocham cig... Kiedy?

PSYCHE
po krétkiem wahaniu:

Dzis. Gdy odejdzie. — Cicho!

PAWEL
do Blaksa, htéry skoriczyt byt swg rzecz:
No, nigdybym nie by} przypuscit...

V. BLAKS
A jednak tak jest, moi panowie! 1 to si¢ na-
zywa rozum polityczny! Gdybym ja tak nieoglednie
postepowat, nie miatbym tych milionéw, ktére mam.
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HR. ALFRED
Tak, ale tez wlasnie dlatego jeste$ pan potez-
niejszy dzisiaj, niz prezydent ministréw...

V. BLAKS
Tak... gabinet caly jest poniekad odemnie za-
wisty, — mySle wiec, ze ta sprawa da si¢ osta-
tecznie zalatwié...
PAWEL

Niewatpliwie, panie baronie. Moja to juz rzecza
bedzie.

STEFAN podchodzi do Blahsa:
Zegnam pana, panie radco...

V. BLAKS
Céz to, odchodzi pan?
Zwraca sig do obecnych z nieco ztosliwym usmiechem.
Teraz dopiero spostrzegam, ze popsulem pafi-
stwu zabawe... Przepraszam, jeslim przeszkodzit...

HUGO
Alez panie baronie, to my$my raczej winni...

HR. ALFRED
1 tak mieliSmy wlasnie odchodzi¢...
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V. BLAKS

Nie mam prawa zatrzymywaé panéw, chociaz
doprawdy przykro mi... A raczcie, panowie, pa-
mietaé, o co prositem...

Zegna sig z MEZCZYZNAMI, ktérzy wychodzg.
V. BLAKS

bierze hrzesto, stawia i siada na niem naprzeciw Psychy,
wpatrujgc si¢ w nig w milczeniu. Uptywa dtuga chwila.

PSYCHE
zdenerwowana uporczywym wzrokiem Blaksa, porusza sig
niespokojnie, a wreszcie powstaje i pyta:

Masz mi co do powiedzenia?
V. BLAKS
Nic.
PSYCHE po chwili:
Chcesz mi robi¢ wyrzuty?
V. BLAKS
Nie.
PSYCHE
A wiec czego chcesz odemnie?

V. BLAKS

Nie chce niczego. Poéki ich wszystkich razem
spotykam u ciebie... mozesz si¢ bawic.

4




PSYCHE

A gdyby$ spotkat... jednego? to co?
V. BLAKS

Wtedy...

PSYCHE
Wtedy?

V. BLAKS usmiecha sie:
Nie méwmy o tem.

PSYCHE
Owszem! méwmy — ja chce...

V. BLAKS
A wiec — podarowaltbym ci¢ temu, kogobym
tu zastal...
PSYCHE

Ty $miesz... do mnie? Ha, ha, hal Straszysz
mnie! Mam sie tego lgkac? — Czyz nie wiesz o tem,
ze ja ciebie nienawidze, Ze niema we mnie jednego
nerwu, ktéryby nie drgal na mys$l o tobie wstretem,
obrzydzeniem, odraza? 7Ze niczegQ nie pragne
wiecej, jak wyzwolenia si¢ od ciebie?

V. BLAKS po chwili — spokojnie:
Wiem o tem, ale... c6z mi to szkodzi? Wszakze
i ja nie z mitosci trzymam ci¢ tutaj. Nie! — lubie
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tylko moja potege, nieodparta potege zlota, i dla-
tego... By}as najniedostepniejsza, wigc cig zdobylem;
jestes najkosztowniejsza, wigc ci¢ posiadam. Stac
mnie na to. A co do wyzwolenia...
Urywa, zapala cygaro i nalewa sobie kieliszek wina, po-
czem ciggnie z cynicznym spokojem dalej:

Nie wyzwolisz si¢, poki ja cig¢ sam nie puszcze.

Kupitem cie — gruntownie!

PSYCHE zrywa sig:
Och!

V. BLAKS

Czekaj. Méwmy spokojnie. 1 jakiez mogioby
by¢ dzisiaj wyzwolenie dla ciebie? Chcesz powréeic
do dawnego zycia? — alez ty wiesz dobrze, ze to,
co si¢ stalo, jest nieodwotalne... A zreszta — to
dawne twoje zycie! Znam je az nadto dobrze!
1 czegéz sobie zyczysz? czy sielanki swego dzie-
cifistwa? nieokreslonych tesknét i poszukiwan wieku
dziewczecego? czy moze pézniejszych mistycznych
uniesiefi, albo nieopatrznego, $lepego zakochania si¢
w tak zwanem picknie, ktére zrujnowato twoj ma-
jatek, — bo$§ ty przecie byla bogatal — lub tez
nierozumnego zapatu dla idealéw ludzkosci, ktére
s3 — he, he, — pustymi frazesami jeno? Czego
chcesz? — wszakze to wszystko — juz bylol i przy-
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wiodto cie tutaj, gdzie jeste§: do mojego domu
i mojego zlota. 1 przyzna¢ musisz, Ze to najpe-
wniejsza ostoja, Nie, nie! moja kochana! nie wy-
zwolisz sie¢ odemnie, — sama nie zechcesz! 1 c6zbys$
ty robifa? — Zbankrutowata$ na ideatach, zbankru-
towalas na milesci — ha, ha! bo i tem pono chciatas$
sic bawi¢! a pozostalo w tobie tylko to oszalate
pragnienie, gtéd, niewiadomo ku czemu skierowany, .
z ktérego plyna wszystkie twoje nieobliczalne ka-
prysy. 1 przeto jeste$ zbytkiem, na ktéry ja jeden
moge sobie pozwoli¢. Tego, co ja ci daje —a wiesz,
ze potrzebujesz wiele, bardzo wiele! — nikt ci da¢
nie zdota. Odszedlszy odemnie, Zycby$ ‘musiata,
jesli nie w nedzy, to przynajmniej w ograniczeniu,
Ha, ha! nie obawiam si¢, aby$ zapragnela tego!
Zanadto przywyk}as do wygodnego zycia, do zbytku,
rozrzutnosci i przepychu...
Zatrzymuje sie.
A moze ty si¢ w kim... kochasz? uczuciowo?

PSYCHE
Milcz!

V. BLAKS

Ha, ha! toby juz bylo naprawde zabawne!
Trudno mi nawet przypusci¢ podobne... zaslepienie
z twej strony. Zbyt madra jeste$. Ha, hal 6w szcze-

i = -




sliwy kochanek, otrzymujacy za mito$¢ te same po-
catunki, ktére ja zlotem placg! 1 toby si¢ moze
nazywalo twojem wyzwoleniem  si¢ odemnie?
Mzonki, moja pani, mzonki! Kupitem ci¢ — grun-
townie!

PSYCHE

Tak... kupites mnie nieodwotalnie, ale nie zto-
tem swojem, tylko ta hafiba moja, tem pokalaniem si¢...

V. BLAKS wstaje:

Nazwij sobie to, jak chcesz. Mnie dosc, gdy
widze, ze cie przekonatem.

PSYCHE
O, gdyby zgina¢! zapas¢ si¢ w jaka otchtan
razem z tym domem twoim przekletym! Zapasc sie
lub... sptonac?...

V. BLAKS

Tylko bez romantyzméw! Dom méj przetrwa
wicki. Silny jest i na dobrych postawiony funda-
mentach. — A pdki on stoi, i ty w nim zy¢ be-
dziesz! No tak! — moge zatem odej$¢ spokojnie.
Darujesz, Ze cie nie bawie diuzej, ale mnéstwo mam
zaje... A pamietaj, Ze dzisiaj masz by¢ ze mng
w teatfrze...
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PSYCHE
Z toba?...

V. BLAKS

Tak jest. Nie jestem przeciez zazdrosnym ko-
chankiem, ktéryby cie przed $wiatem zamykat. Ow-
szem chce, aby cie ze mna widziano i wiedziano, Ze
Blaksa staé na to, aby miat Psyche u siebie. Prze-
bierz sie tedy; wieczorem przysle powdz po ciebie.

Do widzenia!
Wychodzi.

PSYCHE
po odejsciu Blaksa, siedzi jaki$ czas na fotelu niema i bez
ruchu. Oczy zapatrzone w jakis punkt nieokresiny, usta
Sciggniete bolesnie: znal, ze gnebia jq mysli gorzhie i przy=
pomnienia, czy wWyrzuky... Nareszcie zrywa sige, — ogarnia
ja nerwowy niepokdj — poczyna chodzi¢ szybko po pokoju,
powtarzajgc z uporem:
Nie, nie, tak dluzej by¢ nie moze! — —
Nagle staje, — kréthi, nerwowy Smiech:
Ha, ha! — nie mozel... i

Zwiesza ghowe, opiera sig dtonig o stét — a po chwili,

prawie nieswiadomie osuwa sig Znéw we fotel. Milczenie.

Potem westchnienie — glebokie, spazmatyczne, jakby prze-

mocg z piersi si¢ wydzierajgce — i nagle wybuch ptaczu.

Ptacze zrazu ghosno, namiginie, potem coraz ciszej — osta-

tnie thania do westchnieri podobne, wstrzgsajg nig juz bez
glosu. — Diuga chwila milczenia.
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STEFAN

pojawia sig na progu prawie bez szelestu.

Zmrok wieczorny poczyna padad.
STEFAN

stoi przez chwile we drzwiach, potem postepuje pare krokéw ‘kﬁ‘)
i pochyla si¢ nad Psychg.
Psychel...
PSYCHE

podnosi zwolna glowe i pairzy przez. chwile na Stefana
jakby go nie poznawata.

STEFAN
osuwa si¢ przed nig na holana:

Psyche! — to ja...

PSYCHE powstaje: .
Wiem, wiem, — to ty. Sama przyjéé¢ ci ka-
zatam... L (y
Odchodzi nieco w glgb. |
STEFAN podnosi sig zmieszany:
Co tobie sie stalo?

PSYCHE
Nic, nic... Zamys$litam sie...

Zmieniajgc ton, z uSmiechem, nieco drwigcym: %
Ale ty masz ming zupeinie zdziwiong i — za- |
kiopotang? Uwazam, ze popsutam ci nastréj. Ukla- u
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kte$ przedemna i chciate$ mi powiedzie¢ zapewne,
ze mi¢ kochasz? Przerwatam ci, — powiedz to wiec
teraz...’

STEFAN gorgco:

Tak jest, to chciatem powiedzie¢, i mimo
wszystko — powiem! Kocham ci¢, kocham do sza-
lenstwa...

PSYCHE
z nienaturalnym $miechem:

Alez to cudownije! Lubie nadzwyczajnie takie
wyznanial P6jdZ, siadaj. Bedziemy méwié o mi-
tosci. Moze chcesz jeszcze wina? Pite$ dzisiaj tak
nie wiele...

STEFAN
zbity z tropu tonem stéw Psychy:
Dzigkuje ci...
PSYCHE

No, zaczynaj, — stucham! Opowiedz co weso-
tego. Albo chcesz moze, abym ja opowiedziata?
Whasnie styszatam dzisiaj pyszng powiastke od
hrabiego, — powiastke, co prawda, nie dla malych
dzieci... O szlachcicu i cérce jego karczmarza... Nie
wiem tylko, jakby ci to powtérzyé, bo rzecz jest

troche...
STEFAN zywo:

Niepotrzeba. Znam.




PSYCHE drwigco:
O! c6z to? Syknales, jakby ci kto...

STEFAN przerywa:

Stuchaj, Psyche, ja moze nie rozrézniam rzeczy
ztych i dobrych, ale znam pigkne i... Psyche! po co
ty méwisz ...takie rzeczy?

PSYCHE
Ach! wiec to ci przykro$¢ sprawito? i za c6z
mnie ty masz, méj kochany?

STEFAN
Ale po co? po col...

PSYCHE

Ha, chce wywola¢ miedzy - nami... wlasciwy
nastréj. Nie jestem przeciez panienka na wydaniu, —
jestem tylko... platna przyjaciétka starego i boga-
tego bankiera, ktéry... Och!

STEFAN
Alez to jest ohydne, co moéwisz!

PSYCHE

Ale prawdziwe, — trudno! Nie chce uchodzié¢
za lepsza, niz jestem!




STEFAN

Pozwd6l mi zapomnie¢ na godzing bodaj, na
chwile, czem jeste$, a raczej — czem ciebie zZycie
zrobito... Nie wiem juz sam, jak mam méwié... Stu-
chaj mnie,
w tobie jest jakie$§ piekno niepojete
i dostojenstwo niestychane, Swiete,
zadziwiajace, ktére — dobrowolnie —
ponizasz w sobie i z takim bolesnym
uporem depcesz! Wlosy twoje pachng,
jakby ¥ak jakich$ arkadyjskich kwiecie, —
twe stopy zda si¢, chodzily po Swiecie
sladami boga jakiego$, — twe oczy
szukaly w barwnych witrazéw przeZroczy
zjawisk anielskich — lub djadem twe skronie

snadz wienczyt kiedys$... Co$ sie $ni, zem pono
wtedy za ciebie miecz wziat w krwawe tono
i padt u stép twych... '

PSYCHE jakby do siebie:
Mysl w przeszlosci tonie —
jaki$ sen... blyski — krew i wyzwolenie —
béstwa jaw... Kwiaty mialy kwitnaé... — Cienie!

STEFAN
Boéstwo naj$wigtsze jest schowane w tobie,
jak czarnoksieski pierscien w wschodnim grobie...

EROS | PSYGHE




1 dlatego to, dlatego wlasnie taki bol niezgle-
biony mnie targa, gdy patrze na ciebie posréd
twych przyjaciét, gdy stysze w twych ustach stowa...
achl — ‘

Bo za to pi¢kno, co przeblyska z ciebie
pomimowoli przez ohyde zycia,. -

za te krélewskos$¢ twa sponiewierang,

za zbezczeszczona boska Swietosé twoja,

za to Co$, czego nazwa¢ nawet nie umiem, a co ja
jeden moze w twojej obecnosci: odczuwam,
jak nute hymnu, ktéra si¢ zblakala

w powszednim gwarze ulicy, — jak l$nienie
monstrancji, ktéra Swietokradzka reka
gdzies na S$mietnisko porzucita '— Psyche!
ja ciebie kocham za to, kocham! kocham...

PSYCHE
powtarza w zamysleniu:
Kochasz...

STEFAN
Tak! i w imi¢ tej milosci mojej zanosze do
ciebie prosbe za toba sama: badz dla mnie, chociaz
dla mnie jednego tem, czem jeste$ w istocie, w glebi
swej duszy, — odrzué¢ ten pozdr dreczacyl...
W zapadajacym tym wieczornym mroku,
tak ‘miZsie Swieta wydajesz, tak czysts,
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ol badZ mi taka, badZz mi taks, Duszo!
— a jesli si¢ tudze, to pozwél mi bodaj tudzié¢
si¢ dalej!...
PSYCHE
zwolna, prawie nieswiadomie, chyli sie hu niemu:
Yudz sie...
Nagle drgneta, — prostuje sie znowu:

Tak! — tudzi¢ sig... tylko sie }udzic¢!
Wstaje, podchodzi sennie hku pianinu i w zamysleniu po-
czyna grac melodje piosnki »Szuhatam szczescia, o siostry

moje!/« Naraz urywa i wybuchajgc gorzhim Smiechem, pada
rekoma i czotem na hlawisze.

STEFAN
Psyche! co sie z toba dzieje!

PSYCHE

wznosi glowe, — znowu spokojna:

Nic. — Ztudzenia!
STEFAN

po chwili milczenia:

Nie pojmuje juz tego... Przyszedtem tu do
ciebje z taka niewypowiedziana mitosna tesknots,
z takiem bezmiernem pragnieniem... Wszak sama
mnie przyzwatas! Stuchaj! przyniostem usta pelne
pocatunkéw... goracych, namietnych...




PSYCHE gorzko:

Ach, tak!— Wigc p6jdZ i catuj. Masz ramiona
moje odkryte, wlosy i szyje¢... Masz usta i piers —
catuj! czegoz chcesz wigcej? Inni placa za to, a ty...
za mitos¢... ha, ha! '

STEFAN cofa sig:

Straszna, mrozem przejmujaca goryt:z drzy
w twoich stowach. Nigdy taka nie bylas... Jeszcze
wczoraj, jeszcze przed godzina... przed chwils...

PSYCHE
Ach! gdziez jest ta chwila, ktéra byla przed
chwila! Céz chcesz... wszystko si¢ z czasem musi
przetamac....

STEFAN kleha przed nig:

Ty chora jeste$ — o! jakie rece twoje gorgce!
Uspokdj sig, zapomnij o wszystkiem, Psyche! badZ
moja, moja... niepodzielnie moja...

PSYCHE

Owszem, —i czemuzby nie? Wszakze nalezalam
juz do tylu... jeden mniej lub wiecej — i c6z to
znaczy? Dzi§ twoja, jutro znowu kogo innego,
Freda lub Pawla, — ktéry przyjdzie...
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STEFAN zrywa sig:
Ah!
Po chwili gteboko:

Biednas ty...

PSYCHE
O nie! tylko nie zaluj! Nie prosze o to ciebie
ani nikogo... Zreszta — dobrze mi z tem, co jest,—
lepiej, niz wtedy, gdym sie rwala... ku réznym...
nieuchwytnym... Ha, ha, ha! dobrze mi! wesotol...

STEFAN
znowu po chwili milczenia:
Nie drecz mnie i siebie — i nie kltam! Zle ci
jest, tak Zlel... Ale ja ci¢ kocham — i wyrwe cie,
odkupie, wybawie...

PSYCHE
To znaczy, zrobisz mi¢ — dla odmiany —
swoja kochanka! Ha, ha, ha! Do$¢ mam tych
wybawienn! dos¢!

Smieje si¢ gorzko, oblednie i diugo, — az :;agle urywa.

Tak. — Czas juz $wiatlo zapalié.

Przyciska guzik na Scianie, — gesty mrok zapadajgcego
wieczoru roz§wietla sie naraz jarkiem Swiattem lamp ele-
; kiryeznych.
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STEFAN
stoi przez dtugi czas w milczeniu, jakby ze snu wyrwany
i jeszcze oszotomiony nagtem rozblysnieciem Swiatta. Wre-

szcie podnosi glowe i oczy na Psyche: gorzhi usmiech:
Zdaje si¢ jednak, ze si¢ istotnie... omylitem.
Zapomniatem na chwile, gdzie jestem. Bylem $mie-
szny. — Zegnam pania — i... przepraszam.
Gleboki ukton, — wychodzi szybko.
PSYCHE

stoi przez pewien czas w milczeniu, az nagle wydaje stra-
szny, ostatecznej rozpaczy pelen jek:

O, wyzwolenia! wyzwolenia!!
Rzuca sig na fotel, padajgc twarzg na oparcie. — Dtugie
milczenie.

LOKA]

w liberji — wchodzi z tréjramiennym, zapalonym Swieczni-
kiem w reku, kiérym sobie rozswietlat droge, idgc przez
ciemne pokoje:

Wielmozna pani, powdz jasnie pana barona
czeka przed brama.

PSYCHE wznosi gtowe, — wslaje:
Powiedz, ze zejde za chwile...
Zwraca sie na lewo.

LOKA])
Stucham wielmoznej pani.
ldzie hu drzwiom.
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PSYCHE staje, odwraca sie:
Czekaj! —

Zbliza sie do lokaja — znaé, ze wazy jakgs mysl, — wy-
cigga zwolna rehe i odbiera Swiecznik od niego.

Mozesz juz odejsé.

LOKA]
pogilgda na nig ze zdziwieniem, rusza nieznacznie ramio-
nami i wychodzi.

PSYCHE
stoi znowu jakis czas w milczeniu, ze swiecznikiem w rehu,
ze spuszczong glowg, jahby sie namyslata. Nagle zZywy
ruch: powzieta ostatecznie postanowienie. Biegnie do dru-
giego pokoju — w glgh, za chwile wraca — juz bez Swie-
cznika. Stoi teraz na srodhu, ze shrzyzowanemi na piersiach
rekoma i patrzy. Z drugiego pokoju dolatuje jakis syhk,
trzash, — nagle przez otwarte drzwi bucha tuna pozaru.
Psyche — niewzruszona — palrzy w ogieri, Smiejgc sig tylko
2 cicha. Pozar tymczasem wzrasta szybko, przezart juz
snadZ przewodniki elehiryczne, gdyz swiatta naraz gasng.
Luna jeno, coraz hrwawsza, bijgc przez drzwi, oswietla
nieruchomg wcigz Psyche.

GLOSY
odzywajg sie za oknami:
Gore! gore!
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BLAKS, krél swiata
PRZEMOWICIEL
MADRY CZLOWIEK MIE]JSCOWYY
DWOCH MADRYCH LUDZ] ZAGRANICZNYCH
DOZORCA wigzienia
PSYCHE, wigziona buntownica — hrélewna
EROS, bég
HEDONE
KALLONE
MELIKE
HAGNE
ORSZAK kréla Blaksa
LD

Rzecz dziaé sie bedzie w czasie, ktéry przyjdzie, —

gdziekolwiek.

dziewhi stuzebne arkadyjshiej krélewny
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Ponury, ciemny korytarz wigzienny — bez ohien — biegngcy

na poprzek sceny. Na lewo, w. hkoricu hkorytarza duza e f

brama, —(naprzeciw plej, po pratvej stronie, okupe drzwi, TJV‘;}QZ::M/{ i

prowadzgce do c%ennej. atg tylng s'ciciwf//zfgfgbi—— o Fice mm_{?
en. ,
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MADR
jeden miejscowy i dwiéch
i w beretach na glowie, wc
D
z_pehiem hluczy

D
stawia
To tutaj. Fa—cela

najgtebszy loch w calym gmachu.

MADRY CZLOWIEK MIE]JSCOWY
Dzickuje ci, , dobry czlowiecze. A czy =il
moznaky sielridSies 2 uwieziona ? '




DOZORCA
wyjmuje z hieszeni fjakies hartki i przeglgda.

Macie panowie formalne pozwolenie zwiedze-
nia tych kazamat, — ale o tem, byscie mogli roz-
mawiaé z wieziong, ani slowa! — Nie wolno mi
dopusci¢ niczego wigcej nad to, co tu jest napisano.

MADRY CZLOWIEK MIE)JSCOWY

Powiniene$ mie¢ dla nas osobne wzgledy;
wiesz, ze jestesmy andrymi [&dz’mi...

DOZORCA

Poznaje to po waszym stroju, ale ja znéw je-
stem czlowicekiem, ktéry stucha tych, ktérych jedy-
nie stucha¢ powinien. ~twiezionejnie-wolno—mi-
dopuszcza¢ nikogo. — Jw§li tu chcecie pozostac,
dopdki krol si¢ nie zjawi,\ niec mam nic przeciw
temu. — Ja jednak musze Qqdejs¢ na swoje stano-
wisko. Pamietajcie jeno, panowie, abyscie nie przed-
siebrali niczego, coby nie byldo zgodne z porzad-
kiem, ktérego ja tu jestem przedstawicielem i strézem.
Bede stal zewnatrz tej bramy, na zalomie schodéw,
wiodacych do gérnych korytarzyl obok najblizszego
posterunku zandarméw. Innego \wyjscia stad nie-
masz... ostrzegam!
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ZEOWIEK MIE)SCOWY
, przyjacielu... A moze zechcesz
przynajmniej powiddzie¢ co$ o wigzionej, jesli juz
widzie¢ jej nie mozemy. Co robi po catych dniach?

DOZORCA
Milczy.

MADRY CZLOWKNEK MIE]JSCOWY

1 nic nad to?

DOZORCA
Nic. Odkad tu jest zamkyieta, nie przeméwita
jeszcze ani stowa. — Obawiym si¢ nawet o jej

wladze umystowe. Zgnebiona \poczatkowo, teraz
przeistacza si¢ zadziwiajgco. Okzy jej blyszcza,
a zamkniete usta majag wyraz dumy, zgola niew?a-

sciwej w jej potozeniu. Gdyby to hie bylo obraza
dla krélewskosci, powiedzialbym wprost, ze jest
w niej co$ krélewskiego. Ale ja fggo nie mé-
wi¢, — powiadam raczej, ze oszaldla w samo-
tnosci...
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MADRY CZLOWI

By¢ moze...

K MIE]JSCOWY

DOZORQA wychodzi.

1. MADRY CZLOWJIEK ZAGRANICZNY
Prézno$my tutaj przyszli...

&

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY :

Owszem; zawszeé j
rzecz to cieckawa, widzig¢ kazamaty,
gdzie jest wieziona ta,
ma od zaglady zratowaf. A zreszta
wkrétce tu zejdzie krol| W jego orszaku
mozeby dla nas miejsca|juz nie byto, —

a wi¢c przyszediszy wcresniej, to zyskamy,
ze zobaczymy ow3g rzec niczwyk}g...j

ba <4k M DRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
%fﬁﬁ“’ A . 1e1rew ﬁ_ o e 74»7/)&0‘/1 r)/k&ﬁf—
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mnie sie szalenstwem
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ozywi¢ zdotla, \gdy setki uczonych
bezsilne rece opuszczaj...
MADRY\CZLOWIEK MIE]SCOWY

Prawda,
masz stusznos¢, panie, — takby rozum méwit,
a jednak...

1. MADRY CZEOWIEK ZAGRANICZNY
Stucham li tylko rozumu...

MADRY CZLOWIEK MIE]JSCOWY

Lecz zwaicie tylko: jakze nie prébowaé,
jak si¢ nie chwytaé choé cienia nadziei?
Co6z mozem straci¢: Swiat juz obumiera, —
stofice, zuzlami pokryte, czerwone,

zagasa prawie, od dawien niezdolne

da¢ dostatecznej iloéci cieplika

przemarztej ziemi. Niegdy$ pono miano
wegiel i nafte (tak pisza kroniki),

dzisiaj juz nawet elektryczne piece,

ktére od wiekéw poruszane sila

biezacej wody i przyplywem morza, |
swiat ogrzewaja, — zaledwie nam starcza... 1
A co, gdy rzeki ciec przestana? morze |
skorupa lodu zetnie, nazbyt gruba,
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aby ja przezre¢ mogla twarz ksiezyca,
ktéra dotychczas ocean dzwigala?

11. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Wtedy pomrzemy, — juzem to napisat...

MADRY CZLOWIEK MIE]JSCOWY
Wielkie jest dzielo twoje, madry panie,
lecz wiesz, ze krél go zakazal ludowi
czytaé... Bo jesli ludby si¢ dowiedziat,
ze $mieré go czeka nieuchronna, gdyby
utracit wiare w wszechmoc nasza, madrych
ludzi, krolowi stuzgcych z oddaniem?...

1. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Do tego nigdy nie mozna dopuscic!

MADRY CZLOWIEK MIE]JSCOWY
Zapewne! $wiety 6w porzadek, ktéry
ugruntowala reka kréla Blaksa,
wladajacego catej ziemi kula,
na nicby poszed} i ostatnie chwile
$wiata szalong stalyby sie¢ orgja...

Ale jak — méwcie — jak zapobiedz temu?
Lud juz przeczuwa, juz szemral zaczyna, —
juz widmo $mierci, ktére my na oczach
mamy oddawna, zjawia si¢ wsréd ludu

i straszy...
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1. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY

Mottoch nalezy wytracié;
jam to napisal w swej ostatniej ksiedze...

\;! MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Zgoda! — robotnik nie jest nam juz dzisiaj
potrzebny, — wszystko zan sztuczne maszyny

robia... Lecz z nami, co sie z nami stanie,
ktérzysmy wiedze zbierali przez wieki

i stosy bogactw — a po to jedynie,

azeby zginaé marnie, jak zwierzeta

zginely niegdys$? A ta — stokro¢ gorsza
od $mierci — nuda, choroba bezczynu,

ktérej Iek zgonu nawet juz niezdolny

ztamaé, lek $mierci, co tam w glebi serca
ludzkiego, glazem zgniecionego nudy,
rozpoczal krecig robote i zebem

cierpliwym wszystkie zycia szwy przegryza?...

1 zwazcie teraz: w ostatecznej nedzy

wies¢ sie wsréd Judu nagle rozprzestrzenia,

z jakich$ ksigg starych wzigta czy z podania,
ze Swiat ozywié jeszcze moze owa

wieziona tutaj tajemnicza Psyche!

Tak! — $mia¢ si¢ mozna, lecz jak nie prébowaé?
Do s$wietych uszu krélewskich wie$é¢ doszla, —
krél postanowi} — i sam tutaj zstapi,
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by, dajac folge naleganiom gminu,
krélewskiem stowem wezwaé ja do czynu!
Czy sie dziwicie?

11. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Nie dziwie sie nigdy.

Ludzi niemadrych cecha jest zdziwienie.
Smiech mi¢ jedynie gorzki na mys$l zbiera,
ze powracamy dzi$ ze szczytéw wiedzy
w dzikie przesady tych zamierzch}lych czaséw,
gdy filozofje jeszcze i religje
ludzkos$é¢ bawity...

MADRY CZLOWIEK MIE]JSCOWY
Wszystko idzie kotem...

1. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY

Ktéz jest whasciwie ta cudotwérczyni
i za co tutaj zamknigta?

MADRY CZLOWIEK MIE)JSCOWY
Kto ona?
nie wiem i pono nie wie nikt z tych czasow.
Z jakich$ sie dawnych przyblakala wiekéw,
rzecby si¢ chcialo, z zapomnianych $wiatéw,
azeby w panstwa wszechwladnego krdla
wnosi¢ niepokdj! To jej gtéwna zbrodnia!
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Krdl jg tu zamknal, istote szkodliwg
i niepotrzebng — i nikt nie przeczuwal,
ze sie¢ wypadnie do niej zwrdcié kiedy
z prosba o pomoc... \

w‘g' o
DOZORCA tirda’
ldzie krél! — juz idzie...
Pada na srodku horytarza na kolana, i — twarzg zwré-

cony ku wejsciu — zaczyna czotem wybija¢ na ziemi po-
dony, mimo, ze nie widno jeszcze nikogo.

I. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Majestat kréla schodzi w te piwnice!

1. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Serce drzy we mnie...

MADRY CZLOWIEK MIE]SCOWY
Ustapmy na boki...

Cofajg sie, — tmczasem przez rozwarte drzwi wechodowe
wchodzi ORSZAK hrélewshi. Na przodzie postepuje
DWOCH LUDZI niosgeych pochodnie, — za nimi nie-
siony jest na tronie dsél—
BLAKS

ubrany w ciemno-purpurowg szate, od hiérej odcina ;s*ig
dtuga, czarna broda. Na ramionach ma narzucony czarny
ptaszcz. Na glowie wysoka ztota ljara asyryjskiej formy,

: —— = a4s
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na piersiach ztote taricuchy, u pasa glownia sztyletu. Sie-
dzi bez ruchu, jak posgg, z gtowg nieco hu przodowi po-
chylong, jakby pod ciezarem ogromnej tjary; rece z mndstwem
pierscieni na palcach wspart o porecze tronu. — N1OSACY
stawza]q tron tuz przy wejsciu, zwracajgc kréla twarzg

Po lewej rece

drzwmqmadqwn—de—wzgwmef—eeh/
m/krﬂa obok tronu staje PRZEMOWICIEL, w tyle gro-
madzi sig reszta ORSZAKU, wszyscy ciemno ubrani.

BLAKS

po chwili grobowego milczenia, daje rehg znak Przemdéwi-
cielowi, poczem p§wraca do poprzedniej nieruchomosci.

PRZEMOWICIEL
sktoniwszy sig nizko przed hrélem, zwraca sig do kleczg-
cego wcigz z czolem przy ziemi dozorcy:
Jego Wszechmozno$¢, ziemi krdl i wiadca,
Pan samowladny, Mocarz ostateczny —

raczy rozkazaé, a{by wpsszczone. WNWM

tutaj wieziona przed jego oblicze.

DOZORCA ,,,ﬂ;;/ v

agc- - Arskitae. mb Kdutes

‘ . ‘ ¥ rwadzb ? e JF””’,‘/‘L
jj/”nw W’ﬂ ﬂ‘fﬁ?ybﬁ% Mfﬂ ‘?W/

flh&bgﬂv
-wchodzz, ub w szarg szalpwiezienng, do “kabitu po-
dobng. Na kap e, w tyt zsuni 5 l§mq bupng falg
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rozsypane ztote 8 wiosy. Na f‘gkac’\rga taricuchy. =—
Wszedtszy, staje w Wosrodku =z podniesiohg gtowag i patrzy
oko\w oko krélowi.

PRZEMOWICIEL ol ?747@.47 :
' .- 7
W Na twarz upadnij.

PSYCHE stoi bez ruchu.

PRZEMOWICIEL
Na twarz padnij, méwie!

PSYCHE
weigz nieporuszona, — wsréd obecnych przyHumiony szmer
Zgrozy.

BLAKS

porusza z lehha gtowg i daje znéw rehg hrothi znak
Przemdbwicielowi.

PRZEMOWICIEL
taska krélewska, iscie niepojeta, ’

| ’ff»i‘ raczy %fazflo]ié, az;bys’ st gcilr @%&we/.w»@c/ J@//zea&_ ﬁ;ﬁ
: 5 przed MYajestatem/jego ;;Z;Ija i@ Z ’p[,,//fﬁw,g/m,/aaﬁw b;
"‘J /3 %@M&mmeh—mm—ﬂg&ku&z 299214
‘, Z I Wiesz, ze wieziona jeste$ gwoli temu,
W/w_ & izes rozruchéw wiecznych byla zagwiag

i ustawiczne niepokoje siala!
Uwodzicielka jeste$ i klamczynia,

[==




praw gwailcicielka, buntowniczka zgota
i morderczynia, podzegaczka ludu
i Wgorszycielka oraz podpalaczks!
To s3 twe winy, — ale krél taskaw :
gotéw ci wszystkie przebaczyé... padases i
na twarz przed jego swietym majestatem®

Po chwili ciggnie dalej:
Wies¢ doszia krola, ze przez jakies czary,
ktére w zasadzie sg zgubne lub $mieszne,
jednak w ostatniej potrzebie godziwe
by¢ gwoli dobru swego celu moga:
zdolnas ginacy $wiat ozywié¢ z nowa. ’U:/(r‘ﬂﬂ W7[’) e ::d%
Jezeli tedy potrafisz (w co watpim), ("m‘/(’“[ Méwf
gasngce stonce rozniecié gusktami, . Ty JZM@F
czy przez zaklecie jakies ($Smiaé si¢ musze!) T 3 T
i t;:mu :emlx w.y’styg}e; da; 5‘.}1 bbbl
rodng, by zywi¢ nas mogtla, jak ongi, g s Ao
a nadewszystko — jesliby$ zdotata Db

i 24&?9% L Aol

dreczaca zmore nudy i przestrachu R I WZ;,L
zerwaé¢ nam z moézgéw: masz krélewskie stowo,
ze bedziesz wolna i we czci na nowo. .({W‘Lm““’ r”

PSYCHE milczy. e!]

PRZEMOWICIEL

Dlaczego milczysz? czy ci glos odjeta
radosna owa nadzieja? Krélowi

¥y
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podziekuj, padiszy przed nim na oblicze

i méw... |
Po chwili milczenia: ﬁ

Co znaczy twoja niewzruszonos$é?

A )
PSYCHE ;
Niech sam krol méwi, jesli czego zada...
Jemu odpowiem. :
GLOSY
Krol?! — co ona rzekta? \

e ' Szalona! Crimen laesae majestatis ...
edrye., PRZEMOWICIEL do kréla: 8
by biflo - R e }
('f 7 i Iécie szalona! — lecz... o $wiat tu idzie... §
Slonce BLAKS ‘
M_M % odzywa sig po dtugiem milczeniu: |
eﬁ/gm : Moéw, czego zadasz? '»”‘
{1 ’kw7 Po co$ przyszed} tutaj? 1
Szmer zgrozy i przerazenia wsréd obecnych. ‘

£y

BLAKS po chwili:

Jezeli zdotasz — ozyw S$wiat na nowo!




PSYCHE

Ha, ha! wiec tyle jeno zadasz, krélu,

od tej nedzarki w wigzach, ktora stoi

przed toba, z ciemnej wywleczona celi!

Ty, krdl potezny, $wiata pan wszechwladny,
jedyny dziedzic starej ziemskiej kuli, —

a ja? Wszak niema w $wiecie takiej krzywdy,
ktérej od ciebie znies¢bym nie musijata!l

Ty$ sen moj sploszyt dziecinny, wyszydzit
tesknoty moje, zdlawit lot ku niebu,

ty$ moja Swietnos$¢ zdeptal, moc ma zlamal,
ty$ mnie pohanbit i do zbrodni pchnawszy,
zamknal, jak zwierza, a teraz przychodzisz,
bym $wiat budzita, co pod twoja wladza
strupieszal caty! 1 c6z mnie obchodzi
Swiat twdj, o wladco? i co lud, ulegly
twojej przewadze? — Sam go zbawiaj, krélu,
to twdj lud przecie! Jam zen jest wypchnieta,
jam jest w tarcuchach!

Potrzgsa hajdanami.

Na znak BLAKSA hilku ludzi, miedzy nimi
DOZORCA

wigzienny, przystepujg do Psychy i usitujq zdjgé krepujgce
jej rece zelaza.
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DOZORCA

Darmo si¢ silimy!
stal wrosla w cialo; zamki zardzewiale
nie chca sie poddaé...

PSYCHE

Precz mi wiec od dioni!
Zwolni¢ si¢ moge snadZ ja sama tylko!

Jednem szarpnieciem rqk rozrywa zelaza i rzuca z brzekiem
na obie ostrony.
1. MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Jak ni¢ zerwala stalowe ogniwal

MADRY CZLOWIEK MIE)JSCOWY
To czarodziejstwo! — ona bedzie zdolna )
$wiat z martwych wskrzesié! '

GLOSY
Zbaw nas! zbaw nas! panil )
blagamy ciebie!
PSYCHE
Was — czyz zbawié mozna?
| Lecz niech krél stanie przedemns, niech prosi...
O

BLAKS
Bacz, bym cie w grubsze nie da} zakué¢ peta!
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Lot
PSYCHE
rzuca sie hu Blaksowi:
Ha! wiec niech si¢ stanie!
Na twarz! — moéwitam...

Szybkim ruchem wyrywa mu sziylet z za pasa i wznibstszy,
zatrzymuje na mgnienie oka nad glowg.

GLOSY
O zgrozol!

PSYCHE uderzas
GiA zwierzul

BLAKS
razony w serce, wali sig w ty}, martwy.

SCENA 11.

W tejze chwili dzieje si¢ rzecz dziwna: Mur Rorytarza
w giebi rozsuwa sig i opada, jak szara mgta, otwierajgc
widok na krajobraz ienze sam, htéry byt na poczgthu
w Arkadji. W posrodku na opuszczajgcym sig obtoku zstepuje

EROS, bog,
tak, jako byt widny na poczgthu, jeno ze teraz ma wieniec
z jodtowych gatazek na ptomiennych kedziorach i skrzydta
szeroko rozpostarte z obojego boku. — Otaczajg go, stojgc
na tace, stuzebne dziewy arkadyjskiej brélewny, — po dwie
z hazdej strony:
HEDONE, KALLONE, MELIKE i HAGNE.
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PSYCHE
stoi w posrodku, ze zlotq falg swych whoséw na wieziennej
szacie, twarzq do zjawiska, przedzielona od zstepujacego
ku niej boga lezqcym na poprzek trupem BLAKSA. Caty
dawny ORSZAK krélewski, w ciemnych swych ptaszczach,
stoi w milczeniu, cisngc sig do dwdch pozostatych bocznych
Scian wigziennego Rorytarza, jakby shamienialy, zapatrzony
w cudowng zjawe. — Krajobraz zalany jest jasnem Swia-
ttem stonecznem, — mrok jeno spowija ludzi tulgcych sie
¢ S ; P Twle y
B N e
EROS v
Psychel...

PSYCHE
O Eros! Eros!

i

! Idzie ku Erosowi, zapairzona w boshie jego zjawienie. —

f W chwili, gdy przestepuje przez trupa, ktéry jg od niego

dzielit, z ramion jej zsuwa sie szara wiezienna szata, —

i jasna juz, w biatem odzieniu, jako byta na poczgthu,
klgka u ndg boga, obejmujgc rehoma jego kolana.

CHOR DZIEWEK SLUZEBNYCH
Witaj, Psyche!

EROS ,
pochyla sig nad kleczgcq i hitadzie dionie na jej wiosach.

{
r PSYCHE
Oto$ znéw przy mnie, pan, kochanek, krél!




HEDONE
Otarte fzy twe, zapomniany bol!

PSYCHE
O! niech mi¢ sprzegnie z toba wieczny $lub!

KALLONE
Juz zakoniczony czas twych gorzkich préb!

PSYCHE
Daruj mi pokéj! daj zmazanie win!

MELIKE
Zbawiona jeste$ przez spetniony Czyn!

PSYCHE
Twoja chce staé si¢ juz na wiekéw wiek!

HAGNE
Morze za toba — tu szczesliwy brzeg!

PSYCHE

Ciebie szukalam wiecznie i jedynie
przez zycia piargi dazac i bagniska:
jesli to we $nie twe lico mi blyska —
niechajze nigdy sen moéj nie przeminie!
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CHOR DZIEWEK SLUZEBNYCH
Szczesna i pickna, niewinna i Spiewng
ze snu si¢ budzisz ciezkiego, krélewno !

HEDONE
Witaj przez stonce, na niebie plonace!

KALLONE
Witaj przez kwiaty wonne na tej lace!

MELIKE
Witaj przez chéry ptaszat w zlotym gaju!

HAGNE
Witaj przez nurty srebrzyste ruczaju!

EROS

Czy styszysz glosy one modlitewne,

ktére ci¢ znowu witaja, krélewne,

na ztotych bloniach twe;j wiecznej ojczyzny?
Zamknigte rany twe, zgojone blizny,

ktére w twych biatych stopach ryly ciernie,
kiedy$ za cieniem mym zdazajac wiernie,
wygnanka bosa, przez zycia bezdroze

szla w ucisnieniu, przez kat ziemi — w zorze!




A izes wszystek zniosta bol i trud,

a iz cie ziemi nie pokalat brud,

chociaz si¢ czepial twych pielgrzymich szat,
z ktérych wykwittas oto — lilji kwiat,
biaty, jak ongi, i jeno schylony

rosa tez, ktéra w przelocie Eony

placza nad ne¢dza bezdenng zywota:

prawda si¢ iSci twa wieczna tesknota,

i co¢ snem bylo jeno w pierwszej dobie,
za czem Yamala$ rece swe w zalobie

— kiedy sen pierzchnal — bladzaca $rod cienia, —
dzi$ ci sie jawa ztota rozpromienia:

oto ja schodze w jasnych blaskach stofica
na szczescie wiclkie, ostatnie, bez korica!

PSYCHE

O Eros! Eros! krélu méj i panie!

EROS

Tak! — jam jest EROS, izem nad otchlanie
Chaosu reke Sciagnawszy, z bezruchu
wywotal Drgnienie i zaklawszy w duchu,
wywiédt zen wszechswiat stubarwny i zloty,
jzem jest rodzic zadzy i t¢sknoty,

ktéra w glab bije lub w strop niebios modry,
ofiarnik zycia, bélu dawca szczodry, — —

e




lecz iz jest we mné, jako by} poczatek,

i koniec wszystkim rzeczom, ktérych watek

w piersciefi si¢ splata, — zapomnienie wieczne
i ukojenie tesknét ostateczne

i szcngkle, nieprzesnione, ciche:
ZOWi akze THANATOS, o Psyche!
Pochyla si¢ i sktada pocatuneb na ustach
OBLUB]EN]CY
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WAZNIH]JSZE OMYLK] DRUKU

ktére przed udyciem ksigzki poprawié nalezy.

Str. 7. wiersz 7.\ zamiast: jaki
ma by¢: jak.
Str. 19. wiersz 12. po: w bigkit — przecinek
wiersz ostatni, po: Czego tam — przecinek
Str. 69. wiersz 13. pamiast: moZe
a byé: trochg
Str. 104. wiersz 8. damiast: wola
a by¢: wolata
Str. 139. wiersz 16. po: jak dzien — przecinek
Str. 185. wiersz 11. zamiast: w Bastylji
¢: co Bastylji
Str. 188. wiersz 8. za 1 zZgingé
ma 2 gingé
Str. 226. wiersz 11. : hutg
ma by§: nufg
Str. 239. wiersz 5. poy masz stusznosé — przecinek
wiersz 14. zamiast? od dawien
ma byé:\od dawien
Str. 241. wiersz 6. zamiast: gas$
ma byé: %an
Str. 245. wiersz przedostatni,

o’

zamiast: ustawicznie

ma byé: uskawiczne.




Wystawiono po raz pierwszy
DNIA 27. LUTEGO 1904.

réwnoczesnie na scenach lwowskiej i krakowskiej.

WE LWOWIE grali gléwne role:

o KINAKEZZANEGADZIRT.. © . . e s o o0 0 e e s0s w2 (Fxos)
P SOLSKA % . - L R S Rl e si %« s o« [Psyche)
P ROIMEANNGS G o i o 5 e 5 i R e (B iakes)

Rezyserowat: L. SOLSKI.

W KRAKOWIE:

p- ANDRUSZEWSK1 . S e (oD )
i P MROZONSKAL .. o L e s B0 . Ll cus e g vigBsyeie)
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JERZEGO ZULAWSKIEGO

POEZ)E:

Poezje tom 1. wyd. 11. 1901.

Poezje tom 11. {1 goo.

Z domu niewdl} 1902.

Poktosie, 1904

Xiegi niektére #| zydowskich pism star¢go zakonu wy-
brane, 190

PROZA:
Opowiadania profa, 1902.
Na srebrnym glofhie, powiesé, 1903.
Prologomena, u agi i szkice, 1902.
Benedykt Spinoz}, 1902.
Nowe opowiadanfa — w przygotowanit

DRAMAT:
Dyktator, 1903.
Eros i Psyche, wyd. 111. 1906.
Ijola, 1905. — wydzerpane.
Wianek mirtowy, 140s.
Gra, 1903.
Donna Aluica — w \druku.
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